
good connections

Edition 10/2010



3

195

7

Wrought iron design / Schmiedeeisen-Design 
Design en fer forgé / Smeedijzer design

Page / Seite / Page / Pagina

Copper design / Kupfer-Design 
Design aspect cuivre / Roodkoper design

Page / Seite / Page / Pagina
191

Design in stainless steel / Edelstahl-Design 
Design en Inox / RVS design

Page / Seite / Page / Pagina

Custom made products / Vormontierte Produkte
Solutions pré-assemblées / Voorgemonteerde producten

Page / Seite / Page / Pagina

Design in brass / Messing-Design 
Design en laiton / Messing design

Page / Seite / Page / Pagina

Antique design / Antik-Design 
Design aspect vieilli / Antiek design

Page / Seite / Page / Pagina

Design in chrome / Chrom-Design 
Design en chrome / Chroom design

Page / Seite / Page / Pagina

33

129

175

83

Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 
Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets 

Page / Seite / Page / Pagina

Showcase systems / Vitrinen-Systeme 
Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

Page / Seite / Page / Pagina

Display systems / Display-Systeme 
Systèmes d'étagères / Displaysystemen

Page / Seite / Page / Pagina

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 
Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen

Page / Seite / Page / Pagina

Partition wall systems / Trennwand-Systeme 
Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Page / Seite / Page / Pagina

Glass door systems / Glastür-Systeme 
Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Page / Seite / Page / Pagina

Aluminium profiles / Aluminium-Profile 
Profilés en aluminium / Aluminiumprofielen

Page / Seite / Page / Pagina

213

221

237

247

277

297

333



7

Custom made products

Vormontierte Produkte 

Solutions pré-assemblées

Voorgemonteerde producten



8

Sneeze guards

Hustenschutzmodelle 

Pare-haleine

Buffetkappen

Page / Seite / Page / Pagina 10

Footrail brackets

Fußlaufstützen 

Supports repose-pieds

Voetsteunen

Page / Seite / Page / Pagina 18

Dance barres

Tanzstangen

Barres de danse

Dans stangen

Page / Seite / Page / Pagina 19

Sneeze guard posts

Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine

Staanders

Page / Seite / Page / Pagina 12

Bottle shelves 

Flaschenborde 

Porte-bouteilles 

Flessenrekken

Page / Seite / Page / Pagina 20

Custom made products / Vormontierte Produkte

Solutions pré-assemblées / Voorgemonteerde producten



Table bases

Tischfüße 

Pieds de table

Tafelpoten

Page / Seite / Page / Pagina 27

Wardrobes

Garderoben 

Portemanteaux

Kapstokken

Page / Seite / Page / Pagina 28

Crowd control and accessories

Absperrungen und Zubehör

Potelets et accessoires

Afzetpalen en toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 30

Door handles 

Türgriffe 

Poignées de porte 

Deurgrepen

Page / Seite / Page / Pagina 26

Custom made products / Vormontierte Produkte

Solutions pré-assemblées / Voorgemonteerde producten

9



10

Sneeze guards / Hustenschutzmodelle 

Pare-haleine / Buffetkappen

Art.Nr. Ø

20.0100.025... 25,4 (1“)

20.0100.038... 38,1 (1,5“)

Model 010

Art.Nr.

20.0110.035... 35 x 35

Model 011

Art.Nr. Ø

20.0200.038... 38,1 (1,5“)

Model 020

Art.Nr.

20.0210.035... 35 x 35

Model 021

QUALITY

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...20

...20

...22

...23

...13

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass



Sneeze guards / Hustenschutzmodelle 

Pare-haleine / Buffetkappen

11

Floor fixations / Bodenbefestigungen / Fixations au sol / Vloerbevestigingen

A

11.0500... 11.0504... 18.0100...18.0106...

B C D

Other dimensions 
possible.

Andere Abmessungen 
möglich.

Autres dimensions 
possibles.

Andere afmetingen 
mogelijk.

Art.Nr. Ø

20.0300.038... 38,1 (1,5“)

Model 030

Art.Nr. Ø

20.0400.025... 25,4 (1“)

20.0400.038... 38,1 (1,5“)

Model 040

Art.Nr. Ø

20.0500.025... 25,4 (1“)

20.0500.038... 38,1 (1,5“)

Model 050

S
T

A
N

D
A

R
D

...20

...22

...23

...13

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

see page 274
siehe Seite 274
voir page 274
zie pagina 274 Standard for 

8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass
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Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1101.025... 20.1101.038...

20.1102.025... 20.1102.038...

20.1103.025... 20.1103.038...

20.1104.025... 20.1104.038...

20.1105.025... 20.1105.038...

Model 110

Art.Nr. Ø 38,1 (1,5“)

20.1901.038...

20.1902.038...

20.1903.038...

Model 190

11.0731... (page 65, 111 157, 185)
+18.0104... (page 67, 113, 159)

11.0500... (page 57, 103, 149, 184)

11/12.8900... (page 81, 127, 173, 189)

12.8900.038.12 (page 81)

14.4000.038.12 (page 260)

11.0500.038.20 (page 57)

Example

Example

Ø 25,4: glass dimension = x - 49 mm
Ø 38,1: glass dimension = x - 61 mm

35: glass dimension = x - 58 mm

glass dimension = x - 20 mm

10.2700... (page 269)  

QUALITY

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass



Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

13

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1111.025... 20.1111.038...

20.1112.025... 20.1112.038...

20.1113.025... 20.1113.038...

20.1114.025... 20.1114.038...

20.1115.025... 20.1115.038...

Model 111

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1121.025... 20.1121.038...

20.1122.025... 20.1122.038...

20.1123.025... 20.1123.038...

20.1124.025... 20.1124.038...

20.1125.025... 20.1125.038...

Model 112

11.0731... (page 65, 111, 157, 185)

11.0741... (page 70, 116, 162, 187)

11.0500... (page 57, 103, 149, 184)

11/12.8900... (page 81, 127, 173, 189)

10.2700... (page 269)

Other dimensions 
possible.

Andere Abmessungen 
möglich.

Autres dimensions 
possibles.

Andere afmetingen 
mogelijk.

Example

Floor fixations / Bodenbefestigungen / Fixations au sol / Vloerbevestigingen

A

11.0500... 11.0504... 18.0100...18.0106...

B C D

S
T

A
N

D
A

R
D

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass
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Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1201.025... 20.1201.038...

20.1202.025... 20.1202.038...

20.1203.025... 20.1203.038...

Model 120

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1211.025... 20.1211.038...

20.1212.025... 20.1212.038...

20.1213.025... 20.1213.038...

Model 121

Art.Nr. 35 x 35

20.1221.035...

20.1222.035...

20.1223.035...

Model 122

Art.Nr. 35 x 35

20.1231.035...

20.1232.035...

20.1233.035...

Model 123

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...20

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

glass dimension
for hinge adapters
Ø 25,4: x - 53 mm
Ø 38,1: x - 65 mm

glass dimension
for hinge adapters

35: x - 62 mm



Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

15

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1301.025... 20.1301.038...

20.1302.025... 20.1302.038...

20.1303.025... 20.1303.038...

20.1304.025... 20.1304.038...

20.1305.025... 20.1305.038...

Model 130

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1311.025... 20.1311.038...

20.1312.025... 20.1312.038...

20.1313.025... 20.1313.038...

20.1314.025... 20.1314.038...

20.1315.025... 20.1315.038...

Model 131

Model 132

Art.Nr. 35 x 35

20.1321.035...

20.1322.035...

20.1323.035...

11.0303... (page 47, 93, 139, 180)

11.0741... (page 70, 116, 162, 187)

11.0500... (page 57, 103, 149, 184)

11/12.8900... (page 81, 127, 173, 189)

11.0729... (page 62, 108, 154, 185)

10.2700... (page 269)

Example

Ø 25,4: glass dimension = x - 49 mm
Ø 38,1: glass dimension = x - 61 mm

35: glass dimension = x - 58 mm

Model 132 is point welded for reasons of stability.
Modell 132 wird aus Stabilitätsgründen punktgeschweißt.
Modéle 132: pour plus de stabilité à souder par point.
Model 132 wordt om stabiliteitsredenen gepuntlast.

QUALITY

...20

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass
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Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1401.025... 20.1401.038...

20.1402.025... 20.1402.038...

20.1403.025... 20.1403.038...

20.1404.025... 20.1404.038...

20.1405.025... 20.1405.038...

Model 140

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1501.025... 20.1501.038...

20.1502.025... 20.1502.038...

20.1503.025... 20.1503.038...

20.1504.025... 20.1504.038...

20.1505.025... 20.1505.038...

Model 150

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1601.025... 20.1601.038...

20.1602.025... 20.1602.038...

20.1603.025... 20.1603.038...

20.1604.025... 20.1604.038...

20.1605.025... 20.1605.038...

Model 160

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1511.025... 20.1511.038...

20.1512.025... 20.1512.038...

20.1513.025... 20.1513.038...

20.1514.025... 20.1514.038...

20.1515.025... 20.1515.038...

Model 151

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass



Sneeze guard posts / Hustenschutzpfosten 

Colonnes pare-haleine / Staanders

17

Other dimensions 
possible.

Andere Abmessungen 
möglich.

Autres dimensions 
possibles.

Andere afmetingen 
mogelijk.

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.1611.025... 20.1611.038...

20.1612.025... 20.1612.038...

20.1613.025... 20.1613.038...

Model 161

Model 162

Art.Nr. 35 x 35

20.1621.035...

20.1622.035...

20.1623.035...

20.1625.035...

Ø 25,4: glass dimension = x - 49 mm
Ø 38,1: glass dimension = x - 61 mm

35: glass dimension = x - 58 mm

Floor fixations / Bodenbefestigungen / Fixations au sol / Vloerbevestigingen

A

11.0500... 11.0504... 18.0100...18.0106...

B C D

S
T

A
N

D
A

R
D

QUALITY

...20

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

Standard for 
8 mm glass

Standard for 
8 mm glass
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Footrail brackets / Fußlaufstützen 

Supports repose-pieds / Voetsteunen NEW

Art.Nr. Ø

20.2100.025... 25,4 (1“)

20.2100.038... 38,1 (1,5“)

20.2100.050... 50,8 (2“)

Model 210

Art.Nr. Ø

20.2110.025... 25,4 (1“)

20.2110.038... 38,1 (1,5“)

20.2110.050... 50,8 (2“)

Model 211

Art.Nr. Ø

20.2120.038... 38,1 (1,5“)

20.2120.050... 50,8 (2“)

Model 212

Art.Nr. Ø

20.2130.038... 38,1 (1,5“)

20.2130.050... 50,8 (2“)

Model 213

Art.Nr. Ø

20.2140.038... 38,1 (1,5“)

20.2140.050... 50,8 (2“)

Model 214

...20

...22

...23

...20

...22

...23

...20

...22

...23

...13Ø 25,4
Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

Ø19,0

Ø19,0

Ø25,4

Ø25,4

Ø25,4



Dance barres / Tanzstangen

Barres de danse / Dans stangen

19

NEW

QUALITY

Art.Nr. Ø

20.3100.050... 50,8 (2“)

Model 310

...20

...22

...23

Art.Nr. Ø

20.3110.038... 38,1 (1,5“)

20.3110.050... 50,8 (2“)

Model 311

...20

...22

...23
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Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.4301.025... 20.4301.038...

20.4302.025... 20.4302.038...

20.4303.025... 20.4303.038...

20.4304.025... 20.4304.038...

20.4305.025... 20.4305.038...

20.4306.025... 20.4306.038...

20.4308.025... 20.4308.038...

Model 430

Example

Option for Ø 38,1 mm (1,5“):
12.0990.038... (page 70, 116)
11.0990.038.22 (page 162)

11/12.8900... 
(page 81, 127, 173, 189)

11/12.0876.300... 
(page 69, 115, 161, 186)

11.0504... 
(page 58, 104, 150, 184)

10.2950... 
(page 274)

11.0304... 
(page 49, 95, 141, 180)

11.0308... 
(page 49, 95, 141)

QUALITY

...20

...22

...23

...13Ø 38,1



Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

21

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.4321.025... 20.4321.038...

20.4326.025... 20.4326.038...

20.4327.025... 20.4327.038...

20.4328.025... 20.4328.038...

Model 432

Example

Stain colours / Beiztöne / Teinte / Beitskleuren

P 10 P 11 P 21 P 36 P 37 P 43 KB 7 nature

11.0731... 
(page 65, 111, 157)

18.0105... 
(page 67, 113, 159)

11/12.8900... 
(page 81, 127, 173)

11.0665.010... 
(page 76, 122, 168)

11.0666.010... 
(page 76, 122, 168)

11/12.0876.300... 
(page 69, 115, 161)

11.0504... 
(page 58, 104, 150)

...20

...22

...23
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Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

Art.Nr. Ø 25,4 (1“) Ø 38,1 (1,5“)

20.4341.025... 20.4341.038...

20.4342.025... 20.4342.038...

20.4346.025... 20.4346.038...

20.4348.025... 20.4348.038...

Model 434

Example
11.0504... (page 58, 104, 150, 184)

11/12.8900... (page 81, 127, 173, 189)

11.0303... (page 47, 93, 139, 180)

11.0307... (page 49, 95, 141)

11/12.0875.300... (page 69, 115, 161, 186)

QUALITY

...20

...22

...23

...13Ø 38,1



Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

23

Art.Nr. Ø 38,1 (1,5“)

20.4361.038...

20.4362.038...

20.4363.038...

20.4364.038...

20.4365.038...

20.4366.038...

20.4368.038...

Model 436

Example

11/12.8900.038... 
(page 81, 127, 173)

11.0825.038... 
(page 55, 101, 147)

11.0504.038... 
(page 58, 104, 150)

10.2950... 
(page 274)

11.0205.038... 
(page 44, 90, 136)

Option for Ø 38,1 mm (1,5“):
12.0990.038... (page 70, 116)
11.0990.038.22 (page 162)

...20

...22

...23

11.0207... 
(page 45, 91, 137)
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Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

Art.Nr. 35 x 35

20.4381.035...

20.4382.035...

20.4383.035...

20.4385.035...

20.4386.035...

20.4388.035...

Model 438

Example Model 438 is point
welded for reasons
of stability.

Modell 438 wird aus
Stabilitätsgründen
punktgeschweißt.

Modéle 438: 
pour plus de stabilité
à souder par point.

Model 438 wordt om
stabiliteitsredenen
gepuntlast.

QUALITY

...20



Bottle shelves / Flaschenborde 

Porte-bouteilles / Flessenrekken

25

All sneeze guard posts, sneeze guards and bottle shelves are
available with suitable glass - cutted to your individual dimensions. 
Prices upon request.

Alle Hustenschutzpfosten, Hustenschutzmodelle und Flaschenborde
sind auf Wunsch auch mit passendem Glas - zugeschnitten auf Ihre
individuellen Abmessungen - lieferbar. Preise auf Anfrage.

Pour les colonnes pare haleine, les porte-bouteilles, nous pouvons
également fournir le verre (nous indiquer les dimensions).
Prix sur demande.

Alle buffetkappen, staanders en flessenrekken zijn leverbaar 
inclusief glas. Prijs op aanvraag.

Example of calculation

for Model 430

D = 52 mm (Ø 25,4)
D = 75 mm (Ø 38,1)

Ø

L = Art. 20.4308... + Art. 20.4308... + D

L = Art. 20.4308... + Art. 20.4308... + Ø

Art. 20.4308... (L = 1200 mm) Art. 20.4308... (L = 1200 mm)
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Door handles / Türgriffe 

Poignées de porte / Deurgrepen

Art.Nr. Ø

20.5100.038... 38,1 (1,5“)

20.5101.038... 38,1 (1,5“)

Model 510

Art.Nr. Ø

20.5300.038... 38,1 (1,5“)

Art.Nr. Ø

20.5400.038... 38,1 (1,5“)

Model 530

Art.Nr. Ø

20.5500.038... 38,1 (1,5“)

20.5501.038... 38,1 (1,5“)

Model 540

Model 550

...20

...22

...23

...20

...22

...23

...13

...20

...22

...23

...13

...20

...22

...23

...13

QUALITY

More door handles see page 328 - 331

Weitere Türgriffe siehe Seite 328 - 331

Plus de poignées de porte voir page 328 - 331

Verdere deurgrepen zie pagina 328 - 331



Table bases / Tischfüße 

Pieds de table / Tafelpoten

27

Model 620

Art.Nr. Ø

20.6200.038... 38,1 (1,5“)

20.6200.050... 50,8 (2“)

Model 630

Art.Nr. Ø

20.6300.076... 76,2 (3“)

Model 640

Art.Nr. Ø

20.6400.101... 101,6 (4“)

Model 620 / 630

...20

...22

...23

...13Ø 38,1

...20

...22

...23

...20

...22

...23
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Wardrobes / Garderoben 

Portemanteaux / Kapstokken

Art.Nr. Ø

20.7200.025... 25,4 (1“)

Model 720

Art.Nr. Ø

20.7400.025... 25,4 (1“)

Model 740 (90°)

Art.Nr. Ø

20.7410.025... 25,4 (1“)

Model 741 (180°)

...20

...22

...23

...13

NEW

...20

...22

...23

...13

NEW

...20

...22

...23

...13

NEW

Curtain rings see page 53, 99, 145
Gardinenringe siehe Seite 53, 99, 145
Anneaux à rideaux voir page 53, 99, 145
Gordijnogen zie pagina 53, 99, 145



Wardrobes / Garderoben 

Portemanteaux / Kapstokken

29

Art.Nr. Ø

20.7300.025... 25,4 (1“)

Model 730

Art.Nr. Ø

20.7310.025... 25,4 (1“)

Model 731

Examples

Model 741 + Model 510 (page 26) Model 731

QUALITY

...20

...22

...23

...13

NEW

...20

...22

...23

...13

NEW



Art.Nr.

...5801.000...

Guidance post
Absperrständer
Potelet tête sphérique
Podiumstandaard

Art.Nr.

...5802.000...

Guidance post
Absperrständer
Potelet tête conique
Podiumstandaard

Art.Nr.

...5810.000...

Guidance post
Absperrständer
Potelet tête sphérique
Podiumstandaard

Art.Nr.

...5811.000...

Guidance post
Absperrständer
Potelet tête conique
Podiumstandaard

Weight 13 kg

Weight 13 kg

Weight 13 kg

Weight 13 kg

30

Crowd control and accessories / Absperrungen und Zubehör

Potelets et accessoires / Afzetpalen en toebehoren

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23



Art.Nr. Ø B H

...5713.030... 30 35 115

...5713.040... 40 43 120

Rope snap end
Seilhalterhaken
Mousqueton
Koordhaak met verende pen

Art.Nr.

...5737.000...

Wall plate
Wandauge
Oeilleton mural
Muuroog

Art.Nr.

...5738.050...

Tube plate
Rohrauge
Oeilleton pour tube
Buisoog

QUALITY

Crowd control and accessories / Absperrungen und Zubehör

Potelets et accessoires / Afzetpalen en toebehoren

31

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23
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Crowd control and accessories / Absperrungen und Zubehör

Potelets et accessoires / Afzetpalen en toebehoren

Art.Nr. Ø Colour / Farbe / Couleur / Kleur

...5850.030... 30 nature / natur / naturel / natuur

...5850.040... 40 nature / natur / naturel / natuur

...5851.040... 40 green / grün / vert / groen

...5853.040... 40 bordeaux red / bordeaux / bordeau

...5855.040... 40 blue / blau / bleu / blauw

Poly-hemp rope (incl. 2 rope snap ends)
Hanfseil (inkl. 2 Seilhalterhaken)
Cordon (avec 2 mousquetons)
Hennep koord (incl. 2 koordhaken)

L 1500 mm
Other lengths possible. / Andere Längen möglich. /
D’autres longueurs possible. / Andere lengtes mogelijk.

Art.Nr. Ø Colour / Farbe / Couleur / Kleur

...5860.040... 40 blue / blau / bleu / blauw

...5861.040... 40 green / grün / vert / groen

...5862.040... 40 red / rot / rouge / rood

...5863.040... 40 black / schwarz / noir / zwart

Velour rope (incl. 2 rope snap ends)
Seil mit Samtüberzug (inkl. 2 Seilhalterhaken)
Cordon velours (avec 2 mousquetons)
Koord met velours (incl. 2 koordhaken)

L 1500 mm
Other lengths possible. / Andere Längen möglich. /
D’autres longueurs possible. / Andere lengtes mogelijk.

Art.Nr.

...5830.000...

Information board
Hinweistafel
Panneau indicateur
Informatiebord

QUALITY

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23

12 ... 12

11 ... 22

11 ... 23
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Design in stainless steel

Edelstahl-Design 

Design en Inox

RVS design



Square system / Vierkant-System

Système carré / Vierkant systeem

Page / Seite / Page / Pagina 36

Footrail brackets / Fußlaufstützen

Supports repose-pieds / Voetsteunen

Page / Seite / Page / Pagina 40

Handrail brackets / Handlaufstützen

Supports main-courante / Leuninghouder

Page / Seite / Page / Pagina 42

Ball fittings / Kugelrohrverbinder

Raccords boule / Bol buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 44

Flush angles / Rohrverbinder

Raccords / Buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 47

Posts and adapters / Rohrhalter und Adapter

Supports et adaptateurs / Steunen en adapters

Page / Seite / Page / Pagina 52

Flanges and rosettes / Flansche und Rosetten

Embases et rosaces / Flenzen en rozetten

Page / Seite / Page / Pagina 57
34

Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design



Ball tops and end caps / Endkugeln und -kappen

Boutons d’ornement et embouts / Eindbollen en -kappen

Page / Seite / Page / Pagina 61

Nylon end caps / Kunststoff-Endkappen

Embouts PVC / Kunststof eindkappen

Page / Seite / Page / Pagina 66

Bar accessories / Thekenzubehör

Accessoires pour bars / Bar toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 70

Tubes and rods / Rohre und Stäbe

Tubes et barres / Buis en Staf

Page / Seite / Page / Pagina 80

Mini rail - System

Page / Seite / Page / Pagina 73

Glass racks / Gläserhalter

Supports à verres / Glazenhouder

Page / Seite / Page / Pagina 68

Mounting parts and accessories / Befestigungsmaterial und Zubehör

Éléments de fixation et accessoires / Montagemateriaal en toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 82 / 208
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design 35 mm

square / vierkant / carré / vierkant

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr.

12.4104.035.12 35

Art.Nr.

12.4500.035.12 35

Art.Nr.

12.4502.035.12 35

Art.Nr.

12.4105.035.12 35

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

EXTRA-CLEAN
400 ml

Protecting spray
Pflegespray
Spray d'entretien
Beschermings spray

Art.Nr. 19.0600.000.00

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

Art.Nr.

12.4505.035.12 35

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

QUALITY
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35 mm

square / vierkant / carré / vierkant

Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr.

11.0119.000.20

Art.Nr.

11.0120.000.20

Art.Nr.

11.0121.000.20

11.0119... 11.0120... 11.0121...

All products incl. screws

Alle Produkte inkl. Schrauben 

Chaque article 
est livré avec sa visserie 

Alle producten incl. schroeven

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Art.Nr.

12.4303.035.12 35

Adjustable flush angle (-90° / +90°)
Rohrverbinder variabel (-90° / +90°)
Raccord orientable (-90° / +90°)
Verstelbare buisverbinder (-90° / +90°)

Art.Nr.

12.4302.035.12 35

Flush tee
Rohrverbinder T
Raccord en T
T-fitting

Art.Nr.

12.4726.035.12 35

35 mm

square / vierkant / carré / vierkant

Flush elbow 90° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 90° + 1 départ 90°
Kniefitting 90° + 1 uitg. 90°

Art.Nr.

12.4304.035.12 35

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

Art.Nr.

12.4732.035.12 35

QUALITY
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr.

18.0100.035.00 35

Nylon end cap for square tube
Kunststoff-Endkappe für Vierkantrohr
Embout PVC pour tube carré
Kunststof eindkap voor vierkant buis

35 mm

square / vierkant / carré / vierkant

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Art.Nr.

12.4790.035.00 35

Square tube, 35 x 35 x 1,5 mm
Vierkantrohr, 35 x 35 x 1,5 mm
Tube carré, 35 x 35 x 1,5 mm
Vierkant buis, 35 x 35 x 1,5 mm

Art.Nr. L

12.4900.035.12 5000 mm

12.4925.035.12 2500 mm

12.4890.035.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

12.4105.035.12 (page 36)

12.4105.035.12

12.4890.035.12

12.4302.035.12
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø

11.0101.038.20 38,1 (1,5“)

11.0101.050.20 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

11.0104.038.20 38,1 (1,5“)

11.0104.050.20 50,8 (2“)

max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Zintec / Zinkdruckguss / Zamac / Zamack +

QUALITY

Art.Nr. Ø

11.0109.038.20 38,1 (1,5“)

11.0109.050.20 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Adjustable footrail brackets see page 18

Variable Fußlaufstützen siehe Seite 18

Supports repose-pieds ajustable voir page 18

Variabele voetsteunen zie pagina 18



Art.Nr. Ø

12.0107.038.12 38,1 (1,5“)

12.0107.050.12 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø B

12.0103.038.12 38,1 (1,5“) 120

12.0103.050.12 50,8 (2“) 130

Art.Nr. Ø H X

11.0102.038.20 38,1 (1,5“) 140 100

12.0102.050.12 50,8 (2“) 145 105
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

EXTRA-CLEAN
400 ml

Protecting spray
Pflegespray
Spray d'entretien
Beschermings spray

Art.Nr. 19.0600.000.00

91.0021... 
(page 208)



Art.Nr. Ø H B

12.0105.025.12 25,4 (1“) 16 145

11.0105.038.20 38,1 (1,5“) 23 150

12.0105.050.12 50,8 (2“) 30 150

Art.Nr. Ø H B

11.0113.038.20 38,1 (1,5“) 75 70

11.0113.050.20 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0112.038.20 38,1 (1,5“) 75 70

11.0112.050.20 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0111.038.20 38,1 (1,5“) 75 70

11.0111.050.20 50,8 (2“) 82 75
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

11.0111... 11.0112... 11.0113...

QUALITY
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr.

11.0119.000.20

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr.

11.0120.000.20

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr.

11.0121.000.20

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

11.0119... 11.0120... 11.0121...

11.0119... 11.0120... 11.0121...

NEWNEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

NEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm



Art.Nr. Ø H D

11.0203.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0203.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0203.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0204.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0204.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0204.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0205.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0205.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0205.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0201.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0201.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0201.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0202.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0202.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0202.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø H D

11.0200.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0200.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0200.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Ball elbow 90°
Kugelrohrverbinder 90°
Raccord boule 90°
Bol elleboog 90°

Ball elbow 180°
Kugelrohrverbinder 180°
Raccord boule 180°
Bol elleboog 180°

External ball top
Endkugel
Embout d’ornement
Eindbol

Ball elbow 45°
Kugelrohrverbinder 45°
Raccord boule 45°
Bol elleboog 45°

Ball elbow 45° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 45° + 1 départ 90°
Bol elleboog 45° + 1 uitg. 90°

Ball elbow 90° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 90° + 1 départ 90°
Bol elleboog 90° + 1 uitg. 90°



Art.Nr. Ø H D

11.0724.025.20 25,4 (1“) 9,5 Ø45

11.0724.038.20 38,1 (1,5“) 11 Ø70

11.0724.050.20 50,8 (2“) 13,5 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0207.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0207.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0207.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0206.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0206.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0206.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Ball tee
Kugelrohrverbinder T
Raccord boule en T
T-bol

Ball tee + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en T + 1 départ 90°
T-bol + 1 uitg. 90°

Adapter for ball
Adapter für Kugel
Adaptateur pour boule
Adapter voor bol

11.0724...

QUALITY



Art.Nr. Ø H D

11.0208.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0208.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0208.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0209.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0209.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0209.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0215.025.20 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0215.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0215.050.20 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0217.025.20 25,4 (1“) 20 25 Ø33

11.0217.038.20 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0217.050.20 50,8 (2“) 35 40 Ø63

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0216.038.20 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0216.050.20 50,8 (2“) 35 40 Ø63
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Socket elbow + 2 outlets 90°
Kugelrohrverbinder + 2 Abzw. 90°
Raccord support variable + 2 dép. 90°
Opschuifsteun + 2 uitg. 90°

Socket elbow + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder + 1 Abzw. 90°
Raccord support variable + 1 dép. 90°
Opschuifsteun + 1 uitg. 90°

Ball cross
Kugelrohrverbinder Kreuz
Raccord boule en croix
Bol kruis

Ball cross + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder Kreuz + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en croix + 1 départ 90°
Bol kruis + 1 uitg. 90°

Ball tee + 1 outlet 45°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 45°
Raccord boule en T + 1 départ 45°
T-bol + 1 uitg. 45°

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00

-Design

NEW DESIGN

NEW DESIGN
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø H

12.0300.019.12 19,0 20

11.0300.025.20 25,4 (1“) 25

11.0300.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0300.050.20 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0303.019.20 19,0 20

11.0303.025.20 25,4 (1“) 25

11.0303.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0303.050.20 50,8 (2“) 40

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Art.Nr. Ø H

12.0311.038.12 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 30°
Rohrverbinder 30°
Raccord 30°
Hoekfitting 30°

How to fix 

Einfache Verklebung 

Fixation - collage facile 

Eenvoudig te verlijmen

QUALITY

Art.Nr. Ø H

11.0312.025.20 25,4 (1“) 25

11.0312.038.20 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 80°
Rohrverbinder 80°
Raccord 80°
Hoekfitting 80°

NEW

NEW
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø H

11.0301.025.20 25,4 (1“) 25

11.0301.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0301.050.20 50,8 (2“) 40

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Art.Nr. Ø H

12.0305.076.12 76,2 (3“) 80

12.0305.101.12 101,6 (4“) 105

12.0305.129.12 129,0 135

Art.Nr. Ø D

12.0791.076.12 76,2 (3“) Ø85

12.0791.101.12 101,6 (4“) Ø110

12.0791.129.12 129,0 Ø140

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Deco ring
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

Art.Nr. Ø D

12.0792.101.12 101,6 (4“) Ø155

12.0792.129.12 129,0 Ø185

Deco ring - Industrial look
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

QUALITY

NEW

NEW

NEW

12.0305... 12.0305...

12.0791... 12.0792...
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø H

11.0304.025.20 25,4 (1“) 25

11.0304.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0304.050.20 50,8 (2“) 40

Flush elbow 90° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 90° + 1 départ 90°
Kniefitting 90° + 1 uitg. 90°

Flush tee
Rohrverbinder T
Raccord en T
T-fitting

Art.Nr. Ø H

11.0307.025.20 25,4 (1“) 25

11.0307.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0307.050.20 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0308.025.20 25,4 (1“) 25

11.0308.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0308.050.20 50,8 (2“) 40

Flush tee + 1 outlet 90°
Rohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord en T + 1 départ 90°
T-fitting + 1 uitg. 90°

Art.Nr. Ø H

11.0309.025.20 25,4 (1“) 25

11.0309.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0309.050.20 50,8 (2“) 40

Flush cross
Rohrverbinder Kreuz
Raccord en croix
Kruisfitting

-Design
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø H

11.0315.025.20 25,4 (1“) 25

11.0315.038.20 38,1 (1,5“) 30

11.0315.050.20 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0302.038.20 38,1 (1,5“) 25

11.0302.050.20 50,8 (2“) 30

Adjustable flush angle
Rohrverbinder variabel
Raccord orientable
Verstelbare buisverbinder

Flush elbow 45° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 45° + 1 départ 90°
Kniefitting 45° + 1 uitg. 90°

M8

QUALITY

11.0504.038.20 (page 58)

18.0105.038.00 (page 67)

11.0304.038.20 (page 49)
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

Art.Nr. Ø L

11.0790.019.00 19,0 30

11.0790.025.00 25,4 (1“) 40

11.0790.038.00 38,1 (1,5“) 50

11.0790.050.00 50,8 (2“) 50

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Art.Nr. Ø L

12.0790.101.00 101,6 (4“) 120

12.0790.129.00 129,0 160

12.0790.168.00 168,3 200

NEW

NEW



11.0602...

QUALITY

11.0603...

Art.Nr. Ø H D B

12.0603.019.12 19,0 45 Ø35 15

11.0603.025.20 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0603.038.20 38,1 (1,5“) 65 Ø60 30

11.0603.050.20 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

NEW

Art.Nr. Ø H D B

12.0602.019.12 19,0 45 Ø35 15

11.0602.025.20 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0602.038.20 38,1 (1,5“) 65 Ø60 28

11.0602.050.20 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW

Art.Nr. Ø H D B

11.0601.025.20 25,4 (1“) 65 Ø60 35

11.0601.038.20 38,1 (1,5“) 70 Ø70 48

11.0601.050.20 50,8 (2“) 80 Ø80 58

Ball end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0600.025.20 25,4 (1“) 65 Ø60 30

11.0600.038.20 38,1 (1,5“) 70 Ø70 40

11.0600.050.20 50,8 (2“) 80 Ø80 46

Ball centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design



Art.Nr. Ø H D B

11.0822.019.20 19,0 45 4 29

11.0822.025.20 25,4 (1“) 57 5 36

Art.Nr. Ø H D B

12.0604.025.12 25,4 (1“) 130 Ø45 20

12.0604.038.12 38,1 (1,5“) 130 Ø60 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW

NEW

NEW
S-Hook
Relinghaken
Crochet
Schuifhaak

Art.Nr. Ø H B

11.0722.025.20 25,4 (1“) 28 6,5

11.0722.038.20 38,1 (1,5“) 40 9,5

Curtain ring
Gardinenring
Anneaux à rideaux
Gordijnoog
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Art.Nr. Ø D

12.0710.038.12 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

12.0710.050.12 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)

Art.Nr. Ø D

12.0714.038.12 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

12.0714.050.12 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)

Straight saddle 90°
Rohrstütze 90°
Support tube 90°
Buissteun 90°

Adjustable saddle 20° - 90°
Rohrstütze variabel 20° - 90°
Support orientable 20° - 90°
Verstelbare buissteun 20° - 90°
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EXTRA-CLEAN
400 ml

Protecting spray
Pflegespray
Spray d'entretien
Beschermings spray

Art.Nr. 19.0600.000.00

12.0714... 12.0710...

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00

QUALITY



Art.Nr. Ø D

12.0625.019.12 19,0 Ø18

11.0625.025.20 25,4 (1“) Ø25

11.0625.038.20 38,1 (1,5“) Ø25

11.0625.050.20 50,8 (2“) Ø25

Flat adapter
Abstandhalter flach
Adaptateur tube-plat
Vlakke adapter

Flowdrill
(page 210)

NEW

Art.Nr. Ø

11.0825.038.20 38,1 (1,5“)

11.0825.050.20 50,8 (2“)

Crossbar holder
Querstabhalter 
Support transversal
Dwars stafhouder

Flowdrill
(page 210)
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Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

12.0725.019.12 19,0 3 Ø19,0

12.0725.025.12 25,4 (1“) 3 Ø19,0

12.0726.050.12 50,8 (2“) 8 Ø50,8 (2“)

11.0727.038.20 38,1 (1,5“) 6 Ø38,1 (1,5“)

12.0727.050.12 50,8 (2“) 5 Ø38,1 (1,5“)

12.0728.025.12 25,4 (1“) 3,5 Ø25,4 (1“)

12.0728.038.12 38,1 (1,5“) 3,5 Ø25,4 (1“)

12.0728.050.12 50,8 (2“) 3,5 Ø25,4 (1“)

Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

12.0519.076.12 76,2 (3“) 10 Ø101,6 (4“)

12.0519.101.12 101,6 (4“) 10 Ø129,0

12.0519.129.12 129,0 10 Ø168,3

Flowdrill
(page 210)

NEW

NEW

NEW
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NEW

11.0500.038.20 / 11.0500.050.20 11.0502.038.20

QUALITY

Art.Nr. Ø H D

12.0500.019.12 19,0 30 Ø25

11.0500.025.20 25,4 (1“) 40 Ø40

11.0500.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø50

11.0500.050.20 50,8 (2“) 50 Ø60

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

12.0510.076.12 76,2 (3“) 60 Ø95

12.0510.101.12 101,6 (4“) 60 Ø120

12.0510.129.12 129,0 60 Ø150

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

NEW

Art.Nr. Ø H D

11.0502.025.20 25,4 (1“) 45 Ø40

11.0502.038.20 38,1 (1,5“) 45 Ø50

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

Art.Nr. Ø H D

12.0502.101.12 101,6 (4“) 75 Ø120

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

NEW
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Art.Nr. Ø H D

12.0504.019.12 19,0 30 Ø40

11.0504.025.20 25,4 (1“) 40 Ø52

11.0504.038.20 38,1 (1,5“) 40 Ø75

11.0504.050.20 50,8 (2“) 50 Ø100

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

Art.Nr. Ø H D

12.0505.019.12 19,0 15 Ø50

11.0505.025.20 25,4 (1“) 20 Ø60

11.0505.038.20 38,1 (1,5“) 28 Ø75

11.0505.050.20 50,8 (2“) 30 Ø100

12.0505.076.12 76,2 (3“) 30 Ø125

12.0505.101.12 101,6 (4“) 40 Ø155

12.0505.129.12 129,0 40 Ø185

12.0505.168.12 168,3 40 Ø225

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Art.Nr. Ø D

12.0501.019.12 19,0 Ø30

12.0501.025.12 25,4 (1“) Ø40

12.0501.038.12 38,1 (1,5“) Ø50

12.0501.050.12 50,8 (2“) Ø60

Rosette
Rosette
Rosace
Rozet

NEW

12.0501.019.12

12.0625.019.12
(page 55)

11.0732.019.20
(page 62)

12.8900.019.12
(page 81)
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Art.Nr. Ø

11.0508.025.20 25,4 (1“)

Open flange
Wandflansch offen
Naissance ouverte
Halve muur flens

Art.Nr. Ø H D

12.0509.101.12 101,6 (4“) 60 Ø155

12.0509.129.12 129,0 60 Ø185

12.0509.168.12 168,3 60 Ø225

Wall and floor flange - Industrial look
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

NEW



Art.Nr. Ø D

12.0506.025.00 22,5 Ø70

12.0506.038.00 35,0 Ø90

12.0506.050.00 48,0 Ø110

Floor flange
Bodenflansch
Embase de sol à souder
Vloer flens

Inner tube with flange
Innenrohr mit Flansch
Tube insert en acier
Binnen buis met flens

12.8900... (page 81)

12.0912... / 12.0913...

12.0511...

Base cover for 12.0912.../12.0913...
Abdeckkappe für 12.0912.../12.0913...
Cache embase pour 12.0912.../12.0913... 
Afdekkap t.b.v. 12.0912.../12.0913...

Art.Nr. Ø H D

12.0912.025.00 22,5 250 Ø70

12.0912.038.00 35,0 250 Ø90

12.0912.050.00 48,0 250 Ø110

12.0913.025.00 22,5 830 Ø70

12.0913.038.00 35,0 830 Ø90

12.0913.050.00 48,0 830 Ø110

Art.Nr. Ø H D

12.0511.025.12 25,4 (1“) 30 Ø82

12.0511.038.12 38,1 (1,5“) 34 Ø102

12.0511.050.12 50,8 (2“) 40 Ø125

QUALITY
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Art.Nr. Ø H D

11.0212.025.20 25,4 (1“) 65 Ø45

11.0212.038.20 38,1 (1,5“) 90 Ø70

11.0212.050.20 50,8 (2“) 120 Ø90

Art.Nr.

11.0211.050.20

Universal angle ball
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

Art.Nr. Ø H B G

12.0220.020.12 20 18,5 10,5 M6

12.0220.025.12 25 23,5 12 M8

12.0220.030.12 30 28,5 13 M8

12.0220.040.12 40 38,5 15 M8

12.0220.050.12 50 48,5 17 M8

End ball
Zierkugel
Boule d’ornement
Sierkogel

Ball top
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

11.0211.050.20 11.0212... 12.0220...

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00
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Art.Nr. Ø H

11.0729.019.20 19,0 3,5

11.0729.025.20 25,4 (1“) 5

11.0729.038.20 38,1 (1,5“) 5

11.0729.050.20 50,8 (2“) 5

Art.Nr. Ø H

11.0732.019.20 19,0 2

11.0732.025.20 25,4 (1“) 3

11.0732.038.20 38,1 (1,5“) 4

11.0732.050.20 50,8 (2“) 4

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

Art.Nr. Ø H

11.0730.025.20 25,4 (1“) 13

11.0730.038.20 38,1 (1,5“) 19

11.0730.050.20 50,8 (2“) 25

Domed end cap
Endkappe halbrund
Embout arrondi
Halfronde eindstop

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

End cap, fits over tube
Aufsteck-Endkappe flach
Embout plat à emboîter
Eindkap, passend over buis

Art.Nr. Ø H D

12.0736.038.12 38,1 (1,5“) 30 Ø44

12.0736.038.12

NEW

NEW
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12.0731.019.12
(page 65)

12.0625.019.12
(page 55)

12.8900.019.12
(page 81)

12.8900.019.12
(page 81)

11.0732.019.20

12.0504.019.12
(page 58)

11.0303.019.20
(page 47)

11.0822.019.20 
(page 53)

QUALITY



Art.Nr. Ø

30.9330.076.12 76,2 (3“)

30.9330.101.12 101,6 (4“)

Art.Nr. Ø D

12.0793.101.12 101,6 (4“) Ø155

12.0793.129.12 129,0 Ø185

12.0793.168.12 168,3 Ø225

Art.Nr. Ø

12.0732.076.12 76,2 (3“)

12.0732.101.12 101,6 (4“)

12.0732.129.12 129,0

12.0732.168.12 168,3

Art.Nr. Ø H

12.0729.076.12 76,2 (3“) 14

12.0729.101.12 101,6 (4“) 16

12.0729.129.12 129,0 17

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

NEW

NEW

NEW

NEW

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

End cap - Industrial look
Endkappe
Embout
Eindstop

End cap - Deco look
Endkappe
Embout
Eindstop
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12.0793... 30.9330...



11.0625...
(page 55)

12.8900...
(page 81)

12.0739...

Finial with M8
Zier-Abschlussscheibe
Embout de finition taraudé M8
Sier afsluitkap

Art.Nr. Ø H Y

12.0731.019.12 19,0 10 4

11.0731.025.20 25,4 (1“) 10,5 6

11.0731.038.20 38,1 (1,5“) 11,5 8

11.0731.050.20 50,8 (2“) 13,5 10

11.0731... 
+ 18.0104... (page 67)

12.8900... (page 81)

11.0500... (page 57)

10.2700... (page 269)

QUALITY

Art.Nr. Ø H

12.0739.038.12 38,1 (1,5“) 75

12.0739.050.12 50,8 (2“) 80

End scroll
Endbogen
Embout crosse
Eindknop

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00

NEW
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Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H

18.0101.019.00 19,0 14

18.0101.025.00 25,4 (1“) 12

18.0101.038.00 38,1 (1,5“) 14

18.0101.050.00 50,8 (2“) 14

M8

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC
Kunststof eindkap

Adjustable nylon end cap
Kunststoff-Endkappe, verstellbar
Embout PVC ajustable
Verstelbare kunststof eindkap

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC taraudé
Kunststof prop

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC à visser
Kunststof prop

Art.Nr. Ø H Y

18.0103.019.00 19,0 35 Ø15

18.0103.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0103.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0103.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.0103.076.00 76,2 (3“) 60 Ø17

18.0103.101.00 101,6 (4“) 60 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0100.025.00 25,4 (1“) 9

18.0100.038.00 38,1 (1,5“) 12

18.0100.050.00 50,8 (2“) 12

Art.Nr. Ø

18.0062.025.00 25,4 (1“)

18.0062.038.00 38,1 (1,5“)

18.0062.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0102.025.00 25,4 (1“)

18.0102.038.00 38,1 (1,5“)

18.0102.050.00 50,8 (2“)

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Nylon rosette
Kunststoff-Unterlegscheibe
Rosace PVC 
Kunststof schijf 

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC percé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Bouchon PVC percé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H Y

18.0106.019.00 19,0 35 Ø15

18.0106.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0106.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0106.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.2106.076.00 76,2 (3“) 62 Ø17

18.2106.101.00 101,6 (4“) 62 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0104.019.00 19,0 14

18.0104.025.00 25,4 (1“) 13

18.0104.038.00 38,1 (1,5“) 15

18.0104.050.00 50,8 (2“) 15

Art.Nr. Ø

18.0107.025.00 25,4 (1“)

18.0107.038.00 38,1 (1,5“)

18.0107.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0105.019.00 19,0

18.0105.025.00 25,4 (1“)

18.0105.038.00 38,1 (1,5“)

18.0105.050.00 50,8 (2“)

18.2105.076.00 76,2 (3“)

18.2105.101.00 101,6 (4“)

M8

M8

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

QUALITY
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Art.Nr.

12.0874.315.12

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder

Art.Nr. L

12.0873.300.12 300

12.0873.350.12 350

12.0873.400.12 400

12.0873.450.12 450

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder

12.0875.300.12

68

Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design



Art.Nr. Ø

12.0875.300.12 38,1 (1,5“)

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

12.0876.300.12

Art.Nr. L Ø

12.0876.300.12 300 38,1 (1,5“)

12.0876.350.12 350 38,1 (1,5“)

QUALITY
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12.0123...

11.0732...
(page 62)

12.8900...
(page 81)

Art.Nr. Ø

12.0123.025.12 25,4 (1“)

12.0123.038.12 38,1 (1,5“)

Tray slide bracket
Tablettrutschenträger
Support porte-plateaux
Buizensteun

QUALITY

incl. bulb socket and illuminant 20 W / inkl. Fassung und Leuchtmittel 20 W
comprenant douille et ampoule 20 W / incl. fitting en halogeenlamp 20 W

Art.Nr.

12.0990.038.12

Tube lamp connector
Halogenstrahler
Spot halogène à fixer sur tube
Halogeenspot

Art.Nr. Ø D L

11.0741.025.20 25,4 (1“) Ø32 200

11.0741.038.20 38,1 (1,5“) Ø45 200

11.0742.025.20 25,4 (1“) Ø32 300

11.0742.038.20 38,1 (1,5“) Ø45 300

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Art.Nr. L

11.0071.000.20 200

11.0072.000.20 300
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Art.Nr. Ø

12.0125.025.12 25,4 (1“)

Tray slide bracket
Tablettrutschenträger
Support porte-plateaux
Buizensteun

Art.Nr. Ø

12.0124.025.12 25,4 (1“)

Tray slide bracket, foldable
Tablettrutschenträger, klappbar
Support porte-plateaux, rabattable
Buizensteun, klapbaar

Art.Nr. Ø

12.0130.025.12 25,4 (1“)

Tray slide end
Tablettrutschenabschluss
Embout porte-plateaux
Afsluitstuk

NEW

NEW

NEW

12.0125.025.12

12.0124.025.12

12.0130.025.12

12.8900.025.12 (page 81)



Art.Nr. Ø

12.0905.038.12 38,1 (1,5“)
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Art.Nr. Ø

12.0903.038.12 38,1 (1,5“)

12.0903.050.12 50,8 (2“)

Waitress station 270°
Trennbügel 270°
Séparateur 270°
Kelnerbeugel 270°

Bend tube 90°
Bogen 90°
Cintre 90°
Bocht 90°

Art.Nr. Ø

12.0902.038.12 38,1 (1,5“)

12.0902.050.12 50,8 (2“)

Waitress station 180°
Trennbügel 180°
Séparateur 180°
Kelnerbeugel 180°

12.0511.038.12
(page 60)

12.0905.038.12

11.0504.038.20
(page 58)

12.0913.038.00
(page 60)11.0504... (page 58)



End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.006.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.006.20

Art.Nr.

11.0660.006.20

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.006.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.006.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.006.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.006.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.006.20

NEW
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„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.006.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.006.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.006.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.006.20

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.006.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.006.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.006.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.006.20

„Mini rail - Ø 6 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage
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Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

+

for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.006.20

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.006.20

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.006.20

„Mini rail - Ø 6 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.006.20

Art.Nr. 11.0690.006.20
L = A + 4 mm

Art.Nr. 11.0692.006.20
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0693.006.20
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0691.006.20

Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

„Mini rail - Ø 6 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.006.20

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.006.20

75

Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

QUALITY
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.010.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.010.20

Art.Nr.

11.0660.010.20

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.010.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.010.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.010.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.010.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.010.20

NEW
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.010.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.010.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.010.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.010.20

„Mini rail - Ø 10 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.010.20

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.010.20

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.010.20

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.010.20
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

+

for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.010.20

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.010.20

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.010.20

„Mini rail - Ø 10 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.010.20

Art.Nr. 11.0690.010.20
L = A + 5 mm

Art.Nr. 11.0692.010.20
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0693.010.20
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0691.010.20

„Mini rail - Ø 10 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.010.20

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.010.20

NEW

Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

QUALITY
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Examples
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Art.Nr. Ø L*

12.8911.025.00 22,5 pro lfm.

12.8911.038.00 35,0 pro lfm.

12.8911.050.00 48,0 pro lfm.
* up to max. 2,5 m / bis max. 2,5 m / 

longueur max. 2,5 m / tot max. 2,5 m

Inner tube / Innenrohr /
Tube insert en acier / Binnen buis

Rod / Stab / Barre / Staf

Ø 6 mm

Art.Nr. L

12.8925.006.12 2500 mm

12.8900.006.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Ø 10 mm

Art.Nr. L

12.8925.010.12 2500 mm

12.8900.010.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Half and quarter circles, angles, S-bends or rings . . . 
tubes and rods are bended exactly according to your specification. 
Proposal inquiry see page 200 - 205.

Halbkreis, Viertelkreis, Winkelbogen, S-Bogen oder Ring . . . 
wir biegen Rohre und Stäbe im Rahmen der technisch kleinstmöglichen
Biegeradien nach Ihren Maßangaben. 
Angebotsanfrage siehe Seite 200 - 205.

Demi-cercle, quart de cercle, cercle, angle ou forme en « S » . . . 
nous cintrons tubes et barres à la demande.
Demande de devis voir page 200 - 205.

Een halve bocht, een kwart bocht, een s-bocht of een complete 
bocht . . . Wij buigen buizen en staf exact voor u op maat. 
Prijsaanvraag zie pagina 200 - 205.

QUALITY
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Tube / Rohr / Tube / Buis

Art.Nr. L D

12.0900.019.12 5000 mm 1,0

12.8925.019.12 2500 mm 1,0

12.8900.019.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,0

Ø 25,4 mm (1“)

Ø 19,0 mm 

Art.Nr. L D

12.0900.025.12 5000 mm 1,27

12.8925.025.12 2500 mm 1,27

12.8900.025.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 38,1 mm (1,5“)

Art.Nr. L D

12.0900.038.12 5000 mm 1,27

12.8925.038.12 2500 mm 1,27

12.8900.038.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 50,8 mm (2“)

Art.Nr. L D

12.0900.050.12 5000 mm 1,27

12.8925.050.12 2500 mm 1,27

12.8900.050.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 76,2 mm (3“)

Art.Nr. L D

12.0900.076.12 5000 mm 1,5

12.8925.076.12 2500 mm 1,5

12.8900.076.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 101,6 mm (4“)

Art.Nr. L D

12.0900.101.12 5000 mm 1,5

12.8925.101.12 2500 mm 1,5

12.8900.101.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 129,0 mm

Art.Nr. L D

12.0900.129.12 5000 mm 1,5

12.8925.129.12 2500 mm 1,5

12.8900.129.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 168,3 mm

Art.Nr. L D

12.0900.168.12 5000 mm 2,0

12.8925.168.12 2500 mm 2,0

12.8900.168.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 2,0

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Design in stainless steel / Edelstahl-Design 

Design en Inox / RVS design

Wood screw, Torx, stainless steel (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Edelstahl (50 Stück)
Vis à bois, Torx, Inox (50 pièces)
Houtschroef, Torx, RVS (50 stuks)

Art.Nr. Ø D L

93.0119.316.12 3 5,7 16

93.0119.416.12 4 7,5 16

93.0119.516.12 5 9,5 16

93.0119.525.12 5 9,5 25

Self drilling cross recessed pan head screw, stainless steel effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Edelstahleffekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect inox brossé (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, RVS look (50 stuks)

Art.Nr.

19.0010.000.20

Hexagon socket set screw, stainless steel (10 pieces)
Madenschraube, Edelstahl (10 Stück)
Vis de blocage, Inox (10 pièces)
Inbusschroef, RVS (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.505.12

Hexagon socket set screw, stainless steel (10 pieces)
Madenschraube, Edelstahl (10 Stück)
Vis de blocage, Inox (10 pièces)
Inbusschroef, RVS (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.510.12

Cap nut, stainless steel (4 pieces)
Hutmutter, Edelstahl (4 Stück)
Ecrou borgne, Inox (4 pièces)
Dopmoer, RVS (4 stuks)

Art.Nr.

93.0500.800.12
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Design in chrome

Chrom-Design 

Design en chrome

Chroom design



Footrail brackets / Fußlaufstützen

Supports repose-pieds / Voetsteunen

Page / Seite / Page / Pagina 86

Handrail brackets / Handlaufstützen

Supports main-courante / Leuninghouder

Page / Seite / Page / Pagina 88

Ball fittings / Kugelrohrverbinder

Raccords boule / Bol buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 90

Flush angles / Rohrverbinder

Raccords / Buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 93

Posts and adapters / Rohrhalter und Adapter

Supports et adaptateurs / Steunen en adapters

Page / Seite / Page / Pagina 98

Flanges and rosettes / Flansche und Rosetten

Embases et rosaces / Flenzen en rozetten

Page / Seite / Page / Pagina 103

Ball tops and end caps / Endkugeln und -kappen

Boutons d’ornement et embouts / Eindbollen en -kappen

Page / Seite / Page / Pagina 107
84

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design



Nylon end caps / Kunststoff-Endkappen

Embouts PVC / Kunststof eindkappen

Page / Seite / Page / Pagina 112

Glass racks / Gläserhalter

Supports à verres / Glazenhouder

Page / Seite / Page / Pagina 114

Mini rail - System

Page / Seite / Page / Pagina 119

Mounting parts and accessories / Befestigungsmaterial und Zubehör

Éléments de fixation et accessoires / Montagemateriaal en toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 128 / 208

Tubes and rods / Rohre und Stäbe

Tubes et barres / Buis en Staf

Page / Seite / Page / Pagina 126

Bar accessories / Thekenzubehör

Accessoires pour bars / Bar toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 116

85

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design



86

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Art.Nr. Ø

11.0101.038.23 38,1 (1,5“)

11.0101.050.23 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

11.0104.038.23 38,1 (1,5“)

11.0104.050.23 50,8 (2“)

max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

QUALITY

Adjustable footrail brackets 
see page 18

Variable Fußlaufstützen 
siehe Seite 18

Supports repose-pieds ajustable 
voir page 18

Variabele voetsteunen 
zie pagina 18

Art.Nr. Ø

11.0109.038.23 38,1 (1,5“)

11.0109.050.23 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun



Art.Nr. Ø

12.0107.038.10 38,1 (1,5“)

12.0107.050.10 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø B

12.0103.038.10 38,1 (1,5“) 120

12.0103.050.10 50,8 (2“) 130

Art.Nr. Ø H X

11.0102.038.23 38,1 (1,5“) 140 100

12.0102.050.10 50,8 (2“) 145 105

87

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun



Art.Nr. Ø H B

12.0105.025.10 25,4 (1“) 16 145

11.0105.038.23 38,1 (1,5“) 23 150

12.0105.050.10 50,8 (2“) 30 150

Art.Nr. Ø H B

11.0113.038.23 38,1 (1,5“) 75 70

11.0113.050.23 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0112.038.23 38,1 (1,5“) 75 70

11.0112.050.23 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0111.038.23 38,1 (1,5“) 75 70

11.0111.050.23 50,8 (2“) 82 75
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

11.0111... 11.0112... 11.0113...

QUALITY
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Art.Nr.

11.0119.000.23

Art.Nr.

11.0120.000.23

Art.Nr.

11.0121.000.23

11.0119... 11.0120... 11.0121...

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

11.0119... 11.0120... 11.0121...

NEWNEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

NEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm



Art.Nr. Ø H D

11.0205.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0205.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0205.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0204.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0204.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0204.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0203.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0203.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0203.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0202.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0202.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0202.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0201.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0201.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0201.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0200.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0200.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0200.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

90

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Ball elbow 90°
Kugelrohrverbinder 90°
Raccord boule 90°
Bol elleboog 90°

Ball elbow 180°
Kugelrohrverbinder 180°
Raccord boule 180°
Bol elleboog 180°

External ball top
Endkugel
Embout d’ornement
Eindbol

Ball elbow 45°
Kugelrohrverbinder 45°
Raccord boule 45°
Bol elleboog 45°

Ball elbow 45° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 45° + 1 départ 90°
Bol elleboog 45° + 1 uitg. 90°

Ball elbow 90° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 90° + 1 départ 90°
Bol elleboog 90° + 1 uitg. 90°



Art.Nr. Ø H D

11.0724.025.23 25,4 (1“) 9,5 Ø45

11.0724.038.23 38,1 (1,5“) 11 Ø70

11.0724.050.23 50,8 (2“) 13,5 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0207.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0207.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0207.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0206.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0206.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0206.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Ball tee
Kugelrohrverbinder T
Raccord boule en T
T-bol

Ball tee + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en T + 1 départ 90°
T-bol + 1 uitg. 90°

Adapter for ball
Adapter für Kugel
Adaptateur pour boule
Adapter voor bol

12.0511... 
+12.0913...
(page 106)

11.0205... 11.0206... 11.0200... 

12.8900... 
(page 127)

QUALITY



Art.Nr. Ø H D

11.0215.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0215.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0215.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0209.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0209.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0209.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0208.025.23 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0208.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0208.050.23 50,8 (2“) 50 Ø90
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Ball cross
Kugelrohrverbinder Kreuz
Raccord boule en croix
Bol kruis

Ball cross + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder Kreuz + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en croix + 1 départ 90°
Bol kruis + 1 uitg. 90°

Ball tee + 1 outlet 45°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 45°
Raccord boule en T + 1 départ 45°
T-bol + 1 uitg. 45°

-Design

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00

NEW DESIGN

NEW DESIGN

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0217.025.23 25,4 (1“) 20 25 Ø33

11.0217.038.23 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0217.050.23 50,8 (2“) 35 40 Ø63

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0216.038.23 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0216.050.23 50,8 (2“) 35 40 Ø63

Socket elbow + 2 outlets 90°
Kugelrohrverbinder + 2 Abzw. 90°
Raccord support variable + 2 dép. 90°
Opschuifsteun + 2 uitg. 90°

Socket elbow + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder + 1 Abzw. 90°
Raccord support variable + 1 dép. 90°
Opschuifsteun + 1 uitg. 90°
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

QUALITY

Art.Nr. Ø H

12.0300.019.10 19,0 20

11.0300.025.23 25,4 (1“) 25

11.0300.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0300.050.23 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0303.019.23 19,0 20

11.0303.025.23 25,4 (1“) 25

11.0303.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0303.050.23 50,8 (2“) 40

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Art.Nr. Ø H

12.0311.038.10 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 30°
Rohrverbinder 30°
Raccord 30°
Hoekfitting 30°

Art.Nr. Ø H

11.0312.025.23 25,4 (1“) 25

11.0312.038.23 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 80°
Rohrverbinder 80°
Raccord 80°
Hoekfitting 80°

NEW

NEW
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Art.Nr. Ø H

11.0301.025.23 25,4 (1“) 25

11.0301.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0301.050.23 50,8 (2“) 40

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Art.Nr. Ø H

12.0305.076.10 76,2 (3“) 80

12.0305.101.10 101,6 (4“) 105

12.0305.129.10 129,0 135

Art.Nr. Ø D

12.0791.076.10 76,2 (3“) Ø85

12.0791.101.10 101,6 (4“) Ø110

12.0791.129.10 129,0 Ø140

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Deco ring
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

Art.Nr. Ø D

12.0792.101.10 101,6 (4“) Ø155

12.0792.129.10 129,0 Ø185

Deco ring - Industrial look
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

NEW

NEW

NEW

QUALITY

12.0305... 12.0305...

12.0791... 12.0792...



-Design

Art.Nr. Ø H

11.0304.025.23 25,4 (1“) 25

11.0304.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0304.050.23 50,8 (2“) 40

Flush elbow 90° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 90° + 1 départ 90°
Kniefitting 90° + 1 uitg. 90°

Art.Nr. Ø H

11.0307.025.23 25,4 (1“) 25

11.0307.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0307.050.23 50,8 (2“) 40

Flush tee
Rohrverbinder T
Raccord en T
T-fitting

Art.Nr. Ø H

11.0308.025.23 25,4 (1“) 25

11.0308.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0308.050.23 50,8 (2“) 40

Flush tee + 1 outlet 90°
Rohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord en T + 1 départ 90°
T-fitting + 1 uitg. 90°

Art.Nr. Ø H

11.0309.025.23 25,4 (1“) 25

11.0309.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0309.050.23 50,8 (2“) 40

Flush cross
Rohrverbinder Kreuz
Raccord en croix
Kruisfitting
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Art.Nr. Ø H

11.0315.025.23 25,4 (1“) 25

11.0315.038.23 38,1 (1,5“) 30

11.0315.050.23 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0302.038.23 38,1 (1,5“) 25

11.0302.050.23 50,8 (2“) 30
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Adjustable flush angle
Rohrverbinder variabel
Raccord orientable
Verstelbare buisverbinder

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00

How to fix 

Einfache Verklebung 

Fixation - collage facile 

Eenvoudig te verlijmen

Flush elbow 45° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 45° + 1 départ 90°
Kniefitting 45° + 1 uitg. 90°

11.0603... (page 98)

11.0602... (page 98)

11.0302...

11.0302...

QUALITY
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Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

Art.Nr. Ø L

11.0790.019.00 19,0 30

11.0790.025.00 25,4 (1“) 40

11.0790.038.00 38,1 (1,5“) 50

11.0790.050.00 50,8 (2“) 50

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

NEW

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Art.Nr. Ø L

12.0790.101.00 101,6 (4“) 120

12.0790.129.00 129,0 160

12.0790.168.00 168,3 200

NEW



11.0602... 11.0603...

Art.Nr. Ø H D B

12.0603.019.10 19,0 45 Ø35 15

11.0603.025.23 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0603.038.23 38,1 (1,5“) 65 Ø60 30

11.0603.050.23 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

12.0602.019.10 19,0 45 Ø35 15

11.0602.025.23 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0602.038.23 38,1 (1,5“) 65 Ø60 28

11.0602.050.23 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0601.025.23 25,4 (1“) 65 Ø60 35

11.0601.038.23 38,1 (1,5“) 70 Ø70 48

11.0601.050.23 50,8 (2“) 80 Ø80 58

Ball end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0600.025.23 25,4 (1“) 65 Ø60 30

11.0600.038.23 38,1 (1,5“) 70 Ø70 40

11.0600.050.23 50,8 (2“) 80 Ø80 46

Ball centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW

NEW

QUALITY
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Art.Nr. Ø H D B

11.0822.019.23 19,0 45 4 29

11.0822.025.23 25,4 (1“) 57 5 36
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Art.Nr. Ø H D B

12.0604.025.10 25,4 (1“) 130 Ø45 20

12.0604.038.10 38,1 (1,5“) 130 Ø60 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW

NEW

NEW
S-Hook
Relinghaken
Crochet
Schuifhaak

Curtain ring
Gardinenring
Anneaux à rideaux
Gordijnoog

Art.Nr. Ø H B

11.0722.025.23 25,4 (1“) 28 6,5

11.0722.038.23 38,1 (1,5“) 40 9,5



Art.Nr. Ø D

12.0710.038.10 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

12.0710.050.10 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)

Art.Nr. Ø D

12.0714.038.10 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

12.0714.050.10 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)

Straight saddle 90°
Rohrstütze 90°
Support tube 90°
Buissteun 90°

Adjustable saddle 20° - 90°
Rohrstütze variabel 20° - 90°
Support orientable 20° - 90°
Verstelbare buissteun 20° - 90°

EXTRA-CLEAN
400 ml

Protecting spray
Pflegespray
Spray d'entretien
Beschermings spray

Art.Nr. 19.0600.000.00

12.0714... 12.0710...

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00

QUALITY
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Art.Nr. Ø D

12.0625.019.10 19,0 Ø18

11.0625.025.23 25,4 (1“) Ø25

11.0625.038.23 38,1 (1,5“) Ø25

11.0625.050.23 50,8 (2“) Ø25

Flat adapter
Abstandhalter flach
Adaptateur tube-plat
Vlakke adapter

Flowdrill
(page 210)

Crossbar holder
Querstabhalter 
Support transversal
Dwars stafhouder

Art.Nr. Ø

11.0825.038.23 38,1 (1,5“)

11.0825.050.23 50,8 (2“)

Flowdrill
(page 210)
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NEW
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Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

12.0725.019.10 19,0 3 Ø19,0

12.0725.025.10 25,4 (1“) 3 Ø19,0

12.0726.050.10 50,8 (2“) 8 Ø50,8 (2“)

11.0727.038.23 38,1 (1,5“) 6 Ø38,1 (1,5“)

12.0727.050.10 50,8 (2“) 5 Ø38,1 (1,5“)

12.0728.025.10 25,4 (1“) 3,5 Ø25,4 (1“)

12.0728.038.10 38,1 (1,5“) 3,5 Ø25,4 (1“)

12.0728.050.10 50,8 (2“) 3,5 Ø25,4 (1“)

Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

12.0519.076.10 76,2 (3“) 10 Ø101,6 (4“)

12.0519.101.10 101,6 (4“) 10 Ø129,0

12.0519.129.10 129,0 10 Ø168,3

Flowdrill
(page 210)

NEW

NEW

NEW



11.0500.038.23 / 11.0500.050.23 11.0502.038.23

QUALITY

Art.Nr. Ø H D

12.0500.019.10 19,0 30 Ø25

11.0500.025.23 25,4 (1“) 40 Ø40

11.0500.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø50

11.0500.050.23 50,8 (2“) 50 Ø60

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

12.0510.076.10 76,2 (3“) 60 Ø95

12.0510.101.10 101,6 (4“) 60 Ø120

12.0510.129.10 129,0 60 Ø150

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

11.0502.025.23 25,4 (1“) 45 Ø40

11.0502.038.23 38,1 (1,5“) 45 Ø50

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

Art.Nr. Ø H D

12.0502.101.10 101,6 (4“) 75 Ø120

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°
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NEW

NEW

NEW



Art.Nr. Ø H D

12.0504.019.10 19,0 30 Ø40

11.0504.025.23 25,4 (1“) 40 Ø52

11.0504.038.23 38,1 (1,5“) 40 Ø75

11.0504.050.23 50,8 (2“) 50 Ø100

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

Art.Nr. Ø H D

12.0505.019.10 19,0 15 Ø50

11.0505.025.23 25,4 (1“) 20 Ø60

11.0505.038.23 38,1 (1,5“) 28 Ø75

11.0505.050.23 50,8 (2“) 30 Ø100

12.0505.076.10 76,2 (3“) 30 Ø125

12.0505.101.10 101,6 (4“) 40 Ø155

12.0505.129.10 129,0 40 Ø185

12.0505.168.10 168,3 40 Ø225

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

NEW

NEW

NEW
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NEW

NEW

Art.Nr. Ø D

12.0501.019.10 19,0 Ø30

12.0501.025.10 25,4 (1“) Ø40

12.0501.038.10 38,1 (1,5“) Ø50

12.0501.050.10 50,8 (2“) Ø60

Rosette
Rosette
Rosace
Rozet

NEW

12.0501.019.10

12.0625.019.10
(page 101)

11.0732.019.23
(page 108)

12.8900.019.10
(page 127)



Art.Nr. Ø

11.0508.025.23 25,4 (1“)

Open flange
Wandflansch offen
Naissance ouverte
Halve muur flens

Art.Nr. Ø H D

12.0509.101.10 101,6 (4“) 60 Ø155

12.0509.129.10 129,0 60 Ø185

12.0509.168.10 168,3 60 Ø225

Wall and floor flange - Industrial look
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens
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NEW



Art.Nr. Ø D

12.0506.025.00 22,5 Ø70

12.0506.038.00 35,0 Ø90

12.0506.050.00 48,0 Ø110

Floor flange
Bodenflansch
Embase de sol à souder
Vloer flens

Inner tube with flange
Innenrohr mit Flansch
Tube insert en acier
Binnen buis met flens

12.8900... (page 127)

12.0912... / 12.0913...

12.0511...

Base cover for 12.0912.../12.0913...
Abdeckkappe für 12.0912.../12.0913...
Cache embase pour 12.0912.../12.0913... 
Afdekkap t.b.v. 12.0912.../12.0913...

Art.Nr. Ø H D

12.0912.025.00 22,5 250 Ø70

12.0912.038.00 35,0 250 Ø90

12.0912.050.00 48,0 250 Ø110

12.0913.025.00 22,5 830 Ø70

12.0913.038.00 35,0 830 Ø90

12.0913.050.00 48,0 830 Ø110

Art.Nr. Ø H D

12.0511.025.10 25,4 (1“) 30 Ø82

12.0511.038.10 38,1 (1,5“) 34 Ø102

12.0511.050.10 50,8 (2“) 40 Ø125

QUALITY
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Art.Nr. Ø H D

11.0212.025.23 25,4 (1“) 65 Ø45

11.0212.038.23 38,1 (1,5“) 90 Ø70

11.0212.050.23 50,8 (2“) 120 Ø90

Art.Nr.

11.0211.050.23

Universal angle ball
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

Art.Nr. Ø H B G

12.0220.020.10 20 18,5 10,5 M6

12.0220.025.10 25 23,5 12 M8

12.0220.030.10 30 28,5 13 M8

12.0220.040.10 40 38,5 15 M8

12.0220.050.10 50 48,5 17 M8

End ball
Zierkugel
Boule d’ornement
Sierkogel

Ball top
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

11.0211.050.23 11.0212... 12.0220...

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00
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Art.Nr. Ø H

11.0729.019.23 19,0 3,5

11.0729.025.23 25,4 (1“) 5

11.0729.038.23 38,1 (1,5“) 5

11.0729.050.23 50,8 (2“) 5

Art.Nr. Ø H

11.0732.019.23 19,0 2

11.0732.025.23 25,4 (1“) 3

11.0732.038.23 38,1 (1,5“) 4

11.0732.050.23 50,8 (2“) 4

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

Art.Nr. Ø H

11.0730.025.23 25,4 (1“) 13

11.0730.038.23 38,1 (1,5“) 19

11.0730.050.23 50,8 (2“) 25

Domed end cap
Endkappe halbrund
Embout arrondi
Halfronde eindstop

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

End cap, fits over tube
Aufsteck-Endkappe flach
Embout plat à emboîter
Eindkap, passend over buis

Art.Nr. Ø H D

12.0736.038.10 38,1 (1,5“) 30 Ø44
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NEW
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12.0731.019.10
(page 111)

12.0625.019.10
(page 101)

12.8900.019.10
(page 127)

11.0732.019.23

12.8900.019.10
(page 127)

12.0504.019.10
(page 104)

11.0303.019.23
(page 93)

11.0822.019.23 
(page 99)

QUALITY



Art.Nr. Ø

30.9330.076.10 76,2 (3“)

30.9330.101.10 101,6 (4“)

Art.Nr. Ø D

12.0793.101.10 101,6 (4“) Ø155

12.0793.129.10 129,0 Ø185

12.0793.168.10 168,3 Ø225

Art.Nr. Ø

12.0732.076.10 76,2 (3“)

12.0732.101.10 101,6 (4“)

12.0732.129.10 129,0

12.0732.168.10 168,3

Art.Nr. Ø H

12.0729.076.10 76,2 (3“) 14

12.0729.101.10 101,6 (4“) 16

12.0729.129.10 129,0 17

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

NEW

NEW

NEW

NEW

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

End cap - Industrial look
Endkappe
Embout
Eindstop

End cap - Deco look
Endkappe
Embout
Eindstop
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12.0793... 30.9330...
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11.0625...
(page 101)

12.8900...
(page 127)

12.0739...

Finial with M8
Zier-Abschlussscheibe
Embout de finition taraudé M8
Sier afsluitkap

Art.Nr. Ø H Y

12.0731.019.10 19,0 10 4

11.0731.025.23 25,4 (1“) 10,5 6

11.0731.038.23 38,1 (1,5“) 11,5 8

11.0731.050.23 50,8 (2“) 13,5 10

11.0731... 
+ 18.0104... (page 113)

12.8900... (page 127)

11.0500... (page 103)

10.2700... (page 269)

QUALITY

Art.Nr. Ø H

12.0739.038.10 38,1 (1,5“) 75

12.0739.050.10 50,8 (2“) 80

End scroll
Endbogen
Embout crosse
Eindknop

NEW

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00



Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H

18.0101.019.00 19,0 14

18.0101.025.00 25,4 (1“) 12

18.0101.038.00 38,1 (1,5“) 14

18.0101.050.00 50,8 (2“) 14

M8

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC
Kunststof eindkap

Adjustable nylon end cap
Kunststoff-Endkappe, verstellbar
Embout PVC ajustable
Verstelbare kunststof eindkap

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC taraudé
Kunststof prop

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC à visser
Kunststof prop

Art.Nr. Ø H Y

18.0103.019.00 19,0 35 Ø15

18.0103.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0103.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0103.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.0103.076.00 76,2 (3“) 60 Ø17

18.0103.101.00 101,6 (4“) 60 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0100.025.00 25,4 (1“) 9

18.0100.038.00 38,1 (1,5“) 12

18.0100.050.00 50,8 (2“) 12

Art.Nr. Ø

18.0062.025.00 25,4 (1“)

18.0062.038.00 38,1 (1,5“)

18.0062.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0102.025.00 25,4 (1“)

18.0102.038.00 38,1 (1,5“)

18.0102.050.00 50,8 (2“)

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Nylon rosette
Kunststoff-Unterlegscheibe
Rosace PVC 
Kunststof schijf 

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC percé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Bouchon PVC percé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H Y

18.0106.019.00 19,0 35 Ø15

18.0106.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0106.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0106.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.2106.076.00 76,2 (3“) 62 Ø17

18.2106.101.00 101,6 (4“) 62 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0104.019.00 19,0 14

18.0104.025.00 25,4 (1“) 13

18.0104.038.00 38,1 (1,5“) 15

18.0104.050.00 50,8 (2“) 15

Art.Nr. Ø

18.0107.025.00 25,4 (1“)

18.0107.038.00 38,1 (1,5“)

18.0107.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0105.019.00 19,0

18.0105.025.00 25,4 (1“)

18.0105.038.00 38,1 (1,5“)

18.0105.050.00 50,8 (2“)

18.2105.076.00 76,2 (3“)

18.2105.101.00 101,6 (4“)

M8

M8

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

QUALITY
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Art.Nr. L

12.0873.300.10 300

12.0873.350.10 350

12.0873.400.10 400

12.0873.450.10 450

Art.Nr.

12.0874.315.10

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder

QUALITY
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Art.Nr. Ø

12.0875.300.10 38,1 (1,5“)
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Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

12.0875.300.10

11.0603... 
(page 98)

Art.Nr. L Ø

12.0876.300.10 300 38,1 (1,5“)

12.0876.350.10 350 38,1 (1,5“)
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incl. bulb socket and illuminant 20 W / inkl. Fassung und Leuchtmittel 20 W
comprenant douille et ampoule 20 W / incl. fitting en halogeenlamp 20 W

Art.Nr.

12.0990.038.10

Tube lamp connector
Halogenstrahler
Spot halogène à fixer sur tube
Halogeenspot

Art.Nr. Ø D L

11.0741.025.23 25,4 (1“) Ø32 200

11.0741.038.23 38,1 (1,5“) Ø45 200

11.0742.025.23 25,4 (1“) Ø32 300

11.0742.038.23 38,1 (1,5“) Ø45 300

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Art.Nr. L

11.0071.000.23 200

11.0072.000.23 300

Design in chrome / Chrom-Design 
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QUALITY
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Art.Nr. Ø

12.0123.025.10 25,4 (1“)

12.0123.038.10 38,1 (1,5“)

Tray slide bracket
Tablettrutschenträger
Support porte-plateaux
Buizensteun

12.0123...
11.0732...
(page 108)

12.8900...
(page 127)

Model 020 (page 10)



Art.Nr. Ø

12.0905.038.10 38,1 (1,5“)

Art.Nr. Ø

12.0903.038.10 38,1 (1,5“)

12.0903.050.10 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

12.0902.038.10 38,1 (1,5“)

12.0902.050.10 50,8 (2“)

Waitress station 270°
Trennbügel 270°
Séparateur 270°
Kelnerbeugel 270°

Bend tube 90°
Bogen 90°
Cintre 90°
Bocht 90°
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Waitress station 180°
Trennbügel 180°
Séparateur 180°
Kelnerbeugel 180°

12.0511.038.10
(page 106)

12.0905.038.10

11.0504.038.23
(page 104)

12.0913.038.00
(page 106)11.0504... (page 104)



End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.006.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.006.23

Art.Nr.

11.0660.006.23

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.006.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.006.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.006.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.006.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.006.23

NEW
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design



„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.006.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.006.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.006.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.006.23

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.006.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.006.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.006.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.006.23

„Mini rail - Ø 6 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design



Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

+

+

for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.006.23

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.006.23

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.006.23

„Mini rail - Ø 6 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.006.23

Art.Nr. 11.0690.006.23
L = A + 4 mm

Art.Nr. 11.0692.006.23
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0693.006.23
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0691.006.23

„Mini rail - Ø 6 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.006.23

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.006.23
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

QUALITY
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End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.010.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.010.23

Art.Nr.

11.0660.010.23

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.010.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.010.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.010.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.010.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.010.23

NEW

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design
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„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.010.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.010.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.010.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.010.23

„Mini rail - Ø 10 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.010.23

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.010.23

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.010.23

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.010.23

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design



Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

+

+
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for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.010.23

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.010.23

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.010.23

„Mini rail - Ø 10 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.010.23

Art.Nr. 11.0690.010.23
L = A + 5 mm

Art.Nr. 11.0692.010.23
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0693.010.23
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0691.010.23

„Mini rail - Ø 10 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.010.23

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.010.23

NEW

Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

QUALITY
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Examples
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Art.Nr. Ø L*

12.8911.025.00 22,5 pro lfm.

12.8911.038.00 35,0 pro lfm.

12.8911.050.00 48,0 pro lfm.

Inner tube
Innenrohr
Tube insert en acier
Binnen buis

Rod / Stab / Barre / Staf

Ø 6 mm

Art.Nr. L

12.8925.006.10 2500 mm

12.8900.006.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Ø 10 mm

Art.Nr. L

12.8925.010.10 2500 mm

12.8900.010.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Half and quarter circles, angles, S-bends or rings . . . 
tubes and rods are bended exactly according to your specification. 
Proposal inquiry see page 200 - 205.

Halbkreis, Viertelkreis, Winkelbogen, S-Bogen oder Ring . . . 
wir biegen Rohre und Stäbe im Rahmen der technisch kleinstmöglichen
Biegeradien nach Ihren Maßangaben. 
Angebotsanfrage siehe Seite 200 - 205.

Demi-cercle, quart de cercle, cercle, angle ou forme en « S » . . . 
nous cintrons tubes et barres à la demande.
Demande de devis voir page 200 - 205.

Een halve bocht, een kwart bocht, een s-bocht of een complete 
bocht . . . Wij buigen buizen en staf exact voor u op maat. 
Prijsaanvraag zie pagina 200 - 205.

QUALITY

* up to max. 2,5 m / bis max. 2,5 m / 
longueur max. 2,5 m / tot max. 2,5 m
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Tube / Rohr / Tube / Buis

Art.Nr. L D

12.8925.019.10 2500 mm 1,0

12.8900.019.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,0

Ø 25,4 mm (1“)

Ø 19,0 mm 

Art.Nr. L D

12.8925.025.10 2500 mm 1,27

12.8900.025.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 38,1 mm (1,5“)

Art.Nr. L D

12.8925.038.10 2500 mm 1,27

12.8900.038.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 50,8 mm (2“)

Art.Nr. L D

12.8925.050.10 2500 mm 1,27

12.8900.050.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 76,2 mm (3“)

Art.Nr. L D

12.8925.076.10 2500 mm 1,5

12.8900.076.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 101,6 mm (4“)

Art.Nr. L D

12.8915.101.10 1500 mm 1,5

12.8900.101.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 129,0 mm

Art.Nr. L D

12.8915.129.10 1500 mm 1,5

12.8900.129.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 168,3 mm

Art.Nr. L D

12.8915.168.10 1500 mm 2,0

12.8900.168.10 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 2,0

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Design in chrome / Chrom-Design 

Design en chrome / Chroom design

Wood screw, Torx, chrome effect (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Chromeffekt (50 Stück)
Vis à bois, Torx, aspect chromé (50 pièces)
Houtschroef, Torx, Chroom look (50 stuks)

Art.Nr. Ø D L

93.0119.316.23 3 5,7 16

93.0119.416.23 4 7,5 16

93.0119.516.23 5 9,5 16

93.0119.525.23 5 9,5 25

Self drilling cross recessed pan head screw, chrome effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Chromeffekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect chromé (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, Chroom look (50 stuks)

Art.Nr.

19.0010.000.23

Hexagon socket set screw, stainless steel (10 pieces)
Madenschraube, Edelstahl (10 Stück)
Vis de blocage, Inox (10 pièces)
Inbusschroef, RVS (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.505.12

Hexagon socket set screw, stainless steel (10 pieces)
Madenschraube, Edelstahl (10 Stück)
Vis de blocage, Inox (10 pièces)
Inbusschroef, RVS (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.510.12

Cap nut, chrome effect (4 pieces)
Hutmutter, Chromeffekt (4 Stück)
Ecrou borgne, aspect chromé (4 pièces)
Dopmoer, Chroom look (4 stuks)

Art.Nr.

93.0500.800.10
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Design in brass

Messing-Design 

Design en laiton

Messing design



Footrail brackets / Fußlaufstützen

Supports repose-pieds / Voetsteunen

Page / Seite / Page / Pagina 132

Handrail brackets / Handlaufstützen

Supports main-courante / Leuninghouder

Page / Seite / Page / Pagina 134

Ball fittings / Kugelrohrverbinder

Raccords boule / Bol buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 136

Flush angles / Rohrverbinder

Raccords / Buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 139

Posts and adapters / Rohrhalter und Adapter

Supports et adaptateurs / Steunen en adapters

Page / Seite / Page / Pagina 144

Flanges and rosettes / Flansche und Rosetten

Embases et rosaces / Flenzen en rozetten

Page / Seite / Page / Pagina 149

Ball tops and end caps / Endkugeln und -kappen

Boutons d’ornement et embouts / Eindbollen en -kappen

Page / Seite / Page / Pagina 153
130

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design



Nylon end caps / Kunststoff-Endkappen

Embouts PVC / Kunststof eindkappen

Page / Seite / Page / Pagina 158

Glass racks / Gläserhalter

Supports à verres / Glazenhouder

Page / Seite / Page / Pagina 160

Mini rail - System

Page / Seite / Page / Pagina 165

Mounting parts and accessories / Befestigungsmaterial und Zubehör

Éléments de fixation et accessoires / Montagemateriaal en toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 174 / 208

Tubes and rods / Rohre und Stäbe

Tubes et barres / Buis en Staf

Page / Seite / Page / Pagina 172

Bar accessories / Thekenzubehör

Accessoires pour bars / Bar toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 162
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132

Art.Nr. Ø

11.0101.038.22 38,1 (1,5“)

11.0101.050.22 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

11.0104.038.22 38,1 (1,5“)

11.0104.050.22 50,8 (2“)

max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

QUALITY

Adjustable footrail brackets 
see page 18

Variable Fußlaufstützen 
siehe Seite 18

Supports repose-pieds ajustable 
voir page 18

Variabele voetsteunen 
zie pagina 18

Art.Nr. Ø

11.0109.038.22 38,1 (1,5“)

11.0109.050.22 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS +

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design
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Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Art.Nr. Ø H X

11.0102.038.22 38,1 (1,5“) 140 100

11.0102.050.22 50,8 (2“) 145 105

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø B

11.0103.038.22 38,1 (1,5“) 120

11.0103.050.22 50,8 (2“) 130

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

11.0107.038.22 38,1 (1,5“)

11.0107.050.22 50,8 (2“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

91.0021... 
(page 208)
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Design en laiton / Messing design

Art.Nr. Ø H B

11.0111.038.22 38,1 (1,5“) 75 70

11.0111.050.22 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0112.038.22 38,1 (1,5“) 75 70

11.0112.050.22 50,8 (2“) 82 75

Art.Nr. Ø H B

11.0113.038.22 38,1 (1,5“) 75 70

11.0113.050.22 50,8 (2“) 82 75

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr. Ø H B

11.0105.025.22 25,4 (1“) 16 145

11.0105.038.22 38,1 (1,5“) 23 150

11.0105.050.22 50,8 (2“) 30 150

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

11.0111... 11.0112... 11.0113...

QUALITY
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Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Art.Nr.

11.0119.000.22

Art.Nr.

11.0120.000.22

Art.Nr.

11.0121.000.22

11.0119... 11.0120... 11.0121...

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket for glass assembly, 8 - 12,76 mm
Handlaufstütze für Glasmontage, 8 - 12,76 mm
Support main-courante, fixation sur verre, 8 - 12,76 mm
Leuninghouder voor montage op glas, 8 - 12,76 mm

11.0119... 11.0120... 11.0121...

NEWNEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm

NEW
incl. adapter 
for tube 
Ø 38,1 - 50,8 mm



Art.Nr. Ø H D

11.0205.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0205.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0205.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0204.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0204.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0204.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0202.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0202.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0202.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0203.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0203.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0203.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0200.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0200.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0200.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0201.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0201.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0201.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90
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Ball elbow 90°
Kugelrohrverbinder 90°
Raccord boule 90°
Bol elleboog 90°

Ball elbow 180°
Kugelrohrverbinder 180°
Raccord boule 180°
Bol elleboog 180°

External ball top
Endkugel
Embout d’ornement
Eindbol

Ball elbow 45°
Kugelrohrverbinder 45°
Raccord boule 45°
Bol elleboog 45°

Ball elbow 45° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 45° + 1 départ 90°
Bol elleboog 45° + 1 uitg. 90°

Ball elbow 90° + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord boule 90° + 1 départ 90°
Bol elleboog 90° + 1 uitg. 90°

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design



Art.Nr. Ø H D

11.0206.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0206.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0206.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0207.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0207.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0207.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0724.025.22 25,4 (1“) 9,5 Ø45

11.0724.038.22 38,1 (1,5“) 11 Ø70

11.0724.050.22 50,8 (2“) 13,5 Ø90
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Ball tee
Kugelrohrverbinder T
Raccord boule en T
T-bol

Ball tee + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en T + 1 départ 90°
T-bol + 1 uitg. 90°

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Adapter for ball
Adapter für Kugel
Adaptateur pour boule
Adapter voor bol

11.0724...

QUALITY



Art.Nr. Ø H D

11.0215.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0215.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0215.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0209.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0209.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0209.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90

Art.Nr. Ø H D

11.0208.025.22 25,4 (1“) 28 Ø45

11.0208.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø70

11.0208.050.22 50,8 (2“) 50 Ø90
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Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Ball cross
Kugelrohrverbinder Kreuz
Raccord boule en croix
Bol kruis

Ball cross + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder Kreuz + 1 Abzw. 90°
Raccord boule en croix + 1 départ 90°
Bol kruis + 1 uitg. 90°

Ball tee + 1 outlet 45°
Kugelrohrverbinder T + 1 Abzw. 45°
Raccord boule en T + 1 départ 45°
T-bol + 1 uitg. 45°

-Design

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00

NEW DESIGN

NEW DESIGN

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0217.025.22 25,4 (1“) 20 25 Ø33

11.0217.038.22 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0217.050.22 50,8 (2“) 35 40 Ø63

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0216.038.22 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

11.0216.050.22 50,8 (2“) 35 40 Ø63

Socket elbow + 2 outlets 90°
Kugelrohrverbinder + 2 Abzw. 90°
Raccord support variable + 2 dép. 90°
Opschuifsteun + 2 uitg. 90°

Socket elbow + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder + 1 Abzw. 90°
Raccord support variable + 1 dép. 90°
Opschuifsteun + 1 uitg. 90°
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Design in brass / Messing-Design 
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QUALITY

Art.Nr. Ø H

11.0300.019.22 19,0 20

11.0300.025.22 25,4 (1“) 25

11.0300.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0300.050.22 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0303.019.22 19,0 20

11.0303.025.22 25,4 (1“) 25

11.0303.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0303.050.22 50,8 (2“) 40

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Art.Nr. Ø H

11.0311.038.22 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 30°
Rohrverbinder 30°
Raccord 30°
Hoekfitting 30°

Art.Nr. Ø H

11.0312.025.22 25,4 (1“) 25

11.0312.038.22 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 80°
Rohrverbinder 80°
Raccord 80°
Hoekfitting 80°

NEW

NEW
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Art.Nr. Ø H

11.0301.025.22 25,4 (1“) 25

11.0301.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0301.050.22 50,8 (2“) 40

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Art.Nr. Ø H

11.0305.076.22 76,2 (3“) 80

11.0305.101.22 101,6 (4“) 105

11.0305.129.22 129,0 135

Art.Nr. Ø D

11.0791.076.22 76,2 (3“) Ø85

11.0791.101.22 101,6 (4“) Ø110

11.0791.129.22 129,0 Ø140

Flush curved elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Ronde haakse fitting 90°

Deco ring
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

Art.Nr. Ø D

11.0792.101.22 101,6 (4“) Ø155

11.0792.129.22 129,0 Ø185

Deco ring - Industrial look
Dekoring
Cache de liaison
Decoratiering

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

NEW

NEW

NEW

QUALITY

11.0305... 11.0305...

11.0791... 11.0792...



Art.Nr. Ø H

11.0304.025.22 25,4 (1“) 25

11.0304.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0304.050.22 50,8 (2“) 40

Flush elbow 90° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 90° + 1 départ 90°
Kniefitting 90° + 1 uitg. 90°

Art.Nr. Ø H

11.0307.025.22 25,4 (1“) 25

11.0307.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0307.050.22 50,8 (2“) 40

Flush tee
Rohrverbinder T
Raccord en T
T-fitting

Art.Nr. Ø H

11.0308.025.22 25,4 (1“) 25

11.0308.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0308.050.22 50,8 (2“) 40

Flush tee + 1 outlet 90°
Rohrverbinder T + 1 Abzw. 90°
Raccord en T + 1 départ 90°
T-fitting + 1 uitg. 90°

Art.Nr. Ø H

11.0309.025.22 25,4 (1“) 25

11.0309.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0309.050.22 50,8 (2“) 40

Flush cross
Rohrverbinder Kreuz
Raccord en croix
Kruisfitting

-Design
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Art.Nr. Ø H

11.0315.025.22 25,4 (1“) 25

11.0315.038.22 38,1 (1,5“) 30

11.0315.050.22 50,8 (2“) 40

Art.Nr. Ø H

11.0302.038.22 38,1 (1,5“) 25

11.0302.050.22 50,8 (2“) 30
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Adjustable flush angle
Rohrverbinder variabel
Raccord orientable
Verstelbare buisverbinder

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00

How to fix 

Einfache Verklebung 

Fixation - collage facile 

Eenvoudig te verlijmen

Flush elbow 45° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 45° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 45° + 1 départ 90°
Kniefitting 45° + 1 uitg. 90°

11.0603... (page 144)

11.0602... (page 144)

11.0302...

11.0302...

QUALITY
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Art.Nr. Ø L

11.0790.019.00 19,0 30

11.0790.025.00 25,4 (1“) 40

11.0790.038.00 38,1 (1,5“) 50

11.0790.050.00 50,8 (2“) 50

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

NEW

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack +

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS +

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Art.Nr. Ø L

12.0790.101.00 101,6 (4“) 120

12.0790.129.00 129,0 160

12.0790.168.00 168,3 200

NEW



11.0602... 11.0603...

Art.Nr. Ø H D B

11.0603.019.22 19,0 45 Ø35 15

11.0603.025.22 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0603.038.22 38,1 (1,5“) 65 Ø60 30

11.0603.050.22 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0602.019.22 19,0 45 Ø35 15

11.0602.025.22 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0602.038.22 38,1 (1,5“) 65 Ø60 28

11.0602.050.22 50,8 (2“) 80 Ø70 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0601.025.22 25,4 (1“) 65 Ø60 35

11.0601.038.22 38,1 (1,5“) 70 Ø70 48

11.0601.050.22 50,8 (2“) 80 Ø80 58

Ball end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0600.025.22 25,4 (1“) 65 Ø60 30

11.0600.038.22 38,1 (1,5“) 70 Ø70 40

11.0600.050.22 50,8 (2“) 80 Ø80 46

Ball centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun
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NEW

NEW



Art.Nr. Ø H D B

11.0822.019.22 19,0 45 4 29

11.0822.025.22 25,4 (1“) 57 5 36
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Art.Nr. Ø H D B

11.0604.025.22 25,4 (1“) 130 Ø45 20

11.0604.038.22 38,1 (1,5“) 130 Ø60 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW

NEW

NEW
S-Hook
Relinghaken
Crochet
Schuifhaak

Curtain ring
Gardinenring
Anneaux à rideaux
Gordijnoog

Art.Nr. Ø H B

11.0722.025.22 25,4 (1“) 28 6,5

11.0722.038.22 38,1 (1,5“) 40 9,5

QUALITY



Art.Nr. Ø D

11.0714.038.22 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

11.0714.050.22 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)

Art.Nr. Ø D

11.0710.038.22 38,1 (1,5“) Ø38,1 (1,5“)

11.0710.050.22 50,8 (2“) Ø50,8 (2“)
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Straight saddle 90°
Rohrstütze 90°
Support tube 90°
Buissteun 90°

Adjustable saddle 20° - 90°
Rohrstütze variabel 20° - 90°
Support orientable 20° - 90°
Verstelbare buissteun 20° - 90°

11.0714... 11.0710...

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00

QUALITY



Art.Nr. Ø D

11.0625.019.22 19,0 Ø18

11.0625.025.22 25,4 (1“) Ø25

11.0625.038.22 38,1 (1,5“) Ø25

11.0625.050.22 50,8 (2“) Ø25

Flat adapter
Abstandhalter flach
Adaptateur tube-plat
Vlakke adapter

Flowdrill
(page 210)

Crossbar holder
Querstabhalter 
Support transversal
Dwars stafhouder

Art.Nr. Ø

11.0825.038.22 38,1 (1,5“)

11.0825.050.22 50,8 (2“)

Flowdrill
(page 210)
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NEW
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Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

11.0725.019.22 19,0 3 Ø19,0

11.0725.025.22 25,4 (1“) 3 Ø19,0

11.0726.050.22 50,8 (2“) 8 Ø50,8 (2“)

11.0727.038.22 38,1 (1,5“) 6 Ø38,1 (1,5“)

11.0727.050.22 50,8 (2“) 5 Ø38,1 (1,5“)

11.0728.025.22 25,4 (1“) 3,5 Ø25,4 (1“)

11.0728.038.22 38,1 (1,5“) 3,5 Ø25,4 (1“)

11.0728.050.22 50,8 (2“) 3,5 Ø25,4 (1“)

Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

11.0519.076.22 76,2 (3“) 10 Ø101,6 (4“)

11.0519.101.22 101,6 (4“) 10 Ø129,0

11.0519.129.22 129,0 10 Ø168,3

Flowdrill
(page 210)

NEW

NEW
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NEW



11.0500.038.22 / 11.0500.050.22 11.0502.038.22

QUALITY

Art.Nr. Ø H D

11.0500.019.22 19,0 30 Ø25

11.0500.025.22 25,4 (1“) 40 Ø40

11.0500.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø50

11.0500.050.22 50,8 (2“) 50 Ø60

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

11.0510.076.22 76,2 (3“) 60 Ø95

11.0510.101.22 101,6 (4“) 60 Ø120

11.0510.129.22 129,0 60 Ø150

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

11.0502.025.22 25,4 (1“) 45 Ø40

11.0502.038.22 38,1 (1,5“) 45 Ø50

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

Art.Nr. Ø H D

11.0502.101.22 101,6 (4“) 75 Ø120

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°
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NEW

NEW



Art.Nr. Ø H D

11.0504.019.22 19,0 30 Ø40

11.0504.025.22 25,4 (1“) 40 Ø52

11.0504.038.22 38,1 (1,5“) 40 Ø75

11.0504.050.22 50,8 (2“) 50 Ø100

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

Art.Nr. Ø H D

11.0505.019.22 19,0 15 Ø50

11.0505.025.22 25,4 (1“) 20 Ø60

11.0505.038.22 38,1 (1,5“) 28 Ø75

11.0505.050.22 50,8 (2“) 30 Ø100

11.0505.076.22 76,2 (3“) 30 Ø125

11.0505.101.22 101,6 (4“) 40 Ø155

11.0505.129.22 129,0 40 Ø185

11.0505.168.22 168,3 40 Ø225

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

NEW

NEW

NEW
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NEW

NEW

Art.Nr. Ø D

11.0501.019.22 19,0 Ø30

11.0501.025.22 25,4 (1“) Ø40

11.0501.038.22 38,1 (1,5“) Ø50

11.0501.050.22 50,8 (2“) Ø60

Rosette
Rosette
Rosace
Rozet

NEW

11.0501.019.22

11.0625.019.22
(page 147)

11.0732.019.22
(page 154)

11.8900.019.22
(page 173)



Art.Nr. Ø

11.0508.025.22 25,4 (1“)

Open flange
Wandflansch offen
Naissance ouverte
Halve muur flens

NEW

NEW

Art.Nr. Ø H D

11.0509.101.22 101,6 (4“) 60 Ø155

11.0509.129.22 129,0 60 Ø185

11.0509.168.22 168,3 60 Ø225

Wall and floor flange - Industrial look
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens
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Art.Nr. Ø D

12.0506.025.00 22,5 Ø70

12.0506.038.00 35,0 Ø90

12.0506.050.00 48,0 Ø110

Floor flange
Bodenflansch
Embase de sol à souder
Vloer flens

Inner tube with flange
Innenrohr mit Flansch
Tube insert en acier
Binnen buis met flens

11.8900... (page 173)

12.0912... / 12.0913...

11.0511...

Base cover for 12.0912.../12.0913...
Abdeckkappe für 12.0912.../12.0913...
Cache embase pour 12.0912.../12.0913... 
Afdekkap t.b.v. 12.0912.../12.0913...

Art.Nr. Ø H D

12.0912.025.00 22,5 250 Ø70

12.0912.038.00 35,0 250 Ø90

12.0912.050.00 48,0 250 Ø110

12.0913.025.00 22,5 830 Ø70

12.0913.038.00 35,0 830 Ø90

12.0913.050.00 48,0 830 Ø110

Art.Nr. Ø H D

11.0511.025.22 25,4 (1“) 30 Ø82

11.0511.038.22 38,1 (1,5“) 34 Ø102

11.0511.050.22 50,8 (2“) 40 Ø125

QUALITY
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Art.Nr. Ø H D

11.0212.025.22 25,4 (1“) 65 Ø45

11.0212.038.22 38,1 (1,5“) 90 Ø70

11.0212.050.22 50,8 (2“) 120 Ø90

Art.Nr.

11.0211.050.22

Universal angle ball
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

Art.Nr. Ø H B G

11.0220.020.22 20 18,5 10,5 M6

11.0220.025.22 25 23,5 12 M8

11.0220.030.22 30 28,5 13 M8

11.0220.040.22 40 38,5 15 M8

11.0220.050.22 50 48,5 17 M8

End ball
Zierkugel
Boule d’ornement
Sierkogel

Ball top
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

11.0211.050.22 11.0212... 11.0220...
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EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 19.1330.000.00



Art.Nr. Ø H

11.0729.019.22 19,0 3,5

11.0729.025.22 25,4 (1“) 5

11.0729.038.22 38,1 (1,5“) 5

11.0729.050.22 50,8 (2“) 5
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Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

Art.Nr. Ø H

11.0730.025.22 25,4 (1“) 13

11.0730.038.22 38,1 (1,5“) 19

11.0730.050.22 50,8 (2“) 25

Domed end cap
Endkappe halbrund
Embout arrondi
Halfronde eindstop

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

End cap, fits over tube
Aufsteck-Endkappe flach
Embout plat à emboîter
Eindkap, passend over buis

Art.Nr. Ø H D

11.0736.038.22 38,1 (1,5“) 30 Ø44

NEW

Art.Nr. Ø H

11.0732.019.22 19,0 2

11.0732.025.22 25,4 (1“) 3

11.0732.038.22 38,1 (1,5“) 4

11.0732.050.22 50,8 (2“) 4

NEW
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11.0731.019.22
(page 157)

11.0625.019.22
(page 147)

11.8900.019.22
(page 173)

11.0732.019.22

11.8900.019.22
(page 173)

11.0504.019.22
(page 150)

11.0303.019.22
(page 139)

11.0822.019.22 
(page 145)

QUALITY



Art.Nr. Ø H

11.0729.076.22 76,2 (3“) 14

11.0729.101.22 101,6 (4“) 16

11.0729.129.22 129,0 17

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

Art.Nr. Ø

11.0732.076.22 76,2 (3“)

11.0732.101.22 101,6 (4“)

11.0732.129.22 129,0

11.0732.168.22 168,3

Art.Nr. Ø

30.9330.076.22 76,2 (3“)

30.9330.101.22 101,6 (4“)

NEW

NEW

NEW

NEW

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

Art.Nr. Ø D

11.0793.101.22 101,6 (4“) Ø155

11.0793.129.22 129,0 Ø185

11.0793.168.22 168,3 Ø225

End cap - Industrial look
Endkappe
Embout
Eindstop

End cap - Deco look
Endkappe
Embout
Eindstop
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11.0793... 30.9330...
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11.0625...
(page 147)

11.8900...
(page 173)

11.0739...

Finial with M8
Zier-Abschlussscheibe
Embout de finition taraudé M8
Sier afsluitkap

Art.Nr. Ø H Y

11.0731.019.22 19,0 10 4

11.0731.025.22 25,4 (1“) 10,5 6

11.0731.038.22 38,1 (1,5“) 11,5 8

11.0731.050.22 50,8 (2“) 13,5 10

11.0731... 
+ 18.0104... (page 159)

11.8900... (page 173)

11.0500... (page 149)

10.2700... (page 269)

QUALITY

Art.Nr. Ø H

11.0739.038.22 38,1 (1,5“) 75

11.0739.050.22 50,8 (2“) 80

End scroll
Endbogen
Embout crosse
Eindknop

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00
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NEW



Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H

18.0101.019.00 19,0 14

18.0101.025.00 25,4 (1“) 12

18.0101.038.00 38,1 (1,5“) 14

18.0101.050.00 50,8 (2“) 14

M8

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC
Kunststof eindkap

Adjustable nylon end cap
Kunststoff-Endkappe, verstellbar
Embout PVC ajustable
Verstelbare kunststof eindkap

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC taraudé
Kunststof prop

Nylon plug
Kunststoff-Pfropfen
Bouchon PVC à visser
Kunststof prop

Art.Nr. Ø H Y

18.0103.019.00 19,0 35 Ø15

18.0103.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0103.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0103.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.0103.076.00 76,2 (3“) 60 Ø17

18.0103.101.00 101,6 (4“) 60 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0100.025.00 25,4 (1“) 9

18.0100.038.00 38,1 (1,5“) 12

18.0100.050.00 50,8 (2“) 12

Art.Nr. Ø

18.0062.025.00 25,4 (1“)

18.0062.038.00 38,1 (1,5“)

18.0062.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0102.025.00 25,4 (1“)

18.0102.038.00 38,1 (1,5“)

18.0102.050.00 50,8 (2“)

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Nylon rosette
Kunststoff-Unterlegscheibe
Rosace PVC 
Kunststof schijf 

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC taraudé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Embout PVC percé
Kunststof eindkap

Nylon end cap
Kunststoff-Endkappe
Bouchon PVC percé
Kunststof eindkap

Art.Nr. Ø H Y

18.0106.019.00 19,0 35 Ø15

18.0106.025.00 25,4 (1“) 40 Ø17

18.0106.038.00 38,1 (1,5“) 45 Ø17

18.0106.050.00 50,8 (2“) 50 Ø17

18.2106.076.00 76,2 (3“) 62 Ø17

18.2106.101.00 101,6 (4“) 62 Ø17

Art.Nr. Ø H

18.0104.019.00 19,0 14

18.0104.025.00 25,4 (1“) 13

18.0104.038.00 38,1 (1,5“) 15

18.0104.050.00 50,8 (2“) 15

Art.Nr. Ø

18.0107.025.00 25,4 (1“)

18.0107.038.00 38,1 (1,5“)

18.0107.050.00 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

18.0105.019.00 19,0

18.0105.025.00 25,4 (1“)

18.0105.038.00 38,1 (1,5“)

18.0105.050.00 50,8 (2“)

18.2105.076.00 76,2 (3“)

18.2105.101.00 101,6 (4“)

M8

M8

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

QUALITY
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Art.Nr. L

11.0873.300.22 300

11.0873.350.22 350

11.0873.400.22 400

11.0873.450.22 450

Art.Nr.

11.0874.315.22

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder

Glass rack
Gläserhalter
Support à verres
Glazenhouder
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Art.Nr. Ø

11.0875.300.22 38,1 (1,5“)

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder
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Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

11.0875.300.22

11.0603... 
(page 144)

11.0876.300.22

Art.Nr. L Ø

11.0876.300.22 300 38,1 (1,5“)

11.0876.350.22 350 38,1 (1,5“)



Art.Nr. Ø D L

11.0741.025.22 25,4 (1“) Ø32 200

11.0741.038.22 38,1 (1,5“) Ø45 200

11.0742.025.22 25,4 (1“) Ø32 300

11.0742.038.22 38,1 (1,5“) Ø45 300

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Art.Nr. L

11.0071.000.22 200

11.0072.000.22 300

incl. bulb socket and illuminant 20 W / inkl. Fassung und Leuchtmittel 20 W
comprenant douille et ampoule 20 W / incl. fitting en halogeenlamp 20 W
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Art.Nr.

11.0990.038.22

Tube lamp connector
Halogenstrahler
Spot halogène à fixer sur tube
Halogeenspot

QUALITY
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Art.Nr. Ø

11.0123.025.22 25,4 (1“)

11.0123.038.22 38,1 (1,5“)

Tray slide bracket
Tablettrutschenträger
Support porte-plateaux
Buizensteun

11.0123...
11.0732...
(page 154)

11.8900...
(page 173)

Model 020 (page 10)



Art.Nr. Ø

11.0905.038.22 38,1 (1,5“)

Art.Nr. Ø

11.0902.038.22 38,1 (1,5“)

11.0902.050.22 50,8 (2“)

Art.Nr. Ø

11.0903.038.22 38,1 (1,5“)

11.0903.050.22 50,8 (2“)
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Waitress station 270°
Trennbügel 270°
Séparateur 270°
Kelnerbeugel 270°

Bend tube 90°
Bogen 90°
Cintre 90°
Bocht 90°

Waitress station 180°
Trennbügel 180°
Séparateur 180°
Kelnerbeugel 180°

11.0511.038.22
(page 152)

11.0905.038.22

11.0504.038.22
(page 150)

12.0913.038.00
(page 152)



End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.006.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.006.22

Art.Nr.

11.0660.006.22

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.006.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.006.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.006.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.006.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.006.22

NEW
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„Mini rail - Ø 6 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.006.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.006.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.006.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.006.22

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.006.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.006.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.006.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.006.22

„Mini rail - Ø 6 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage
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Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

+

+

for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.006.22

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.006.22

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.006.22

„Mini rail - Ø 6 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.006.22

Art.Nr. 11.0690.006.22
L = A + 4 mm

Art.Nr. 11.0692.006.22
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0693.006.22
L = A - 3 mm

Art.Nr. 11.0691.006.22

„Mini rail - Ø 6 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.006.22

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.006.22
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Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

QUALITY
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End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0661.010.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0651.010.22

Art.Nr.

11.0660.010.22

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0650.010.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0665.010.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.010.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0666.010.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.010.22

NEW

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design
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„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0680.010.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0681.010.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.010.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.010.22

„Mini rail - Ø 10 mm“
for glue fixation / für Klebemontage /
à coller / voor lijm montage

End bracket / Endstütze 
Support borgne / Eindsteun

Art.Nr.

11.0670.010.22

Centre bracket / Mittelstütze
Support traversant / Middensteun

Art.Nr.

11.0671.010.22

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0675.010.22

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0676.010.22

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design



Zintec
Zinkdruckguss
Zamak
Zamack

Stainless steel
Edelstahl
Inox
RVS

+

+

170

for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.010.22

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.010.22

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.010.22

„Mini rail - Ø 10 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.010.22

Art.Nr. 11.0690.010.22
L = A + 5 mm

Art.Nr. 11.0692.010.22
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0693.010.22
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0691.010.22

„Mini rail - Ø 10 mm“
Corner rods / Eckstäbe / 
Cintre d’angles / Hoekstaf

Rod 90° / Stab 90°
Barre 90° / Staf 90°

Art.Nr.

11.0940.010.22

Rod 2 x 135° / Stab 2 x 135°
Barre 2 x 135° / Staf 2 x 135°

Art.Nr.

11.0941.010.22

NEW
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Glass-metal glue 50 g, with activator 10 ml
Glas-Metall Klebstoff 50 g, mit Aktivator 10 ml
Colle verre-métal 50g, avec activateur 10 ml
Glas-metaal lijm 50g, met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

QUALITY



171

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Examples
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Half and quarter circles, angles, S-bends or rings . . . 
tubes and rods are bended exactly according to your specification. 
Proposal inquiry see page 200 - 205.

Halbkreis, Viertelkreis, Winkelbogen, S-Bogen oder Ring . . . 
wir biegen Rohre und Stäbe im Rahmen der technisch kleinstmöglichen
Biegeradien nach Ihren Maßangaben. 
Angebotsanfrage siehe Seite 200 - 205.

Demi-cercle, quart de cercle, cercle, angle ou forme en « S » . . . 
nous cintrons tubes et barres à la demande.
Demande de devis voir page 200 - 205.

Een halve bocht, een kwart bocht, een s-bocht of een complete 
bocht . . . Wij buigen buizen en staf exact voor u op maat. 
Prijsaanvraag zie pagina 200 - 205.

Art.Nr. Ø L*

12.8911.025.00 22,5 pro lfm.

12.8911.038.00 35,0 pro lfm.

12.8911.050.00 48,0 pro lfm.

Inner tube
Innenrohr
Tube insert en acier
Binnen buis

Rod / Stab / Barre / Staf

Ø 6 mm

Art.Nr. L

11.8925.006.22 2500 mm

11.8900.006.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Ø 10 mm

Art.Nr. L

11.8925.010.22 2500 mm

11.8900.010.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

QUALITY

* up to max. 2,5 m / bis max. 2,5 m / 
longueur max. 2,5 m / tot max. 2,5 m



173

Design in brass / Messing-Design 

Design en laiton / Messing design

Tube / Rohr / Tube / Buis

Art.Nr. L D

11.8925.019.22 2500 mm 1,0

11.8900.019.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,0

Ø 25,4 mm (1“)

Ø 19,0 mm 

Art.Nr. L D

11.8925.025.22 2500 mm 1,27

11.8900.025.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 38,1 mm (1,5“)

Art.Nr. L D

11.8925.038.22 2500 mm 1,27

11.8900.038.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 50,8 mm (2“)

Art.Nr. L D

11.8925.050.22 2500 mm 1,27

11.8900.050.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 76,2 mm (3“)

Art.Nr. L D

11.8925.076.22 2500 mm 1,5

11.8900.076.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 101,6 mm (4“)

Art.Nr. L D

11.8915.101.22 1500 mm 1,5

11.8900.101.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 129,0 mm

Art.Nr. L D

11.8915.129.22 1500 mm 1,5

11.8900.129.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,5

Ø 168,3 mm

Art.Nr. L D

11.8915.168.22 1500 mm 2,0

11.8900.168.22 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 2,0

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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Wood screw, Torx, brass effect (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Messingeffekt (50 Stück)
Vis à bois, Torx, aspect laiton (50 pièces)
Houtschroef, Torx, Messing look (50 stuks)

Art.Nr. Ø D L

93.0119.316.22 3 5,7 16

93.0119.416.22 4 7,5 16

93.0119.516.22 5 9,5 16

93.0119.525.22 5 9,5 25

Self drilling cross recessed pan head screw, brass effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Messingeffekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect laiton (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, Messing look (50 stuks)

Art.Nr.

19.0010.000.22

Hexagon socket set screw, brass effect (10 pieces)
Madenschraube, Messingeffekt (10 Stück)
Vis de blocage, aspect laiton (10 pièces)
Inbusschroef, Messing look (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.505.22

Hexagon socket set screw, brass effect (10 pieces)
Madenschraube, Messingeffekt (10 Stück)
Vis de blocage, aspect laiton (10 pièces)
Inbusschroef, Messing look (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.510.22

Cap nut, brass effect (4 pieces)
Hutmutter, Messingeffekt (4 Stück)
Ecrou borgne, aspect laiton (4 pièces)
Dopmoer, Messing look (4 stuks)

Art.Nr.

93.0500.800.22
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Antique design

Antik-Design 

Design aspect vieilli

Antiek design



Footrail brackets / Fußlaufstützen

Supports repose-pieds / Voetsteunen

Page / Seite / Page / Pagina 178

Handrail brackets / Handlaufstützen

Supports main-courante / Leuninghouder

Page / Seite / Page / Pagina 179

Flush angles / Rohrverbinder

Raccords / Buisverbinders

Page / Seite / Page / Pagina 180

Posts and adapters / Rohrhalter und Adapter

Supports et adaptateurs / Steunen en adapters

Page / Seite / Page / Pagina 182

Flanges / Flansche

Embases / Flenzen

Page / Seite / Page / Pagina 184

Ball tops and end caps / Endkugeln und -kappen

Boutons d’ornement et embouts / Eindbollen en -kappen

Page / Seite / Page / Pagina 185
176
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Glass racks / Gläserhalter

Supports à verres / Glazenhouder

Page / Seite / Page / Pagina 186

Mini rail - System

Page / Seite / Page / Pagina 188

Mounting parts and accessories / Befestigungsmaterial und Zubehör

Éléments de fixation et accessoires / Montagemateriaal en toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 190 / 208

Tubes and rods / Rohre und Stäbe

Tubes et barres / Buis en Staf

Page / Seite / Page / Pagina 189

Bar accessories / Thekenzubehör

Accessoires pour bars / Bar toebehoren

Page / Seite / Page / Pagina 187

177
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Art.Nr. Ø

11.0101.038.13 38,1 (1,5“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

11.0104.038.13 38,1 (1,5“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø H X

11.0102.038.13 38,1 (1,5“) 140 100

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

91.0021... 
(page 208)

Adjustable footrail 

brackets see page 18

Variable Fußlaufstützen 

siehe Seite 18

Supports repose-pieds

ajustable voir page 18

Variabele voetsteunen 

zie pagina 18
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Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Brass / Messing / Laiton / Messing

Art.Nr. Ø H B

11.0111.038.13 38,1 (1,5“) 75 70

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr. Ø H B

11.0105.038.13 38,1 (1,5“) 23 150

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Slight changes in the colour of the surface of „Antique design“
articles are possible for production reasons!

Leichte Farbabweichungen in der Oberfläche „Antik-Design“ 
sind produktionsbedingt möglich!

La finition „Design aspect vieilli“ peut légérement varier suivant les piéces.

Kleine kleurafwijkingen in het decor „Antiek design“ zijn op grond 
van de productie mogelijk!

Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

QUALITY

max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand



Art.Nr. Ø H

11.0304.025.13 25,4 (1“) 25

11.0304.038.13 38,1 (1,5“) 30

Art.Nr. Ø H

11.0303.025.13 25,4 (1“) 25

11.0303.038.13 38,1 (1,5“) 30

Art.Nr. Ø H

11.0300.038.13 38,1 (1,5“) 30

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Flush elbow 90° + 1 outlet 90°
Rohrverbinder 90° + 1 Abzw. 90°
Raccord coude 90° + 1 départ 90°
Kniefitting 90° + 1 uitg. 90°
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Art.Nr. Ø H

11.0311.038.13 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 30°
Rohrverbinder 30°
Raccord 30°
Hoekfitting 30°

Art.Nr. Ø H

11.0312.038.13 38,1 (1,5“) 35

Flush angle 80°
Rohrverbinder 80°
Raccord 80°
Hoekfitting 80°

NEW

-Design

EXTRA-LOCK
50 ml

Metal glue
Metallkleber
Colle métal
Metaal lijm

Art.Nr. 
19.1330.000.00

NEW



Art.Nr. Ø L

11.0790.025.00 25,4 (1“) 40

11.0790.038.00 38,1 (1,5“) 50

Art.Nr. Ø H

11.0302.038.13 38,1 (1,5“) 25
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Adjustable flush angle
Rohrverbinder variabel
Raccord orientable
Verstelbare buisverbinder

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Socket elbow + 2 outlets 90°
Kugelrohrverbinder + 2 Abzw. 90°
Raccord support variable + 2 dép. 90°
Opschuifsteun + 2 uitg. 90°

Socket elbow + 1 outlet 90°
Kugelrohrverbinder + 1 Abzw. 90°
Raccord support variable + 1 dép. 90°
Opschuifsteun + 1 uitg. 90°

NEW DESIGN

NEW DESIGN

NEW

QUALITY

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0217.025.13 25,4 (1“) 20 25 Ø33

11.0217.038.13 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48

Art.Nr. Ø H1 H2 B

11.0216.038.13 38,1 (1,5“) 30 35 Ø48



Art.Nr. Ø H D B

11.0600.038.13 38,1 (1,5“) 70 Ø70 40

Ball centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0601.038.13 38,1 (1,5“) 70 Ø70 48

Ball end post
Rohrendhalter
Support borgne
Opschuif eindsteun

Art.Nr. Ø H D B

11.0602.025.13 25,4 (1“) 55 Ø45 20

11.0602.038.13 38,1 (1,5“) 65 Ø60 28

Flat centre post
Rohrhalter
Support traversant
Opschuifsteun

NEW
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QUALITY

11.0732...
(page 185)



Art.Nr. Ø D

11.0625.038.13 38,1 (1,5“) Ø25

Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

11.0727.038.13 38,1 (1,5“) 6 Ø38,1 (1,5“)

11.0728.025.13 25,4 (1“) 3,5 Ø25,4 (1“)

11.0728.038.13 38,1 (1,5“) 3,5 Ø25,4 (1“)

Flowdrill
(page 210)

NEW

NEW

Flat adapter
Abstandhalter flach
Adaptateur tube-plat
Vlakke adapter

Flowdrill
(page 210)
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11.0500.038.13 11.0502.038.13

Art.Nr. Ø H D

11.0500.025.13 25,4 (1“) 40 Ø40

11.0500.038.13 38,1 (1,5“) 40 Ø50

Tube connector
Rohrbefestigungshülse
Embase manchon
Buis bevestigingsflens

Art.Nr. Ø H D

11.0505.025.13 25,4 (1“) 20 Ø60

11.0505.038.13 38,1 (1,5“) 28 Ø75

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

Art.Nr. Ø H D

11.0502.038.13 38,1 (1,5“) 45 Ø50

Tube connector 80°
Rohrbefestigungshülse 80°
Embase manchon 80°
Buis bevestigingsflens 80°

Art.Nr. Ø H D

11.0504.025.13 25,4 (1“) 40 Ø52

11.0504.038.13 38,1 (1,5“) 40 Ø75

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

NEW

NEW

NEW
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Design aspect vieilli / Antiek design



Art.Nr. Ø

11.0729.025.13 25,4 (1“)

11.0729.038.13 38,1 (1,5“)

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

Art.Nr. Ø H

11.0730.038.13 38,1 (1,5“) 19

Art.Nr. Ø H

11.0732.025.13 25,4 (1“) 3

11.0732.038.13 38,1 (1,5“) 4

Domed end cap
Endkappe halbrund
Embout arrondi
Halfronde eindstop

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

Finial with M8
Zier-Abschlussscheibe
Embout de finition taraudé M8
Sier afsluitkap

Art.Nr. Ø H Y

11.0731.038.13 38,1 (1,5“) 11,5 8

Art.Nr. Ø H D

11.0212.038.13 38,1 (1,5“) 90 Ø70

Ball top
Endkugel
Boule d’ornement
Eindbol

NEW

NEW

QUALITY
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Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design
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Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design

11.0875.300.13

11.0876.300.13

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder

Art.Nr. L Ø

11.0876.300.13 300 38,1 (1,5“)

11.0876.350.13 350 38,1 (1,5“)

Art.Nr. Ø

11.0875.300.13 38,1 (1,5“)

Glass rack
Gläserhalter
Ratelier à verres
Glazenhouder



Art.Nr. Ø D L

11.0741.025.13 25,4 (1“) Ø32 200

11.0741.038.13 38,1 (1,5“) Ø45 200

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Shelf support with rubber strip
Glasplattenträger mit Gummiauflage
Support tablette avec cale caoutchouc
Glasplankdrager met rubber oplage

Art.Nr. L

11.0071.000.13 200
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Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design

11.0731.038.13 (page 185)

11.0741.038.13

11.0500.038.13 (page 184)

11.8900.038.13 (page 189)

10.2700.038.13 (page 269)

QUALITY

NEW



„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on wood / für Holzmontage /
fixation sur bois / voor montage op hout

NEW

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0655.010.13

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0656.010.13

„Mini rail - Ø 10 mm“
for mounting on glass / für Glasmontage /
fixation sur verre / voor montage op glas

Double end bracket / Doppelte Endstütze 
Support double borgne / Dubbele eindsteun

Art.Nr.

11.0685.010.13

Double centre bracket / Doppelte Mittelstütze
Support double traversant / Dubbele middensteun

Art.Nr.

11.0686.010.13

11.0685.010.13

11.0686.010.13

11.0655.010.13

11.0656.010.13
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Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design



for end bracket / für Endstütze 
pour support borgne / voor eindsteun

for centre bracket / für Mittelstütze
pour support traversant / voor middensteun

Art.Nr.

11.0691.010.13

for elbow bracket 90° / für Eckstütze 90°
pour raccord d’angle 90° / voor hoeksteun 90°

Art.Nr.

11.0692.010.13

for elbow bracket 45° / für Eckstütze 45°
pour raccord d’angle 45° / voor hoeksteun 45°

Art.Nr.

11.0693.010.13

„Mini rail - Ø 10 mm“
Adapters / Adapter /
Adaptateurs / Adapter

Art.Nr.

11.0690.010.13

NEW

Art.Nr. 11.0690.010.13
L = A + 5 mm

Art.Nr. 11.0692.010.13
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0693.010.13
L = A - 5 mm

Art.Nr. 11.0691.010.13

NEW

NEW

Ø 25,4 mm (1“)

Art.Nr. L D

11.0900.025.13 5000 mm 1,27

11.8925.025.13 2500 mm 1,27

11.8900.025.13 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Ø 38,1 mm (1,5“)

Art.Nr. L D

11.0900.038.13 5000 mm 1,27

11.8925.038.13 2500 mm 1,27

11.8900.038.13 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd 1,27

Tube / Rohr / Tube / Buis

Rod / Stab / Barre / Staf

Ø 10 mm

Art.Nr. L

11.8925.010.13 2500 mm

11.8900.010.13 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

QUALITY
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Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design
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Wood screw, Torx, antique effect (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Antikeffekt (50 Stück)
Vis à bois, Torx, aspect vieilli (50 pièces)
Houtschroef, Torx, antiek look (50 stuks)

Self drilling cross recessed pan head screw, antique effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Antikeffekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect vieilli (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, antiek look (50 stuks)

Art.Nr.

19.0010.000.13

Hexagon socket set screw, antique effect (10 pieces)
Madenschraube, Antikeffekt (10 Stück)
Vis de blocage, aspect vieilli (10 pièces)
Inbusschroef, antiek look (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.505.13

Hexagon socket set screw, antique effect (10 pieces)
Madenschraube, Antikeffekt (10 Stück)
Vis de blocage, aspect vieilli  (10 pièces)
Inbusschroef, antiek look (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.510.13

Antique design / Antik-Design 

Design aspect vieilli / Antiek design

Art.Nr. Ø D L

93.0119.316.13 3 5,7 16

93.0119.416.13 4 7,5 16

93.0119.525.13 5 9,5 25

NEW

NEW
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Copper design

Kupfer-Design 

Design aspect cuivre

Roodkoper design



Art.Nr. Ø

11.0729.038.24 38,1 (1,5“)

Art.Nr. Ø H B

11.0111.038.24 38,1 (1,5“) 75 70

Copper design / Kupfer-Design 

Design aspect cuivre / Roodkoper design
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Art.Nr. Ø

11.0104.038.24 38,1 (1,5“)

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Copper / Kupfer / Cuivre / Roodkoper

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr. Ø H B

11.0105.038.24 38,1 (1,5“) 23 150

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Art.Nr. Ø H D

11.0505.038.24 38,1 (1,5“) 28 Ø75

Wall and floor flange
Wand- und Bodenflansch
Embase
Muur en vloer flens

Arched end cap
Endkappe gewölbt
Embout bombé
Afgeronde eindstop

QUALITY



Art.Nr. Ø L

11.0790.038.00 38,1 (1,5“) 50

Art.Nr. Ø H

11.0302.038.24 38,1 (1,5“) 25

Art.Nr. Ø H

11.0303.038.24 38,1 (1,5“) 30

Art.Nr. Ø H

11.0300.038.24 38,1 (1,5“) 30

Copper design / Kupfer-Design 

Design aspect cuivre / Roodkoper design

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Adjustable flush angle
Rohrverbinder variabel
Raccord orientable
Verstelbare buisverbinder

Connector, raw
Rohrverbinder, roh
Raccord de liaison, brut
Verbindingsstuk, onbewerkt

Universal fitting
Rohradapter
Adaptateur pour tube
Adapter voor buis

Art.Nr. Ø H D

11.0727.038.24 38,1 (1,5“) 6 Ø38,1 (1,5“)

Tube, Ø 38,1 mm (1,5“)
Rohr, Ø 38,1 mm (1,5“)
Tube, Ø 38,1 mm (1,5“)
Buis, Ø 38,1 mm (1,5“)

Art.Nr. L

11.0900.038.24 5000 mm

11.8925.038.24 2500 mm

11.8900.038.24 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd
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Wood screw, Torx, copper effect (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Kupfereffekt (50 Stück)
Vis à bois, Torx, aspect cuivre (50 pièces)
Houtschroef, Torx, Roodkoper look (50 stuks)

Art.Nr.

93.0119.525.24

Self drilling cross recessed pan head screw, copper effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Kupfereffekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect cuivre (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, Roodkoper look (50 stuks)

Art.Nr.

19.0010.000.24

Hexagon socket set screw, copper effect (10 pieces)
Madenschraube, Kupfereffekt (10 Stück)
Vis de blocage, aspect cuivre (10 pièces)
Inbusschroef, Roodkoper look (10 stuks)

Art.Nr.

93.0400.505.24

Copper design / Kupfer-Design 

Design aspect cuivre / Roodkoper design
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Wrought iron design

Schmiedeeisen-Design 

Design en fer forgé

Smeedijzer design



Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr. Ø

19.0104.042.38 42,4

Art.Nr. Ø

19.0111.042.38 42,4

Art.Nr. Ø

19.0105.042.38 42,4

Art.Nr. Ø

19.0102.042.38 42,4

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Ø 42,4 mm

round / rund / rond / rond

Wrought iron design / Schmiedeeisen-Design 

Design en fer forgé / Smeedijzer design

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop

Art.Nr. Ø

19.0736.042.38 42,4
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max. 700 mm

Recommended mounting distance
Empfohlener Montageabstand

Entraxe conseillé
Aanbevolen montage afstand

QUALITY



Wrought iron design / Schmiedeeisen-Design 

Design en fer forgé / Smeedijzer design

Art.Nr. L

19.8925.042.38 2500 mm

19.8900.042.38 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Connector
Rohrverbinder 
Raccord de liaison
Verbindingsstuk

Tube, Ø 42,4 mm
Rohr, Ø 42,4 mm
Tube , Ø 42,4 mm
Buis, Ø 42,4 mm

Art.Nr. Ø

19.0790.042.38 42,4

Art.Nr. Ø

19.0300.042.38 42,4

Art.Nr. Ø

19.0302.042.38 42,4
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Art.Nr. Ø

18.0100.042.00 42,4

Nylon end cap for tube Ø 42,4 mm
Kunststoff-Endkappe Rohr-Ø 42,4 mm
Embout PVC pour tube Ø 42,4 mm
Kunststof eindkap voor buis Ø 42,4 mm



Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Footrail bracket
Fußlaufstütze
Support repose-pied
Voetsteun

Art.Nr.

19.0104.353.38 35

Art.Nr.

19.0111.353.38 35

Art.Nr.

19.0105.353.38 35

Art.Nr.

19.0102.353.38 35

Art.Nr.

19.0736.353.38 35

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

Handrail bracket
Handlaufstütze
Support main-courante
Leuninghouder

35 mm

square / vierkant / carré / vierkant

Wrought iron design / Schmiedeeisen-Design 

Design en fer forgé / Smeedijzer design

Flat end cap
Endkappe flach
Embout plat
Vlakke eindstop
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QUALITY



Art.Nr.

19.0790.353.38 35

Art.Nr.

19.0300.353.38 35

Art.Nr.

19.0302.353.38 35

Wrought iron design / Schmiedeeisen-Design 

Design en fer forgé / Smeedijzer design

Flush elbow 90°
Rohrverbinder 90°
Raccord 90°
Kniefitting 90°

Flush angle 45°
Rohrverbinder 45°
Raccord 45°
Hoekfitting 45°

Connector
Rohrverbinder 
Raccord de liaison
Verbindingsstuk

Square tube, 35 x 35 x 2 mm
Vierkantrohr, 35 x 35 x 2 mm
Tube carré, 35 x 35 x 2 mm
Vierkant buis, 35 x 35 x 2 mm

Art.Nr. L

19.8925.353.38 2500 mm

19.8900.353.38 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd
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Art.Nr.

18.0100.035.00 35

Nylon end cap for square tube
Kunststoff-Endkappe für Vierkantrohr
Embout PVC pour tube carré
Kunststof eindkap voor vierkant buis

Wood screw, Torx, wrought iron effect (50 pieces)
Holzschraube, Torx, Schmiedeeisen-Effekt (50 Stück)
Vis à bois, Torx, aspect fer forgé (50 pièces)
Houtschroef, Torx, smeedijzer look (50 stuks)
Art.Nr. 93.0119.525.38

Self drilling cross recessed pan head screw, wrought iron effect (50 pieces)
Blechschraube selbstschneidend, Schmiedeeisen-Effekt (50 Stück)
Vis autotaraudeuse, aspect fer forgé (50 pièces)
Zelfborende metaalschroef, smeedijzer look (50 stuks)
Art.Nr. 19.0010.000.38



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag

200

90°

R = ____________

180°

R = ____________

360°

R = ______________

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats

2D
bending / biegen 

cintrage / buigen

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Chrome
Chrom
Chrome
Chroom

Brass
Messing
Laiton

Messing

Antique
Antik
Vieilli
Antiek

Wrought iron
Schmiedeeisen

Fer forgé
Smeedijzer

Copper
Kupfer
Cuivre

Roodkoper

Radius 
R

Ø 6 mm 200 - . . . mm

Ø 10 mm 200 - . . . mm

Ø 19,0 mm 250 - . . . mm

Ø 25,4 mm 250 - . . . mm

Ø 38,1 mm 250 - . . . mm

Ø 42,4 mm 500 - . . . mm

Ø 50,8 mm 500 - . . . mm

35 x 35 mm 1000 - . . . mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

R R R



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag

201

2D
bending / biegen 

cintrage / buigen

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Chrome
Chrom
Chrome
Chroom

Brass
Messing
Laiton

Messing

Antique
Antik
Vieilli
Antiek

Wrought iron
Schmiedeeisen

Fer forgé
Smeedijzer

Copper
Kupfer
Cuivre

Roodkoper

Radius 
R

Ø 6 mm 200 - . . . mm

Ø 10 mm 200 - . . . mm

Ø 19,0 mm 250 - . . . mm

Ø 25,4 mm 250 - . . . mm

Ø 38,1 mm 250 - . . . mm

Ø 42,4 mm 500 - . . . mm

Ø 50,8 mm 500 - . . . mm

35 x 35 mm 1000 - . . . mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

Arc / Bogen /
Arc / Bocht

W = _________ °

X = _________  R = _________

U

H = _________

B = _________  R = _________

S

H = ___________

B = ___________

R

R



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag

202

90°

A = ____________

B = ____________

W= ____________°

A = ____________

B = ____________

Angle / Winkel / Angle / Knie

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats

2D
bending / biegen 

cintrage / buigen

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Antique
Antik
Vieilli
Antiek

Copper
Kupfer
Cuivre

Roodkoper

Radius 
R

Ø 38,1 mm 76,2 mm

Ø 50,8 mm 101,6 mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

R

R



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag
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2D
bending / biegen 

cintrage / buigen

W= ____________°

A = ____________

B = ____________

C = ____________

W= ____________°

A = ____________

B = ____________

Double corner / Doppelecke / 
Coin double/ Dubbele hoek

Corner / Ecke / Coin / Hoek

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Antique
Antik
Vieilli
Antiek

Copper
Kupfer
Cuivre

Roodkoper

Radius 
R

Ø 38,1 mm 76,2 mm

Ø 50,8 mm 101,6 mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

R R

R



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag
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180°

A = ____________

B = ____________

Ø 38,1 mm: X = 152,4 mm / Ø 50,8 mm: X = 203,2 mm

A = ____________

B = ____________

C = ____________

90° / 90°

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats

2D
bending / biegen 

cintrage / buigen

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Antique
Antik
Vieilli
Antiek

Copper
Kupfer
Cuivre

Roodkoper

Radius 
R

Ø 38,1 mm 76,2 mm

Ø 50,8 mm 101,6 mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

R R R



Proposal inquiry / Angebotsanfrage 

Demande de devis / Prijsaanvraag

205

Stainless steel
Edelstahl

Inox
RVS

Ø 25,4 mm

Ø 38,1 mm

Ø 50,8 mm

Pieces / Stückzahl / Quantité / Aantal:

3D
bending / biegen 

cintrage / buigen

H = ____________

D = ____________

W = ____________°

left
links
gauche
links

right
rechts
droite
rechts

___________________________________________________________________________________
Telephone / Telefon / Téléphone / Telefoon

___________________________________________________________________________________
Fax / Telefax / Fax / Telefax

___________________________________________________________________________________
E-Mail

Sender / Absender / Client / Afzender

___________________________________________________________________________________
Name / Name / Nom / Naam

___________________________________________________________________________________
Company / Firma / Société / Firma

___________________________________________________________________________________
Street / Straße, Nr. / N°, Rue / Straat, no.

___________________________________________________________________________________
Postcode, town / PLZ, Ort / Code postal, Ville / Postcode, plaats
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Example

Example
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Example

Example
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Accessories / Zubehör 

Accessoires / Toebehoren 

Glass-metal glue 50 g, 
with activator 10 ml

Glas-Metall Klebstoff 50 g, 
mit Aktivator 10 ml

Colle verre-métal 50 g, 
avec activateur 10 ml

Glas-metaal lijm 50 g, 
met activator 10 ml

Art.Nr.

19.1370.000.00

EXTRA-LOCK, 50 ml

Metal glue

Metallkleber

Colle métal

Metaal lijm

Art.Nr.

19.1330.000.00

Art.Nr.

19.0600.000.00

EXTRA-CLEAN, 400 ml

Protecting spray

Pflegespray

Spray d'entretien

Beschermings spray

Art.Nr.

19.0700.000.00

Protective gloves (pair)

Montagehandschuhe (Paar)

Gants de protection (la paire)

Montagehandschoenen (paar)

Art.Nr. Torx

91.0021.910.01 T10

91.0021.915.01 T15

91.0021.925.01 T25

Screwdriver with cross grip 
and side take-off

Schraubendreher mit Quergriff 
und Seitenabtrieb

Clé mâle poignée en T

Schroevendraaier met dwarsgreep 
en zijaandrijving

Art.Nr. Torx

91.0051.910.66 T10

91.0051.915.66 T15

91.0051.925.66 T25

Bit, diamond-coated

Bit, diamantbeschichtet

Embout surface diamantée

Bit, met diamantlaag

Art.Nr. Inbus

91.0020.925.01 2,5

91.0020.930.01 3,0

91.0020.940.01 4,0

91.0020.960.01 6,0

Screwdriver with cross grip 
and side take-off

Schraubendreher mit Quergriff 
und Seitenabtrieb

Clé mâle poignée en T 6 pans

Schroevendraaier met dwarsgreep 
en zijaandrijving

Art.Nr. Inbus

91.0050.925.65 2,5

91.0050.930.65 3,0

91.0050.940.65 4,0

91.0050.960.65 6,0

Bit, hard and tough coated 

Bit, zähhart beschichtet

Embout surface durcie 6 pans

Bit, taaihard gecoat

Torx Torx

Inbus Inbus

Consumption per bonding ca. 1 ml
Verbrauch pro Klebung ca. 1 ml
Consommation par encollage ca. 1 ml
Verbruik per verlijming ca. 1 ml



Accessories / Zubehör 

Accessoires / Toebehoren 

209

Maximum cutting capacities / Maximaler Arbeitsraum

90° Cutting / Schnitt 45° Bevel cutting / Gehrungsschnitt

70 mm 65 mm

60 mm 55 mm

70 x 50 mm 60 x 55 mm

30 mm 30 mm

Art.Nr.

91.8200.000.00

Portable saw G2

Tragbare Säge G2

Scie portable G2

Draagbare zaag G2

Art.Nr.

92.0090.002.08

Saw blade 235 x 1,9 x 32 mm

Sägeblatt 235 x 1,9 x 32 mm

Lame de scie 235 x 1,9 x 32 mm

Zaagblaad 235 x 1,9 x 32 mm

• Spur and bevel cuts up to 45° left

• Powerful DC motor 230V/1500 Watt

• Stable transmission in oil bath

• Built-in, reliable electric automatic cooling

• Handy compact with a carrying handle for transport

• Weight 20 kg

Technical data
Motor 1,5 kW - 230 V
Stepless speed 25-85 min.-1
Saw blade diameter 235 mm
Weight 20 kg

Saw blade 235 x 1,9 x 32 mm
for profiles up to 2,5 mm wall thickness

• Gerade und Gehrungsschnitte bis 45° links

• Kraftvoller, durchzugskräftiger DC-Motor 230V/1500 Watt

• Stabiles Getriebe im Ölbad laufend

• Eingebaute, zuverlässige elektrische Kühlautomatik

• Im handlichen Kompaktformat mit Tragegriff 

ideal zu transportieren 

• Gewicht nur 20 kg

Technische Daten
Motor 1,5 kW - 230 V
Drehzahl stufenlos 25-85 min.-1
Sägeblattdurchmesser 235 mm
Gewicht 20 kg

Sägeblatt 235 x 1,9 x 32 mm
für Profile bis 2,5 mm Wandstärke

NEW
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Art.Nr.

91.8000.000.00

Mobile flow drilling machine with drill stand

Mobile Fließbohrmaschine mit Bohrständer

Perçeuse mobile avec support

Mobiele vloeiboor met standaard 

Accessories / Zubehör 

Accessoires / Toebehoren 

Fließbohren
• Durchzüge bis zur 3-fachen Materialstärke
• liefert die Basis für Gewinde mit hohen Auszugskräften
• ersetzt Niet-, Schweiß- und Pressmuttern
• Materialstärken von 0,8 bis 2,5 mm

Im Set enthalten
• Bohrmaschine
• Bohrständer
• Profi-Schraubstock (Spannbereich max. Ø 50,8 mm)
• Systemkoffer inkl. Zubehör

• Fließbohrer für M6 + M8
• Gewindeformer für M6 + M8
• Schmiermittel zum Gewindeformen
• Spannschrauben
• Spannzangenfutter inkl. Spannzangen für M6 + M8
• Spannschlüssel zur Werkzeugmontage

Technische Daten
Nennaufnahmeleistung: 1.020 W, 230 V, 50/60 Hz
Bohrfutterspannbereich: Ø 1,5 - 13 mm (für normale
Bohrzwecke)
Spannzangenfutter: Ø 6 + 8 mm (zum Fließbohren)

Flowdrilling
• bush length up to 3 times of original material thickness
• useful for strong threads with high pull out strength
• replaces weld nuts, rivet nuts or press nuts
• materials from 0.8 to 2.5 mm thickness

Standard set includes
• hand drill unit
• drilling rig
• vice (max. spanning width Ø 50,8 mm)
• system case containing

• Flowdrill tools for M6 + M8
• Flowtaps for M6 + M8
• lubricants for tapping
• incl. T- slot spanners
• customized tool holder incl. collets for M6 + M8
• spanners

Specifications
rated input power: 1.020 W, 230 V, 50/60 Hz
drill chuck with expandable range of Ø 1.5 - 13 mm
(for use with standard spiral drills)
collet tap holder: Ø 6 + 8 mm (for Flowdrilling)



Accessories / Zubehör 

Accessoires / Toebehoren 
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Dowel screw, M8 x 50 mm, 
zinc-plated (10 pieces)
Stockschraube, M8 x 50 mm, 
verzinkt (10 Stück)
Vis à combi / goujons, M8 x 50 mm,
zingué (10 pièces)
Stokeind, M8 x 50 mm,
verzinkt (10 stuks)

Art.Nr.

19.0100.000.00

Hexagon socket head cap screw, M8 x 20 mm, 
zinc-plated (50 pieces)
Inbusschraube mit Zylinderkopf, M8 x 20 mm, 
verzinkt (50 Stück)
Vis 6-pans - tête cylindrique, M8 x 20 mm, 
zingué (50 pièces)
Inbusschroef met cylinderkop, M8 x 20 mm, 
verzinkt (50 stuks)

Art.Nr.

93.0680.820.15

Thread M8, 
steel zinc-plated (1 piece)
Gewindestange M8, 
verzinkt (1 Stück)
Tige filetée M8, 
zingué (1 pièce)
Draadeind M8, 
verzinkt (1 stuk)

Art.Nr. L

19.3000.008.00 1000 mm

Hexagonal thread screw, M8 x 60 mm, 
zinc-plated (10 pieces)
Sechskant-Gewindeschraube, M8 x 60 mm, 
verzinkt (10 Stück)
Tire-fond, M8 x 60 mm, 
zingué (10 pièces)
Zeskantschroef, M8 x 60 mm, 
verzinkt (10 stuks)

Art.Nr.

93.0609.860.15

Hexagonal screw, Ø 5,5 mm, L 54 mm, SW 10,
zinc-plated (10 pieces)
Sechskant-Schraube, Ø 5,5 mm, L 54 mm, SW 10,
verzinkt (10 Stück)
Tire-fond, Ø 5,5 mm, L 54 mm, SW 10,
zingué (10 pièces)
Zeskantschroef, Ø 5,5 mm, L 54 mm, SW 10,
verzinkt (10 stuks)

Art.Nr.

19.0110.000.00

Spring bolt with ball and socket, M8 x 20 mm,
stainless steel (4 pieces)
Federnde Druckschraube mit Kugel und
Innensechskant, M8 x 20 mm, Edelstahl (4 Stück)
Boulon à ressort à bille et prise, M8 x 20 mm,
inox (4 pièces)
Verendekogelschroef en binnenzeskant, 
M8 x 20 mm, RVS (4 stuks)

Art.Nr.

93.0421.820.12

Fastening, assembly set, M8 x 180 mm,
stainless steel (2 pieces)
Montagebefestigungsset, M8 x 180 mm, 
Edelstahl (2 Stück)
Fixation, set de montage, M8 x 180 mm,
inox (2 pièces)
Bevestiging, montage set, M8 x 180 mm, 
RVS (2 stuks)

Art.Nr.

93.0702.818.12
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Accessories / Zubehör 

Accessoires / Toebehoren 

Rubber inlay for 11.0731... (1 piece)
Gummieinlage für 11.0731... (1 Stück)
Rosace pour 11.0731... (1 pièce)
Glasrubber voor 11.0731... (1 stuk)

Art.Nr. Ø

19.5033.019.00 19,0

19.5033.025.00 25,4 (1“)

19.5033.038.00 38,1 (1,5“)

19.5033.050.00 50,8 (2“)

Rubber ring for 11.0680... - 11.0686... (1 piece)
Gummiring für 11.0680... - 11.0686... (1 Stück)
Bague en caoutchouc pour 11.0680... - 11.0686... (1 pièce)
Rubberen ring voor 11.0680... - 11.0686... (1 stuk)

Art.Nr. Ø

19.5031.010.00 6,0

19.5031.015.00 10,0

Rubber strip for shelf support (1 piece)
Gummiauflage für Glasplattenträger (1 Stück)
Cale caoutchouc pour support tablette (1 pièce)
Rubber oplage voor glasplankdrager (1 stuk)

Art.Nr. L

19.6020.200.00 200 mm

19.6020.300.00 300 mm

NEW

Rubber inlay for 11.0113... / 11.0121.000... (1 piece)
Gummieinlage für 11.0113... / 11.0121.000... (1 Stück)
Rosace pour 11.0113... / 11.0121.000... (1 pièce)
Glasrubber voor 11.0113... / 11.0121.000... (1 stuk)

Art.Nr. Ø

19.5033.050.00 50,8 (2“)

Glass support rubbers for sneeze guards (1 piece)
Gumminoppen für Hustenschutzmodelle (1 Stück)
Ventouses pour pare-haleine (1 pièce)
Zuignapjes voor buffetkappen (1 stuk)

Art.Nr.

19.6010.000.00

Rubber inlay for 11.0113... / 11.0121.000... (1 piece)
Gummieinlage für 11.0113... / 11.0121.000... (1 Stück)
Rosace pour 11.0113... / 11.0121.000... (1 pièce)
Glasrubber voor 11.0113... / 11.0121.000... (1 stuk)

Art.Nr. Ø

19.5031.050.00 50,8 (2“)
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Glass mounting sets

Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés

Glasmontagesets
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Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets

Example for glass 350 x 250 mm 

Beispiel für Glas 350 x 250 mm

Exemple pour verre 350 x 250 mm

Voorbeeld voor glas 350 x 250 mm

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.

Information board

Hinweistafel

Plaque signalétique

Informatiebord

Art.Nr. 29.3010.030.12

12.0752.030.12 4 x (page 275)

304
V2A

QUALITY
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Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets

Door handles 
see page 328 - 331

Türgriffe 
siehe Seite 328 - 331

Poignées de porte 
voir page 328 - 331

Deurgrepen
zie pagina 328 - 331

Example for glass 800 x 1800 mm (2x)

Beispiel für Glas 800 x 1800 mm (2x)

Exemple pour verre 800 x 1800 mm (2x)

Voorbeeld voor glas 800 x 1800 mm (2x)

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.

Shower cubicle

Ganzglasdusche

Cabine de douche

Douchecabine

Art.Nr. 29.4010.090.12

41.3112.090.12 2 x (page 302)

40.4112.090.12 2 x (page 282)

19.4010.090.00 1 x (page 332)

19.4012.000.00 1 x (page 332)

19.4013.000.00 1 x (page 332)

304
V2A
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Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets

Art.Nr. 29.5010.000.12

45.2260.000.12 2 x (page 308)

45.2210.002.12 1 x (page 322)

Glass door

Glastür

Porte en verre

Glasdeur

304
V2A

Example for clearance
841 x 1983 mm (glass thickness 8 - 10 mm)

Beispiel für Durchgang
841 x 1983 mm (Glasstärke 8 - 10 mm)

Exemple pour un passage de 
841 x 1983 mm (épaisseur de verre 8 - 10 mm)

Voorbeeld voor doorgang
841 x 1983 mm (glasdikte 8 - 10 mm)

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.

QUALITY
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Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets

Art.Nr. 29.5020.001.12

45.2702.000.12 2 x (page 309)

45.2810.002.12 1 x (page 324)

Glass door, opening direction left

Glastür, Öffnungsrichtung links

Porte en verre, ouverture à gauche

Glasdeur, draairichting links

Art.Nr. 29.5020.002.12

45.2702.000.12 2 x (page 309)

45.2820.002.12 1 x (page 324)

Glass door, opening direction right

Glastür, Öffnungsrichtung rechts

Porte en verre, ouverture à droite

Glasdeur, draairichting rechts

304
V2A

304
V2A

Example for clearance
841 x 1983 mm (glass thickness 10 - 12 mm)

Beispiel für Durchgang
841 x 1983 mm (Glasstärke 10 - 12 mm)

Exemple pour un passage de 
841 x 1983 mm (épaisseur de verre 10 - 12 mm)

Voorbeeld voor doorgang
841 x 1983 mm (glasdikte 10 - 12 mm)

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.
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Art.Nr. 29.5030.000.12

46.6101.000.12 2 x (page 316)

46.6111.000.12 5 x (page 318)

46.6120.000.12 1 x (page 319)

46.6121.000.12 1 x (page 319)

46.6108.000.12 1 x (page 319)

12.8925.025.12 2500 mm (page 81)

11.0732.025.20 2 x (page 62)

Sliding glass door

Glas-Schiebetür

Porte coulissante en verre

Glasschuifdeur

304
V2A

Door handles 
see page 328 - 331

Türgriffe 
siehe Seite 328 - 331

Poignées de porte 
voir page 328 - 331

Deurgrepen
zie pagina 328 - 331

Example for clearance
920 x 1977 mm

Beispiel für Durchgang
920 x 1977 mm

Exemple pour un passage de 
920 x 1977 mm

Voorbeeld voor doorgang
920 x 1977 mm

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.

Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets
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Door handles 
see page 328 - 331

Türgriffe 
siehe Seite 328 - 331

Poignées de porte 
voir page 328 - 331

Deurgrepen
zie pagina 328 - 331

Example for clearance
1018 x 2011 mm

Beispiel für Durchgang
1018 x 2011 mm

Exemple pour un passage de 
1018 x 2011 mm

Voorbeeld voor doorgang
1018 x 2011 mm

Prices for glass upon request.

Preise für Glas auf Anfrage.

Tarif du verre sur demande.

Prijzen voor glas op aanvraag.

QUALITY

Swing glass door

Glas-Schwingtür

Porte battante en verre

Glastochtdeur

Art.Nr. 29.5040.000.12

45.0150.000.12 1 x (page 310)

45.0152.000.12 1 x (page 310)

45.0100.000.12 1 x (page 314)

304
V2A

Glass mounting sets / Glasmontage-Sets 

Kits de fixation de panneaux vitrés / Glasmontagesets
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Showcase systems

Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines

Vitrinesystemen
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

Connectors 

Verbinder 

Raccords 

Connectors

Page / Seite / Page / Pagina 224

Glass shelf rests 

Glasbodenträger 

Supports pour verre 

Glasplaathouders

Page / Seite / Page / Pagina 229

Sliding door components 

Schiebetürbeschläge 

Systèmes pour portes coulissante 

Schuifdeur componenten

Page / Seite / Page / Pagina 230

Hinges 

Scharniere 

Charnières 

Scharnieren

Page / Seite / Page / Pagina 234

Locks 

Schlösser 

Serrures 

Sloten

Page / Seite / Page / Pagina 235



Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector, glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder, Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord, verre/verre, inox brossé

Connector, glas/glas, RVS geborsteld

Connector, glass/shelf, satin stainless steel

Glasverbinder, Glas/Podest, V2A gebürstet

Raccord, verre/socle, inox brossé

Connector, glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0760.019.12 3 - 10 mm

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0761.019.12 3 - 10 mm

Connector, glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder, Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord, verre/verre, inox brossé

Connector, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0762.019.12 3 - 10 mm

Connector, glass/shelf, satin stainless steel

Glasverbinder, Glas/Podest, V2A gebürstet

Raccord, verre/socle, inox brossé

Connector, glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0763.019.12 3 - 10 mm

224

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Cable (7 x 6, Ø 2,5), stainless steel

Drahtseil (7 x 6, Ø 2,5), V2A

Câble (7 x 6, Ø 2,5), inox 

Kabel (7 x 6, Ø 2,5), RVS

7 x 6, Ø 2,5
Art.Nr. L

25.0100.002.12 5 m

included

304
V2A

QUALITY

Cable cutter see page 336

Drahtseil-Schere siehe Seite 336

Pince coupante voir page 336

Kabel kniptang zie pagina 336
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

22.0761.019.12

22.0760.019.12

22.0763.019.12

25.0213.002.17 (page 240)

22.0762.019.12

22.0763.019.12

22.0760.019.12

22.0762.019.12

25.0100.002.12
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Connector with sunken cap, adjustable, glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder mit Senkkopf, variabel, Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord à tête noyée, réglable, verre/verre, inox brossé

Connector met verzonken kap, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0770.028.12 5 - 10 mm

Connector, adjustable, glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder, variabel, Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord réglable, avec cabochon, verre/verre, inox brossé

Connector, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0771.028.12 5 - 10 mm

Connector set, adjustable, glass/glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder-Set, variabel, Glas/Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord milieu à tete noyée, réglable, verre/verre/verre, inox brossé

Connector dubbel, variabel, glas/glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0772.028.12 5 - 10 mm

Connector, adjustable, glass/shelf, satin stainless steel

Glasverbinder, variabel, Glas/Podest, V2A gebürstet

Raccord réglable, verre/socle, inox brossé

Connector, variabel, glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0773.028.12 5 - 10 mm

Connector set, adjustable, shelf/glass/shelf, satin stainless steel

Glasverbinder-Set, variabel, Podest/Glas/Podest, V2A gebürstet

Raccord milieu réglable, avec cabochon, socle/verre/socle, inox brossé

Connector dubbel, variabel, bodem/glas/bodem, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0774.028.12 5 - 10 mm

Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

22.0772.028.12

22.0774.028.12

22.0770.028.12

22.0773.028.12

page 336

QUALITY



Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

228

Connector, chrome plated

Verbinder, verchromt

Connecteur double, chromé

Connector, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0764.033.17 3 - 10 mm

Connector, chrome plated

Verbinder, verchromt

Connecteur triple, chromé

Connector, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0765.033.17 3 - 10 mm

22.0765.033.17

22.0764.033.17

22.0764.033.17

22.0764.033.17

QUALITY
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

Connector for glass shelf, single side, chrome plated

Glasbodenverbinder einseitig, verchromt

Support simple, chromé

Glasplaathouder variabel enkel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.1910.000.17 6 - 10 mm

Connector for glass shelf, double side, chrome plated

Glasbodenverbinder zweiseitig, verchromt

Support double, chromé

Glasplaathouder variabel dubbel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.1912.000.17 6 - 10 mm

Glass shelf rest, double side, chrome plated

Glasbodenträger zweiseitig, verchromt

Taquet double, chromé

Glasplaatsteun dubbel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0747.012.17 3 - 10 mm

Glass shelf rest, single side, chrome plated

Glasbodenträger einseitig, verchromt

Taquet simple, chromé

Glasplaatsteun enkel, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

22.0748.012.17 3 - 10 mm
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

Sliding door roller component, satin stainless steel

Schiebetür-Rollenbeschlag, V2A gebürstet

Ferrure roulante pour porte coulissante, inox brossé

Schuifdeurhouder hangend, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.6101.000.12 8 - 10 mm

Tube, satin stainless steel

Rohr, V2A gebürstet

Tube, inox brossé

Buis, RVS geborsteld

Art.Nr. L

12.8900.016.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Arched end cap, satin stainless steel

Endkappe gewölbt, V2A gebürstet

Embout bombé, inox brossé

Afgeronde eindstop, RVS geborsteld

Art.Nr. Ø

12.0821.016.12 16 mm

Flat crossbar holder, satin stainless steel

Querstabhalter flach, V2A gebürstet

Support transversal plat, inox brossé

Vlakke dwars stafhouder, RVS geborsteld

Art.Nr. Ø

12.0840.000.12 16 mm

304
V2A

304
V2A

Pin wrench see page 336
Stirnloch-Schlüssel siehe Seite 336
Clé pour vis à trous voir page 336
Vorksleutel zie pagina 336

304
V2A

304
V2A

High strength fixitive see page 336
Spezialkleber siehe Seite 336
Colle spéciale voir page 336
Lijm speciaal zie pagina 336

QUALITY
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Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

12.8900.016.12

12.0821.016.12

23.6101.000.12

49.8900.151.19 (page 334)

12.0840.000.12

page 336

max.40
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Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen
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Roller bearing, steel/aluminium
Rollenlager, Stahl/Aluminium
Galet, acier/aluminium
Kogellagerrol, staal/aluminium

Art.Nr.

21.0801.000.46

Endcap with fingergrip, aluminium matt chrome
Endkappe mit Fingermulde, Aluminium mattverchromt
Embout avec prise, aluminium, chromé mat
Eindstukhandgreep, aluminium mat verchroomd

Art.Nr.

21.0805.000.16

Endcap, aluminium matt chrome
Endkappe, Aluminium mattverchromt
Embout, aluminium, chromé mat
Eindstuk, aluminium mat verchroomd

Art.Nr.

21.0806.000.16

21.8902.000.46

21.0805.000.16

21.0801.000.46

21.8901.000.46

21.0811.000.00

21.0806.000.16

21.0822.006.17
(page 236)

5 - 6mm

21.8810.000.00

21.8921.000.46

max. 10

glass dimension = 
x - 30 mm

QUALITY
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Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

233

Bottom track, aluminium, silver matt anodized
Bodenschiene, Aluminium, silber matt eloxiert
Rail bas, aluminium, anodisé argent mat
Onderrail, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L

21.0901.000.46 2000 mm

21.8901.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Top track, aluminium, silver matt anodized
Kopfschiene, Aluminium, silber matt eloxiert
Rail haut, aluminium, anodisé argent mat
Bovenrail, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L

21.0902.000.46 2000 mm

21.8902.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Glass rail, aluminium, silver matt anodized
Glasscheibenprofil, Aluminium, silber matt eloxiert
Profils pour verre, aluminium, anodisé argent mat
Loopschoen, aluminum, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. L

21.0921.000.46 2000 mm

21.8921.000.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Spline for glass rail, ABS
Glasgummi, ABS Kunststoff
Joint PVC pour verre
Glasrubber, ABS

Art.Nr. L

21.0810.000.00 50 m

21.8810.000.00 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Silencer, ABS
Dämpfer, ABS Kunststoff
Atténuateur, plastique ABS
Anti klapperklem, ABS

Art.Nr.

21.0811.000.00

21.8921.000.46 21.8810.000.00 21.0811.000.00 21.8902.000.46 21.8901.000.46 21.0801.000.46 21.0805.000.16 21.8921.000.46



Glass door hinge, chrome plated (pair)

Glastür-Scharnier, verchromt (Paar)

Charnière pour porte en verre, chromé (la paire)

Glasdeurscharnier, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.3806.000.17 4 - 6 mm

Plate glass/glass, chrome plated (pair)

Platte Glas/Glas, verchromt (Paar)

Plaquettes verre/verre, chromé (la paire)

Afdekplaat glas/glas, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.3800.000.17 4 - 6 mm

Glass door hinge, chrome plated (pair)

Glastür-Scharnier, verchromt (Paar)

Charnière pour porte en verre, chromé (la paire)

Glasdeurscharnier, verchroomd (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.3826.000.17 5 mm

234

Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen



235
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Glass door cylinder lock, chrome plated

Glastür-Zylinderschloss, verchromt

Serrure à cylindre pour porte en verre, chromé

Vitrinenslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.1002.006.17 4 - 6 mm

23.1002.106.17 4 - 6 mm

Glass door hinge, top and bottom glass panel, satin stainless steel (pair)

Glastür-Scharnier, zur Montage an Glasboden und -deckel, V2A gebürstet (Paar)

Charnière pour porte en verre, montage sur verre ou bois, inox brossé (la paire)

Glasdeur scharnier, RVS geborsteld (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

23.0766.000.12 6 - 8 mm

304
V2A

6 mm glass: x= 8 mm
8 mm glass: x=10 mm

page 336

KD

KA

QUALITY
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Sliding glass door lock, chrome plated

Glasschiebetür-Zahnstangenschloss, verchromt

Serrure à tige crémaillère pour porte coulissante en verre, chromé

Zaagtandslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

21.1001.006.17 5 - 6 mm

21.1001.106.17 5 - 6 mm

Sliding glass door push lock for left and right, matt chrome 

Glastür-Hebezylinderschloss für links und rechts, mattverchromt

Serrure batteuse de sécurité 
pour porte coulissante en verre à gauche ou à droite, chromé mat

Eindstukslot voor links en rechts, mat verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

21.0821.006.16 5 - 6 mm

21.0821.106.16 5 - 6 mm

Sliding glass door lock, chrome plated

Glasschiebetür-Schloss, verchromt

Serrure à cylindre, fixation sur rail, chromé

Steekslot, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

21.0822.006.17 5 - 6 mm

21.8921.000.46
(page 233)

KD

KA

KD

KA

Showcase systems / Vitrinen-Systeme 

Systèmes de vitrines / Vitrinesystemen

QUALITY
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Ceiling flange, brass/steel chrome plated

Deckenflansch, Messing/Stahl verchromt

Fixation au plafond, laiton/acier chromé

Plafond flens, messing/staal verchroomd

25.0505.002.17

25.0213.002.17 (page 240)

25.0211.002.17 (page 240)

25.0100.002.12

25.0203.002.17

25.0502.002.17 (page 241)

Art.Nr.

25.0505.002.17

glass dimension = x - 24 mm25.0505.002.17 glass dimension = x - 32 mm
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Middle glass support, chrome plated

Glasbodenträger Mitte, verchromt

Support double d'étagère, chromé

Dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0201.002.17 5 - 8 mm

Outside glass support, chrome plated

Glasbodenträger außen, verchromt

Support gauche/droite d'étagère, chromé

Enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0203.002.17 5 - 8 mm

Horizontal glass support, chrome plated

Glasbodenträger horizontal, verchromt

Support d'étagère à percer, chromé

Horizontale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0202.002.17 5 - 8 mm

Cable (7 x 6, Ø 2,5), stainless steel

Drahtseil (7 x 6, Ø 2,5), V2A

Câble (7 x 6, Ø 2,5), inox 

Kabel (7 x 6, Ø 2,5), RVS

7 x 6, Ø 2,5Art.Nr. L

25.0100.002.12 5 m

Cable cutter see page 336

Drahtseil-Schere siehe Seite 336

Pince coupante voir page 336

Kabel kniptang zie pagina 336

304
V2A

QUALITY



Display systems / Display-Systeme

Systèmes d'étagères / Displaysystemen 

Turnable middle glass support, chrome plated

Drehbarer Glasbodenträger Mitte, verchromt

Support pivotant double d'étagère, chromé

Draaibare dubbelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0211.002.17 5 - 8 mm

Turnable outside glass support, chrome plated

Drehbarer Glasbodenträger außen, verchromt

Support pivotant d'extrémité d'étagère, chromé

Draaibare enkelzijdige paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0213.002.17 5 - 8 mm

240

Vertical glass support, chrome plated

Glasbodenträger vertikal, verchromt

Support vertical d'étagère à percer, chromé

Vertikale paneelhouder, verchroomd

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

25.0204.002.17 5 - 8 mm
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Adjustable flange, self-tensioning, chrome plated

Flansch variabel, selbstspannend, verchromt

Fixation pivotante avec sécurité, chromé

Draaibare flens, zelf spannend, verchroomd

Art.Nr.

25.0504.002.17

Ceiling and floor flange, self-tensioning, chrome plated

Decken- und Bodenflansch, selbstspannend, verchromt

Fixation haute ou basse avec sécurité, chromé

Plafond en vloer flens, zelf spannend, verchroomd

Art.Nr.

25.0503.002.17

Floor flange, chrome plated

Bodenflansch, verchromt

Fixation basse, chromé

Vloer flens, verchroomd

Art.Nr.

25.0502.002.17

241

25.0504.002.17

25.0204.002.17 

QUALITY
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Display hook with wire, chrome plated

Display-Haken mit Kabel, verchromt

Câble de fixation rapide, chromé

Display haak met kabel, verchroomd

Art.Nr. L

25.8105.001.17 1200 mm

Railing track, aluminium

Profilschiene, Aluminium

Rail, aluminium

Bevestigingsrail, aluminium

Art.Nr. L

25.8902.000.46 2 m

max. 12

Lighting set, chrome plated

Halogen-Beleuchtungsset, verchromt

Kit d'éclairage halogène, chromé

Halogeenverlichting, verchroomd

Art.Nr.

25.0901.000.17

Delivery without illuminant 
and transformer

Lieferung ohne Leuchtmittel 
und Transformator

Livré sans ampoule 
et transformateur

Levering zonder halogeenlamp 
en transformator
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25.8902.000.46

25.8105.001.17
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Bracket pin with 2 rubber rings for glass shelf, satin stainless steel

Konsole mit 2 Gummiringen für Glasboden, V2A gebürstet

Console avec 2 anneaux en caoutchouc pour étagère en verre, inox brossé

Console met 2 rubberringen voor glazen schap, RVS geborsteld

Art.Nr. L

28.7520.025.12 350 mm

28.7529.025.12 variable

Art.Nr. L

28.7510.025.12 350 mm

28.7519.025.12 variable

Art.Nr. L

28.7530.025.12 350 mm

28.7539.025.12 variable

Art.Nr. L

28.7540.025.12 250 mm

Blind bracket pin for wooden shelf, satin stainless steel

Blindkonsole für Holzboden, V2A gebürstet

Console aveugle pour étagère en bois, inox brossé

Console blind voor houten schap, RVS geborsteld

Bracket pin for wooden shelf or clothes hangers, satin stainless steel

Konsole für Holzboden oder Kleiderbügel, V2A gebürstet

Console pour étagère en bois ou pour cintres, inox brossé

Console voor houten schap of kledinghangers, RVS geborsteld

Bracket pin, angled, for clothes hangers, satin stainless steel

Konsole schräg für Kleiderbügel, V2A gebürstet

Console oblique pour cintres, inox brossé

Console, schuin, voor kledinghangers, RVS geborsteld

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A
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Art.Nr.

28.1761.025.12

Wall insert sleeve for bracket pin, satin stainless steel

Wand-Einsteckhülse für Konsole, V2A gebürstet

Douille pour enficher les consoles sur panneau, inox brossé

Wand-insteekhuls voor console, RVS geborsteld

Art.Nr.

28.1762.025.12

Bracket pin adapter, plug-in, satin stainless steel

Konsolenadapter einsteckbar, V2A gebürstet

Adaptateur de console à enficher, inox brossé

Consoleadapter, insteekbaar, RVS geborsteld

Art.Nr.

28.1763.025.12

Bracket pin end cap, satin stainless steel

Konsolenendkappe, V2A gebürstet

Capuchon pour console, inox brossé

Console-eindkap, RVS geborsteld

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Note:
The arrangements of the insert
sleeves must be adapted to
respective assortment.

Hinweis:
Die Einteilung der Steckhülsen
muss den jeweiligen Sortimen-
ten angepasst werden.

Nota:
La répartition des ensembles
platine doit s’adapter au type
de marchandise.

Let op:
Het patroon van de insteek-
hulzen dient aangepast te 
worden aan het assortiment.

28.1761.025.12

max.25

QUALITY
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Art.Nr. L

28.7542.025.12 1200 mm

Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel

Querkonsole für Kleiderbügel, V2A gebürstet

Console transversale pour cintres, inox brossé

Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L

28.7543.025.12 1800 mm

Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel

Querkonsole für Kleiderbügel, V2A gebürstet

Console transversale pour cintres, inox brossé

Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

Art.Nr. L

28.7544.025.12 2400 mm

Cross bracket pins for clothes hangers, satin stainless steel

Querkonsole für Kleiderbügel, V2A gebürstet

Console transversale pour cintres, inox brossé

Dwarsconsole voor kledinghangers, RVS geborsteld

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Other dimensions possible.
Andere Abmessungen möglich.
D’autres dimensions possible.
Andere afmetingen mogelijk.

246
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Glass clamps in stainless steel / Glasklemmen in Edelstahl

Pinces à verre en Inox / Glasklemmen in RVS

Page / Seite / Page / Pagina 251

Accessories for glass clamps / Zubehör für Glasklemmen

Accessoires pour pinces à verre / Toebehoren voor glasklemmen

Page / Seite / Page / Pagina 270

Hinge adapters / Scharnier-Adapter

Charnières / Scharnier adapter

Page / Seite / Page / Pagina 274

Glass adapters / Glasbefestigungsadapter

Adaptateurs pour verre / Glasbevestigingsadapter

Page / Seite / Page / Pagina 272

Glass clamps in zintec / Glasklemmen in Zinkdruckguss

Pinces à verre en zamak / Glasklemmen in zamack

Page / Seite / Page / Pagina 262

Glass supports / Glashalter

Supports à verre / Paneeldragers

Page / Seite / Page / Pagina 275
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• Glass clamps for half hardened and hardened laminated glass
• Glass width maximum 1600 mm
• Certified clamps for fast approval
• No static calculations

• Glasklemmen für ESG-H und VSG als ESG-Glas
• Glasbreite bis 1600 mm
• Keine Zustimmung im Einzelfall (ZiE)
• Keine statische Berechnung

• Pinces à verre pour VSG : verre de sécurité feuilleté
et ESG : verre de sécurité trempé.

• Largeur de verre maximale : 1600 mm 

• Glasklemmen voor halfgehard- en gehardgelaagd glas
• Glasbreedtes tot 1600 mm
• Geen praktijktesten en uitvoeren
• Geen statische berekening meer nodig

DIN/EN 12600

For further details visit:
Für weitere Informationen siehe:
Pour plus de information visitez:

Voor meer informatie bezoek:

www.glassvit.com
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Model 20 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2006.025.12 25,4 - 30,0 6

...2008.025.12 25,4 - 30,0 8

...2006.038.12 38,1 - 42,4 6

...2008.038.12 38,1 - 42,4 8

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2007.025.12 25,4 - 30,0 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2007.038.12 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2006.000.12 6

...2008.000.12 8

Art.Nr. T (mm)

...2007.000.12 6,76 (3 - 0,76 - 3)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.20 _ _ . _ _ _ .12

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.20 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

DIN/EN 12600DIN/EN 12600



Model 21 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2106.038.12 38,1 - 42,4 6

...2108.038.12 38,1 - 42,4 8

...2110.038.12 38,1 - 42,4 10

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2107.038.12 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2109.038.12 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2144.038.12 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

MONO

LAM.

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2106.000.12 6

...2108.000.12 8

...2110.000.12 10

Art.Nr. T (mm)

...2107.000.12 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2109.000.12 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2144.000.12 9,52 (4 - 1,52 - 4)

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.21 _ _ . _ _ _ .12

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.21 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

252

DIN/EN 12600DIN/EN 12600

QUALITY

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen



253

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen



254

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen

Model 22 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2206.038... 38,1 - 42,4 6

...2208.038... 38,1 - 42,4 8

...2210.038... 38,1 - 42,4 10

...2206.050... 48,3 - 50,8 6

...2208.050... 48,3 - 50,8 8

...2210.050... 48,3 - 50,8 10

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2207.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2209.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2244.038... 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2207.050... 48,3 - 50,8 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2209.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2244.050... 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2206.000... 6

...2208.000... 8

...2210.000... 10

Art.Nr. T (mm)

...2207.000... 6,76 (3 - 0,76 - 3)

...2209.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2244.000... 9,52 (4 - 1,52 - 4)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.22 _ _ . _ _ _ .12

316 (V4A) - polished
poliert 

poli 
gepolijst

Art.Nr. 14.22 _ _ . _ _ _ .10

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.22 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

DIN/EN 12600DIN/EN 12600DIN/EN 12600



Model 24 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2412.050.12 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2413.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2417.050.12 48,3 - 50,8 16,76 (8 - 0,76 - 8)

...2418.050.12 48,3 - 50,8 17,52 (8 - 1,52 - 8)

...2444.050.12 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2454.050.12 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

...2464.050.12 48,3 - 50,8 13,52 (6 - 1,52 - 6)

MONO

LAM.

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2412.000.12 12

Art.Nr. T (mm)

...2413.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2417.000.12 16,76 (8 - 0,76 - 8)

...2418.000.12 17,52 (8 - 1,52 - 8)

...2444.000.12 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2454.000.12 11,52 (5 - 1,52 - 5)

...2464.000.12 13,52 (6 - 1,52 - 6)

LAM.

MONO

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.24 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.24 _ _ . _ _ _ .12

DIN/EN 12600DIN/EN 12600
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Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Model 25 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2512.038.12 38,1 - 42,4 12

...2512.050.12 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2511.038.12 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2513.038.12 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2554.038.12 38,1 - 42,4 11,52 (5 - 1,52 - 5)

...2511.050.12 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2513.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2554.050.12 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2512.000.12 12

Art.Nr. T (mm)

...2511.000.12 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2513.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2554.000.12 11,52 (5 - 1,52 - 5)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.25 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.25 _ _ . _ _ _ .12

DIN/EN 12600DIN/EN 12600

QUALITY
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Model 26 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2608.038.12 38,1 - 42,4 8

...2610.038.12 38,1 - 42,4 10

...2612.038.12 38,1 - 42,4 12

...2608.050.12 48,3 - 50,8 8

...2610.050.12 48,3 - 50,8 10

...2612.050.12 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...2609.038.12 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2611.038.12 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2613.038.12 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2644.038.12 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2654.038.12 38,1 - 42,4 11,52 (5 - 1,52 - 5)

...2609.050.12 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2611.050.12 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2613.050.12 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2644.050.12 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2654.050.12 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...2608.000.12 8

...2610.000.12 10

...2612.000.12 12

Art.Nr. T (mm)

...2609.000.12 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...2611.000.12 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...2613.000.12 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...2644.000.12 9,52 (4 - 1,52 - 4)

...2654.000.12 11,52 (5 - 1,52 - 5)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

304 (V2A) - satin grain 320
Art.Nr. 12.26 _ _ . _ _ _ .12

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

316 (V4A) - satin grain 320
Art.Nr. 14.26 _ _ . _ _ _ .12

DIN/EN 12600DIN/EN 12600



Model 27 - Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

12.2706.025.12 25,4 - 30,0 6

12.2708.025.12 25,4 - 30,0 8

12.2706.038.12 38,1 - 42,4 6

12.2708.038.12 38,1 - 42,4 8

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

12.2732.025.12 25,4 - 30,0 6,76 (3 - 0,76 - 3)

12.2742.025.12 25,4 - 30,0 8,76 (4 - 0,76 - 4)

12.2732.038.12 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

12.2742.038.12 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

12.2706.000.12 6

12.2708.000.12 8

Art.Nr. T (mm)

12.2732.000.12 6,76 (3 - 0,76 - 3)

12.2742.000.12 8,76 (4 - 0,76 - 4)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Finish / Oberfläche / Finition / Afwerking

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

QUALITY
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Model 40

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre borgne pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...4008.038... 38,1 - 42,4 8

...4010.038... 38,1 - 42,4 10

...4012.038... 38,1 - 42,4 12

...4008.050... 48,3 - 50,8 8

...4010.050... 48,3 - 50,8 10

...4012.050... 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...4009.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4011.038... 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4013.038... 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...4009.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4011.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4013.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate borgne, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...4008.000... 8

...4010.000... 10

...4012.000... 12

Art.Nr. T (mm)

...4009.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4011.000... 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4013.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Stainless steel 316 (V4A) - satin grain 320
Edelstahl 316 (V4A) - matt gebürstet Korn 320 

Inox 316 (V4A) - brossé grain 320 
RVS 316 (V4A) - geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.40 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Zintec - stainless steel effect
Zinkdruckguss - Edelstahleffekt 

Zamac - aspect inox brossé 
Zamack - RVS look

Art.Nr. 10.40 _ _ . _ _ _ .20
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Model 41

Glass clamp for tube, stainless steel  

Glasklemme für Rohr, Edelstahl

Pince à verre double pour tube, inox

Glasklem voor buis, RVS

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...4108.038... 38,1 - 42,4 8

...4110.038... 38,1 - 42,4 10

...4112.038... 38,1 - 42,4 12

...4108.050... 48,3 - 50,8 8

...4110.050... 48,3 - 50,8 10

...4112.050... 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

...4109.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4111.038... 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4113.038... 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

...4109.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4111.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4113.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

Flat glass clamp, stainless steel  

Glasklemme flach, Edelstahl

Pince à verre plate double, inox

Vlakke glasklem, RVS

Art.Nr. T (mm)

...4108.000... 8

...4110.000... 10

...4112.000... 12

Art.Nr. T (mm)

...4109.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

...4111.000... 10,76 (5 - 0,76 - 5)

...4113.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Stainless steel 316 (V4A) - satin grain 320
Edelstahl 316 (V4A) - matt gebürstet Korn 320 

Inox 316 (V4A) - brossé grain 320 
RVS 316 (V4A) - geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.41 _ _ . _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Zintec - stainless steel effect
Zinkdruckguss - Edelstahleffekt 

Zamac - aspect inox brossé 
Zamack - RVS look

Art.Nr. 10.41 _ _ . _ _ _ .20

QUALITY
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Finishes zintec / Oberflächen Zinkdruckguss

Finitions zamak / Afwerkingen zamack

262

chrome effect polished
Chromeffekt poliert
aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

Art.Nr. ...23

brass effect polished
Messingeffekt poliert
aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

Art.Nr. ...22

black RAL 9005
schwarz
noir 
zwart

Art.Nr. ...31

white RAL 9016
weiß
blanc 
wit

Art.Nr. ...32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

Art.Nr. ...36

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen

stainless steel effect
Edelstahleffekt
aspect inox brossé 
RVS look

Art.Nr. ...20

raw
roh
brut 
onbewerkt

Art.Nr. ...00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 
mat verchroomd

Art.Nr. ...16



Model 20 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2006.025... 25,4 - 30,0 6

10.2008.025... 25,4 - 30,0 8

10.2006.038... 38,1 - 42,4 6

10.2008.038... 38,1 - 42,4 8

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2007.025... 25,4 - 30,0 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2007.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2006.000... 6

10.2008.000... 8

Art.Nr. T (mm)

10.2007.000... 6,76 (3 - 0,76 - 3)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

raw
roh
brut 

onbewerkt

10.20_ _ . _ _ _.00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 

mat verchroomd

10.20_ _ . _ _ _.16

chrome effect polished
Chromeffekt poliert

aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

10.20_ _ . _ _ _.23

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.20_ _ . _ _ _.20

brass effect polished
Messingeffekt poliert

aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

10.20_ _ . _ _ _.22

black RAL 9005
schwarz

noir 
zwart

10.20_ _ . _ _ _.31

white RAL 9016
weiß
blanc 

wit

10.20_ _ . _ _ _.32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

10.20_ _ . _ _ _.36

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen DIN/EN 12600

QUALITY
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raw
roh
brut 

onbewerkt

10.21_ _ . _ _ _.00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 

mat verchroomd

10.21_ _ . _ _ _.16

chrome effect polished
Chromeffekt poliert

aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

10.21_ _ . _ _ _.23

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.21_ _ . _ _ _.20

brass effect polished
Messingeffekt poliert

aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

10.21_ _ . _ _ _.22

black RAL 9005
schwarz

noir 
zwart

10.21_ _ . _ _ _.31

white RAL 9016
weiß
blanc 

wit

10.21_ _ . _ _ _.32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

10.21_ _ . _ _ _.36

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Model 21 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2106.038... 38,1 - 42,4 6

10.2108.038... 38,1 - 42,4 8

10.2110.038... 38,1 - 42,4 10

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2107.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2109.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2144.038... 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

MONO

LAM.

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2106.000... 6

10.2108.000... 8

10.2110.000... 10

Art.Nr. T (mm)

10.2107.000... 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2109.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2144.000... 9,52 (4 - 1,52 - 4)

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

DIN/EN 12600



Model 22 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2206.038... 38,1 - 42,4 6

10.2208.038... 38,1 - 42,4 8

10.2210.038... 38,1 - 42,4 10

10.2206.050... 48,3 - 50,8 6

10.2208.050... 48,3 - 50,8 8

10.2210.050... 48,3 - 50,8 10

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2207.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2209.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2244.038... 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2207.050... 48,3 - 50,8 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2209.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2244.050... 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2206.000... 6

10.2208.000... 8

10.2210.000... 10

Art.Nr. T (mm)

10.2207.000... 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2209.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2244.000... 9,52 (4 - 1,52 - 4)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

raw
roh
brut 

onbewerkt

10.22_ _ . _ _ _.00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 

mat verchroomd

10.22_ _ . _ _ _.16

chrome effect polished
Chromeffekt poliert

aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

10.22_ _ . _ _ _.23

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.22_ _ . _ _ _.20

brass effect polished
Messingeffekt poliert

aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

10.22_ _ . _ _ _.22

black RAL 9005
schwarz

noir 
zwart

10.22_ _ . _ _ _.31

white RAL 9016
weiß
blanc 

wit

10.22_ _ . _ _ _.32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

10.22_ _ . _ _ _.36

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen DIN/EN 12600
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raw
roh
brut 

onbewerkt

10.24_ _ . _ _ _.00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 

mat verchroomd

10.24_ _ . _ _ _.16

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.24_ _ . _ _ _.20

black RAL 9005
schwarz

noir 
zwart

10.24_ _ . _ _ _.31

white RAL 9016
weiß
blanc 

wit

10.24_ _ . _ _ _.32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

10.24_ _ . _ _ _.36

Model 24 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2412.050... 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2413.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2417.050... 48,3 - 50,8 16,76 (8 - 0,76 - 8)

10.2418.050... 48,3 - 50,8 17,52 (8 - 1,52 - 8)

10.2444.050... 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2454.050... 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

10.2464.050... 48,3 - 50,8 13,52 (6 - 1,52 - 6)

MONO

LAM.

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2412.000... 12

Art.Nr. T (mm)

10.2413.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2417.000... 16,76 (8 - 0,76 - 8)

10.2418.000... 17,52 (8 - 1,52 - 8)

10.2444.000... 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2454.000... 11,52 (5 - 1,52 - 5)

10.2464.000... 13,52 (6 - 1,52 - 6)

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen DIN/EN 12600

QUALITY
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Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Model 25 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2512.038... 38,1 - 42,4 12

10.2512.050... 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2511.038... 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2513.038... 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2554.038... 38,1 - 42,4 11,52 (5 - 1,52 - 5)

10.2511.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2513.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2554.050... 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2512.000... 12

Art.Nr. T (mm)

10.2511.000... 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2513.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2554.000... 11,52 (5 - 1,52 - 5)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

raw
roh
brut 

onbewerkt

10.25_ _ . _ _ _.00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat 

mat verchroomd

10.25_ _ . _ _ _.16

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.25_ _ . _ _ _.20

black RAL 9005
schwarz

noir 
zwart

10.25_ _ . _ _ _.31

white RAL 9016
weiß
blanc 

wit

10.25_ _ . _ _ _.32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris 
aluminium grijs

10.25_ _ . _ _ _.36

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen DIN/EN 12600

267

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen



268

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 

Systèmes de pinces à verre / Glasklemsystemen

raw

10.26_ _ . _ _ _.00
matt chrome

10.26_ _ . _ _ _.16
stainless steel effect

10.26_ _ . _ _ _.20
black RAL 9005

10.26_ _ . _ _ _.31
white RAL 9016

10.26_ _ . _ _ _.32
aluminiumgrey RAL 9006

10.26_ _ . _ _ _.36

Model 26 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2608.038... 38,1 - 42,4 8

10.2610.038... 38,1 - 42,4 10

10.2612.038... 38,1 - 42,4 12

10.2608.050... 48,3 - 50,8 8

10.2610.050... 48,3 - 50,8 10

10.2612.050... 48,3 - 50,8 12

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2609.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2611.038... 38,1 - 42,4 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2613.038... 38,1 - 42,4 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2644.038... 38,1 - 42,4 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2654.038... 38,1 - 42,4 11,52 (5 - 1,52 - 5)

10.2609.050... 48,3 - 50,8 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2611.050... 48,3 - 50,8 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2613.050... 48,3 - 50,8 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2644.050... 48,3 - 50,8 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2654.050... 48,3 - 50,8 11,52 (5 - 1,52 - 5)

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

Art.Nr. T (mm)

10.2608.000... 8

10.2610.000... 10

10.2612.000... 12

Art.Nr. T (mm)

10.2609.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2611.000... 10,76 (5 - 0,76 - 5)

10.2613.000... 12,76 (6 - 0,76 - 6)

10.2644.000... 9,52 (4 - 1,52 - 4)

10.2654.000... 11,52 (5 - 1,52 - 5)

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

Finishes DIN/EN 12600
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Model 27 - Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

Glass clamp for tube, zintec  

Glasklemme für Rohr, Zinkdruckguss

Pince à verre pour tube, zamak

Glasklem voor buis, zamack

Flat glass clamp, zintec  

Glasklemme flach, Zinkdruckguss

Pince à verre plate, zamak

Vlakke glasklem, zamack

MONO

LAM.

LAM.

MONO

Accessories see page 270
Zubehör siehe Seite 270

Accessoires voir page 270
Toebehoren zie pagina 270

raw

10.27_ _ . _ _ _.00
chrome effect polished

10.27_ _ . _ _ _.23
stainless steel effect

10.27_ _ . _ _ _.20
brass effect polished

10.27_ _ . _ _ _.22
antique effect

10.27_ _ . _ _ _.13

Finishes
flat / Ø 38,1 mm

QUALITY

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2706.025... 25,4 - 30,0 6

10.2708.025... 25,4 - 30,0 8

10.2706.038... 38,1 - 42,4 6

10.2708.038... 38,1 - 42,4 8

Art.Nr. Ø (mm) T (mm)

10.2732.025... 25,4 - 30,0 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2742.025... 25,4 - 30,0 8,76 (4 - 0,76 - 4)

10.2732.038... 38,1 - 42,4 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2742.038... 38,1 - 42,4 8,76 (4 - 0,76 - 4)

Art.Nr. T (mm)

10.2706.000... 6

10.2708.000... 8

Art.Nr. T (mm)

10.2732.000... 6,76 (3 - 0,76 - 3)

10.2742.000... 8,76 (4 - 0,76 - 4)



304 (V2A)

Art.Nr. L H Ø D

93.0680.612.12 12 4 10 M6 for model 27 in 304 (V2A)

316 (V4A)

Art.Nr. L H Ø D

93.0680.820.14 20 8 13 M8 for models 20 - 26, 40, 41 in 304 (V2A) and 316 (V4A)

steel zinc-plated / verzinkt / zingué / verzinkt

Art.Nr. L H Ø D

93.0680.612.15 12 4 10 M6 for model 27 in zintec

93.0680.820.15 20 8 13 M8 for models 20 - 26, 40, 41 in zintec

304 (V2A)

Art.Nr. L Ø D

93.0670.410.12 10 8 M4 for model 27 in 304 (V2A)

316 (V4A)

Art.Nr. L Ø D

93.0670.616.14 16 12 M6 for models 20 - 22, 25, 40, 41 in 304 (V2A) and 316 (V4A)

93.0670.620.14 20 12 M6 for models 24, 26 in 304 (V2A) and 316 (V4A)

steel zinc-plated / verzinkt / zingué / verzinkt

Art.Nr. L Ø D

93.0670.410.15 10 8 M4 for model 27 in zintec

93.0670.616.15 16 12 M6 for models 20 - 22, 25, 40, 41 in zintec

93.0670.620.15 20 12 M6 for models 24, 26 in zintec

Art.Nr. for glass clamp model

19.5015.014.00 27

19.5015.022.00 22

19.5015.025.00 25, 26

19.5015.030.00 24

Hexagon socket countersunk head cap screw (50 pieces)

Inbusschraube mit Senkkopf (50 Stück)

Vis 6-pans - tête fraisée (50 pièces)

Inbusschroef met verzonken kop (50 stuks)

Hexagon socket head cap screw (50 pieces)

Inbusschraube mit Zylinderkopf (50 Stück)

Vis 6-pans - tête cylindrique (50 pièces)

Inbusschroef met cylinderkop (50 stuks)

Security pins, 316 (V4A)

Sicherungsstifte, 316 (V4A)

Goupille de sécurité, 316 (V4A)

Zekerheidsstifte, 316 (V4A)

Ø 10 mm
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Rubber inlays

Gummieinlagen

Cale caoutchouc

Glasrubbers

Model
Modell
Modèle
Model

Art.Nr.

Glass thickness
Glasstärke
Épaisseur de verre
Glasdikte

Pieces per clamp
Stück pro Klemme
Qté par pince
Stuks per klem

25 19.5009.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2

25 19.5009.012.00 12 mm 2

25 19.5009.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2

25 19.5009.054.00 11,52 mm (5 - 1,52 - 5) 2

26 19.5011.008.00 8 mm 2

26 19.5011.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2

26 19.5011.010.00 10 mm 2

26 19.5011.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2

26 19.5011.012.00 12 mm 2

26 19.5011.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2

26 19.5011.044.00 9,52 mm (4 - 1,52 - 4) 2

26 19.5011.054.00 11,52 mm (5 - 1,52 - 5) 2

27 19.5012.006.00 6 mm 2

27 19.5012.008.00 8 mm 2

27 19.5012.032.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2

27 19.5012.042.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2

40 / 41 19.5008.008.00 8 mm 2 / 4

40 / 41 19.5008.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2 / 4

40 / 41 19.5008.010.00 10 mm 2 / 4

40 / 41 19.5008.011.00 10,76 mm (5 - 0,76 - 5) 2 / 4

40 / 41 19.5008.012.00 12 mm 2 / 4

40 / 41 19.5008.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2 / 4

0746 19.5030.030.00 6 - 16 mm 2

Model
Modell
Modèle
Model

Art.Nr.

Glass thickness
Glasstärke
Épaisseur de verre
Glasdikte

Pieces per clamp
Stück pro Klemme
Qté par pince
Stuks per klem

20 19.5000.006.00 6 mm 2

20 19.5000.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2

20 19.5000.008.00 8 mm 2

21 19.5002.006.00 6 mm 2

21 19.5002.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2

21 19.5002.008.00 8 mm 2

21 19.5002.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2

21 19.5002.010.00 10 mm 2

21 19.5002.044.00 9,52 mm (4 - 1,52 - 4) 2

22 19.5004.006.00 6 mm 2

22 19.5004.007.00 6,76 mm (3 - 0,76 - 3) 2

22 19.5004.008.00 8 mm 2

22 19.5004.009.00 8,76 mm (4 - 0,76 - 4) 2

22 19.5004.010.00 10 mm 2

22 19.5004.044.00 9,52 mm (4 - 1,52 - 4) 2

24 19.5007.012.00 12 mm 2

24 19.5007.013.00 12,76 mm (6 - 0,76 - 6) 2

24 19.5007.017.00 16,76 mm (8 - 0,76 - 8) 2

24 19.5007.018.00 17,52 mm (8 - 1,52 - 8) 2

24 19.5007.044.00 9,52 mm (4 - 1,52 - 4) 2

24 19.5007.054.00 11,52 mm (5 - 1,52 - 5) 2

24 19.5007.064.00 13,52 mm (6 - 1,52 - 6) 2

Nylon cover caps 
for lateral screws

Kunststoff-Abdeckkappen 
für seitliche Schrauben

Cache vis pour pinces à verre

Afdekkappen voor glasklemmen

for model 
20 - 26, 
40, 41
Art.Nr.

for model 
27 

Art.Nr.

Colour
Farbe
Couleur
Kleur

Pieces per clamp
Stück pro Klemme
Qté par pince
Stuks per klem

19.5010.000.00 raw (grey) / roh (grau) / brut (gris) / onbewerkt (grijs) 2

19.5018.000.13 grey-brown / graubraun / gris brun / bruin 2

19.5010.000.16 matt chrome coloured / matt chromfarben / coloré chromé mat / mat chroomkleurig 2

19.5010.000.20 19.5018.000.20 stainless steel effect / Edelstahleffekt / aspect inox brossé / RVS look 2

19.5010.000.22 19.5018.000.22 gold coloured / goldfarben / coloré doré / goudkleurig 2

19.5010.000.23 19.5018.000.23 chrome coloured / chromfarben / coloré chromé / zilverkleurig 2

19.5010.000.31 black / schwarz / noir / zwart 2

19.5010.000.32 white / weiß / blanc / wit 2

19.5010.000.36 aluminiumgrey / aluminiumgrau / aluminium gris / aluminium grijs 2
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Stainless steel / Edelstahl / Inox / RVS

Glass adapter for tube, stainless steel  

Glasbefestigungsadapter für Rohr, Edelstahl

Adaptateur pour tube, inox

Glasbevestigingsadapter voor buis, RVS

Art.Nr. Ø

12.0746.025.12 25,4 - 30,0 mm

Flat glass adapter, stainless steel  

Glasbefestigungsadapter flach, Edelstahl

Adaptateur mural, inox

Vlakke glasbevestigingsadapter, RVS

Art.Nr.

...0746.000.12

304 (V2A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 12.0746. _ _ _ .12

316 (V4A) - satin grain 320
matt gebürstet Korn 320 

brossé grain 320 
geslepen korrel 320

Art.Nr. 14.0746. _ _ _ .12

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

Glass adapter for tube, stainless steel  

Glasbefestigungsadapter für Rohr, Edelstahl

Adaptateur pour tube, inox

Glasbevestigingsadapter voor buis, RVS

Art.Nr. Ø

...0746.038.12 38,1 - 42,4 mm

...0746.050.12 48,3 - 50,8 mm

272
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Zintec / Zinkdruckguss / Zamak / Zamack

273

Glass adapter for tube, zintec  

Glasbefestigungsadapter für Rohr, Zinkdruckguss

Adaptateur pour tube, zamak

Glasbevestigingsadapter voor buis, zamack

Art.Nr. Ø

10.0746.038... 38,1 - 42,4 mm

10.0746.050... 48,3 - 50,8 mm

Flat glass adapter, zintec  

Glasbefestigungsadapter flach, Zinkdruckguss

Adaptateur mural, zamak

Vlakke glasbevestigingsadapter, zamack

Art.Nr.

10.0746.000...

raw
roh 
brut 

onbewerkt

Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .00

matt chrome
mattverchromt
chromé mat

mat verchroomd

Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .16

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé
RVS look

Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .20

black RAL 9005
schwarz

noir
zwart

Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .31

white RAL 9016
weiß
blanc

wit

10.0746. _ _ _ .32

aluminiumgrey RAL 9006
aluminium grau
aluminium gris
aluminium grijs

10.0746. _ _ _ .36

Finishes / Oberflächen / Finitions / Afwerkingen

chrome effect polished
Chromeffekt poliert

aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

Art,Nr. 10.0746. _ _ _ .23

brass effect polished
Messingeffekt poliert

aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

Art.Nr. 10.0746. _ _ _ .22
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Flat hinge adapter, zintec

Scharnier-Adapter flach, Zinkdruckguss

Charnière plate, zamak

Vlakke scharnier adapter, zamack

Stop adapter for tube, zintec

Glasanschlag für Rohr, Zinkdruckguss

Butée pour tube, zamak

Aanslaag adapter voor buis, zamack

Art.Nr. Ø

10.2950.025... 25,4 - 30,0 mm

10.2950.038... 38,1 - 42,4 mm

Hinge adapter for tube, zintec

Scharnier-Adapter für Rohr, Zinkdruckguss

Charnière - fixation sur tube, zamak

Scharnier adapter voor buis, zamack

Art.Nr. Ø

10.2900.025... 25,4 - 30,0 mm

10.2900.038... 38,1 - 42,4 mm

Flat stop adapter, zintec

Glasanschlag flach, Zinkdruckguss

Butée plate, zamak

Vlakke aanslaag adapter, zamack

Art.Nr.

10.2950.000...

Art.Nr.

10.2900.000...

274

QUALITY

stainless steel effect
Edelstahleffekt

aspect inox brossé 
RVS look

10.29_ _ . _ _ _.20

Finishes / Oberflächen 
Finitions / Afwerkingen

brass effect polished
Messingeffekt poliert

aspect laiton poli 
Messing look gepolijst

10.29_ _ . _ _ _.22

chrome effect polished
Chromeffekt poliert

aspect chromé brillant 
Chroom look gepolijst

10.29_ _ . _ _ _.23

antique effect
Antikeffekt

aspect vieilli 
antiek look

10.29_ _ . _ _ _.13

only for Ø 38,1 mm
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glass dimension
for hinge adapters
Ø 25,4: x - 53 mm
Ø 38,1: x - 65 mm
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Glass support, satin stainless steel

Glashalter, V2A gebürstet

Entretoise avec cabochon, fixation traversante, inox brossé

Paneeldrager, RVS geborsteld

Art.Nr. L T

12.0750.019.12 19 mm 4 - 10 mm

12.0750.025.12 25 mm 4 - 10 mm

12.0750.038.12 38 mm 4 - 10 mm

12.0750.050.12 50 mm 4 - 10 mm

12.0750.102.12 102 mm 4 - 10 mm

Glass support with sunken cap, satin stainless steel

Glashalter mit Senkkopf, V2A gebürstet

Entretoise avec cabochon, tête fraisée, fixation traversante, inox brossé

Paneeldrager met verzonken kap, RVS geborsteld

Art.Nr. L T

12.0751.019.12 19 mm 8 - 12 mm

12.0751.025.12 25 mm 8 - 12 mm

12.0751.038.12 38 mm 8 - 12 mm

12.0751.050.12 50 mm 8 - 12 mm

12.0751.102.12 102 mm 8 - 12 mm

Glass support, satin stainless steel

Glashalter, V2A gebürstet

Support à verre, fixation latérale, inox brossé

Paneeldrager, RVS geborsteld

Art.Nr. L T

12.0752.030.12 30 mm 5 - 8 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

12.0752.030.1212.0751...12.0750...

page 336
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Glass support, zintec, stainless steel effect

Glashalter, Zinkdruckguss, Edelstahleffekt

Support à verre, zamak, aspect inox brossé

Paneeldrager, zamack, RVS look

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas X

22.1008.000.20 6 - 8 mm 16

22.1015.000.20 12 - 15 mm 23

QUALITY

Glass clamp systems / Glasklemm-Systeme 
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NEW
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Glass-marquee point mounting / Glas-Vordach Punkthalter

Supports articulé d'auvent / Glasluifel adapter

Page / Seite / Page / Pagina 280

Connectors / Verbinder

Raccords / Connectors

Page / Seite / Page / Pagina 286

Partition wall posts / Trennwand-Pfosten

Poteaux pour séparation / Scheidingswand staanders

Page / Seite / Page / Pagina 289

Stabilizers / Stabilisatoren

Stabilisateurs / Stabilisators

Page / Seite / Page / Pagina 288

Glass clamps / Glasklemmen

Equerres / Glasklemmen

Page / Seite / Page / Pagina 282

Connectors and profiles / Punkthalter und Profile

Supports et profilés / Punthouders en profielen

Page / Seite / Page / Pagina 290
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304
V2A

304
V2A

304
V2A

Glass-marquee point mounting, glass/wall fixation, satin stainless steel

Glas-Vordach Punkthalter, Glas/Wand-Verbinder, V2A gebürstet

Support articulé d'auvent, inox brossé

Glasluifel adapter, glas/wand connector, RVS geborsteld

Glass-marquee point mounting, glass connector, satin stainless steel

Glas-Vordach Punkthalter, Glasverbinder, V2A gebürstet

Support articulé d'auvent, fixation verre, inox brossé

Glasluifel adapter, glas connector, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

44.0201.010.12 10 - 17 mm

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

44.0202.010.12 10 - 17 mm

304
V2A

Rod with thread M10 left/right, satin stainless steel

Stab mit Gewinde M10 links/rechts, V2A gebürstet

Barre, filetage gauche/droite M10, inox brossé

Staf met schroefdraad M10 links/rechts, RVS geborsteld

Art.Nr. L

44.0299.010.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

QUALITY

right-hand thread
Rechtsgewinde
filetage droite
schroefdraad rechts

left-hand thread
Linksgewinde

filetage gauche
schroefdraad links

Glass-marquee point mounting, wall connector, satin stainless steel

Glas-Vordach Punkthalter, Wandverbinder, V2A gebürstet

Support articulé d'auvent, fixation murale, inox brossé

Glasluifel adapter, wand connector, RVS geborsteld

Art.Nr.

44.0203.010.12
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right-hand thread
Rechtsgewinde
filetage droite
schroefdraad rechts

left-hand thread
Linksgewinde

filetage gauche
schroefdraad links

Art.Nr. 44.0201.010.12

Art.Nr. 44.0202.010.12

Art.Nr. 44.0203.010.12

Art.Nr. 44.0299.010.12

281
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Glass clamp 90°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 90°, Glas/Glas, V2A 

Equerre à 90°, verre/verre, inox 

Glasklem 90°, glas/glas, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4012.090... 8 - 12 mm

Glass clamp 90°, glass/wall, stainless steel

Glasklemme 90°, Glas/Wand, V2A 

Equerre à 90°, mur/verre, inox 

Glasklem 90°, glas/wand, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4112.090... 8 - 12 mm

Glass clamp 135°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 135°, Glas/Glas, V2A 

Equerre à 135°, verre/verre, inox 

Glasklem 135°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4012.135... 8 - 12 mm

Glass clamp 180°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 180°, Glas/Glas, V2A

Equerre à 180°, verre/verre, inox 

Glasklem 180°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.4012.180... 8 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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40.4112.090...

40.4012.135...

40.4012.090...

40.4012.180...

QUALITY

283
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Glass clamp 90°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 90°, Glas/Glas, V2A 

Equerre à 90°, verre/verre, inox 

Glasklem 90°, glas/glas, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.0101.090... 8 - 10 mm

Glass clamp 90°, glass/wall, stainless steel

Glasklemme 90°, Glas/Wand, V2A 

Equerre à 90°, mur/verre, inox 

Glasklem 90°, glas/wand, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.0102.090... 8 - 10 mm

Glass clamp 135°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 135°, Glas/Glas, V2A 

Equerre à 135°, verre/verre, inox 

Glasklem 135°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.0101.135... 8 - 10 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass clamp 180°, glass/glass, stainless steel

Glasklemme 180°, Glas/Glas, V2A

Equerre à 180°, verre/verre, inox 

Glasklem 180°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.0101.180... 8 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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40.0102.090...

40.0101.135...

40.0101.090...

40.0101.180...

QUALITY
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Connector with sunken cap, adjustable, glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder mit Senkkopf, variabel, Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord variable à tête noyée, verre/verre, inox brossé

Connector met verzonken kap, variabel, glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0780.060.12 60 mm 10 - 12 mm

44.0780.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0781.060.12 60 mm 10 - 12 mm

44.0781.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Connector, adjustable, glass/wall, satin stainless steel

Glasverbinder, variabel, Glas/Wand, V2A gebürstet

Raccord variable, verre/mur, inox brossé

Connector, variabel, glas/wand, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0784.075.12 75 mm 10 - 12 mm

Connector, adjustable, glass/wall, satin stainless steel

Glasverbinder, variabel, Glas/Wand, V2A gebürstet

Raccord variable, verre/mur, inox brossé

Connector, variabel, glas/wand, RVS geborsteld

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0782.060.12 60 mm 10 - 12 mm

44.0782.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Art.Nr. L glass / Glas / verre / glas

44.0783.060.12 60 mm 10 - 12 mm

44.0783.082.12 82 mm 10 - 12 mm

Connector set, adjustable, glass/glass/glass, satin stainless steel

Glasverbinder-Set, variabel, Glas/Glas/Glas, V2A gebürstet

Raccord variable milieu, verre/verre/verre, inox brossé

Connector dubbel, variabel, glas/glas/glas, RVS geborsteld

Connector set, adjustable, wall/glass/wall, satin stainless steel

Glasverbinder-Set, variabel, Wand/Glas/Wand, V2A gebürstet

Raccord variable milieu, mur/verre/mur, inox brossé

Connector dubbel, variabel, wand/glas/wand, RVS geborsteld

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Pin wrench see page 336
Stirnloch-Schlüssel siehe Seite 336

Clé pour vis à trous voir page 336
Vorksleutel zie pagina 336
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Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

44.0782...

44.0784.075.12

44.0780...

44.0783...

44.0781...

QUALITY

287



Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Tube holder, stainless steel / Rohrhalter, V2A 

Pince de fixation verre/tube, inox / Buishouder, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

40.0835.019... 8 - 12 mm

Tube mounting bracket, stainless steel / Wandflansch, V2A 

Embase murale, inox / Muur flens, RVS 

Art.Nr.

40.0515.019...

Adjustable tube joint, stainless steel / Rohrverbinder variabel, V2A

Raccord réglable, inox / Variabele buisverbinder, RVS 

Art.Nr.

40.0312.019...

Tube, stainless steel / Rohr, V2A

Tube, inox / Buis, RVS

Art.Nr. L

12.8900.019... cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

40.0515.019...

40.4112.090... (page 282)

40.4012.090... (page 282)

40.0835.019...

40.0312.019...

12.8900.019...

0°-180°

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

288

End caps see page 62 / 108
Endkappen siehe Seite 62 / 108 
Embouts voir page 62 / 108
Eindstoppen zie pagina 62 / 108



Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

304
V2A

304
V2A

Art.Nr.

44.2001.038.12 left / links / gauche / links

44.2003.038.12 right / rechts / droite / rechts

Art.Nr.

44.2002.038.12

Other dimensions possible.
Andere Abmessungen möglich.
D’autres dimensions possible.
Andere afmetingen mogelijk.

Other dimensions possible.
Andere Abmessungen möglich.
D’autres dimensions possible.
Andere afmetingen mogelijk.

Partition wall end post with 2 glass clamps, satin stainless steel

Trennwand-Endpfosten mit 2 Glasklemmen, V2A gebürstet

Poteau gauche ou droite pour séparation avec 2 pinces à verre, inox brossé

Scheidingswand eind staander met 2 glasklemmen, RVS geborsteld

Partition wall centre post with 4 glass clamps, satin stainless steel

Trennwand-Mittelpfosten mit 4 Glasklemmen, V2A gebürstet

Poteau intermédiaire, variable, 4 pinces à verre, inox brossé

Scheidingswand midden staander met 4 glasklemmen, RVS geborsteld

QUALITY

289



Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Connector 1-fixed point, stainless steel

Punkthalter 1-armig, V2A

Support d'extrémité, 1 bras, inox

Punthouder 1-armig, RVS

Art.Nr.

44.7701.001.12

Connector 4-fixed points, stainless steel

Punkthalter 4-armig, V2A

Support 4 bras, inox

Punthouder 4-armig, RVS

Art.Nr.

44.7701.004.12

Connector 2-fixed points 180°, stainless steel

Punkthalter 2-armig 180°, V2A

Support 180°, intermédiaire, 2 bras, inox

Punthouder 2-armig 180°, RVS

Art.Nr.

44.7701.002.12

Connector 2-fixed points 90°, stainless steel

Punkthalter 2-armig 90°, V2A

Support 90°, 2 bras, inox

Punthouder 2-armig 90°, RVS

Art.Nr.

44.7702.002.12

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

QUALITY
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Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen
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Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Connector 2-fixed points, stainless steel

Punkthalter 1-armig, V2A

Raccord 2 points, inox

Punthouder 1-armig, RVS

Art.Nr.

44.7703.001.12

Connector 3-fixed points, stainless steel

Punkthalter 3-armig, V2A

Raccord 3 points, inox

Punthouder 3-armig, RVS

Art.Nr.

44.7703.003.12

304
V2A

304
V2A

QUALITY
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Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Glass-fixation hexagon socket screw M8, stainless steel

Glasbefestigungsschraube M8 mit Innensechskant, V2A

Vis de fixation verre - M8 - six pans creux, inox

Glasbevestigingsschroef M8 met binnenzeskant, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

19.0280.008.12 8 - 10 mm

Glass-fixation screw M8, stainless steel

Glasbefestigungsschraube M8, V2A

Vis de fixation verre M8, inox

Glasbevestigingsschroef M8, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

19.0281.008.12 8 - 10 mm

304
V2A

304
V2A

T-nut 10 mm, with spring plate, aluminium, incl. screw M8 x 16 mm

Nutenstein 10 mm, mit Federblech, Aluminium, mit Schraube M8 x 16 mm

Coulisseau à rainure 10 mm, lame à ressort, aluminium, avec vis M8 x 16 mm

T-bout 10 mm, met veerplaat, aluminium, met bout M8 x 16 mm

Art.Nr.

44.0101.010.00

44.0101.010.00

44.0101.010.00
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Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

Slot-profile oval, 4 slots, aluminium anodized

Nut-Profil oval, 4 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil ovale, 4 gorges, aluminium anodisé

Gleuf-profiel oval, 4 gleuven, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0904.104.46 5000 mm

44.8904.104.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 1 slot, aluminium anodized

Nut-Profil rund, 1 Nut, Aluminium eloxiert

Profil rond, 1 gorge, aluminium anodisé

Gleuf-profiel rond, 1 gleuf, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0900.050.46 5000 mm

44.8900.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 2 slots 90°, aluminium anodized

Nut-Profil rund, 2 Nuten 90°, Aluminium eloxiert

Profil rond, 2 gorges 90°, aluminium anodisé

Gleuf-profiel rond, 2 gleuven 90°, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0901.050.46 5000 mm

44.8901.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 2 slots 180°, aluminium anodized

Nut-Profil rund, 2 Nuten 180°, Aluminium eloxiert

Profil rond, 2 gorges 180°, aluminium anodisé

Gleuf-profiel rond, 2 gleuven 180°, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0902.050.46 5000 mm

44.8902.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Slot-profile round, 3 slots, aluminium anodized

Nut-Profil rund, 3 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil rond, 3 gorges, aluminium anodisé

Gleuf-profiel rond, 3 gleuven, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0903.050.46 5000 mm

44.8903.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd
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Slot-profile round, 4 slots, aluminium anodized

Nut-Profil rund, 4 Nuten, Aluminium eloxiert

Profil rond, 4 gorges, aluminium anodisé

Gleuf-profiel rond, 4 gleuven, aluminium geanodiseerd

Art.Nr. L

44.0904.050.46 5000 mm

44.8904.050.46 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Fixation plate round, steel, grey RAL 9006

Befestigungsplatte rund, Stahl, grau RAL 9006

Plaque de fixation ronde, acier, gris RAL 9006

Bevestigingsplaat rond, staal, grijs RAL 9006

Art.Nr.

44.3090.090.36

Fixation plate oval, steel, grey RAL 9006

Befestigungsplatte oval, Stahl, grau RAL 9006

Plaque de fixation ovale, acier, gris RAL 9006

Bevestigingsplaat ovaal, staal, grijs RAL 9006

Art.Nr.

44.3091.150.36

Profile inner nut, aluminium, incl. 2 screws M8 x 20 mm

Profil-Innenkern, Aluminium, mit 2 Schrauben M8 x 20 mm

Âme de profil, aluminium, à 2 vis M8 x 20 mm

Bevestigingskern, aluminium, met 2 bouten M8 x 20 mm

Art.Nr.

44.0100.015.00

Partition wall systems / Trennwand-Systeme 

Supports d'auvent / Scheidingswandsystemen

44.3090.090.36

44.3091.150.36

44.8900.050.46

44.8904.104.46

44.0100.015.00

44.0100.015.00
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QUALITY

296
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Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

300

Glass door hinge 90°, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A

Charnière pour porte en verre 90°, verre/mur, inox

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0101.090... 8 - 12 mm

Glass door hinge 90°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Glas, V2A

Charnière pour porte en verre 90°, verre/verre, inox

Glasdeurscharnier 90°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0102.090... 8 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Art.Nr. 41.0101.090...

Art.Nr. 41.0102.090...



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

QUALITY

304
V2A

304
V2A

Glass door hinge 180°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 180°, Glas/Glas, V2A

Charnière pour porte en verre 180°, verre/verre, inox

Glasdeurscharnier 180°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0102.180... 8 - 12 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Art.Nr. 41.0102.135...

Art.Nr. 41.0102.180...

Glass door hinge 135°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 135°, Glas/Glas, V2A

Charnière pour porte en verre 135°, verre/verre, inox

Glasdeurscharnier 135°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0102.135... 8 - 12 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

301



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge 90°, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A 

Charnière pour porte en verre 90°, verre/mur, inox 

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.3112.090... 8 - 12 mm

Glass door hinge 90°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Glas, V2A

Charnière pour porte en verre 90°, verre/verre, inox

Glasdeurscharnier 90°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.3212.090... 8 - 12 mm

Glass door hinge 90°, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A

Charnière pour porte en verre 90°, verre/mur, inox

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.3012.090... 8 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

wall fixations see page 282

Wandbefestigungen siehe Seite 282

fixation murale voir page 282

wandbevestigingen zie pagina 282
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Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

40.4112.090... (page 282)

Seals see page 332
Dichtungen siehe Seite 332
Joints voir page 332
Dichtingen zie pagina 332

41.3212.135...

40.4012.135... (page 282)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.3212.135... 8 - 12 mm

Glass door hinge 135°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 135°, Glas/Glas, V2A

Charnière pour porte en verre 135°, verre/verre, inox 

Glasdeurscharnier 135°, glas/glas, RVS 

304
V2A

QUALITY

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.3212.180... 8 - 12 mm

Glass door hinge 180°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 180°, Glas/Glas, V2A 

Charnière pour porte en verre 180°, verre/verre, inox 

Glasdeurscharnier 180°, glas/glas, RVS

304
V2A

303



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

wall fixations see page 284

Wandbefestigungen siehe Seite 284

fixation murale voir page 284

wandbevestigingen zie pagina 284

Glass door hinge, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Glas, V2A 

Charnière pour porte en verre, verre/verre, inox 

Glasdeurscharnier, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0201.000... 6 - 8 mm

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door hinge, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Wand, V2A

Charnière pour porte en verre, verre/mur, inox

Glasdeurscharnier, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0202.000... 6 - 8 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

QUALITY

304



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Wand, V2A

Charnière pour porte en verre, verre/mur, inox

Glasdeurscharnier, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0302.000... 8 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door hinge, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Wand, V2A

Charnière pour porte en verre, verre/mur, inox

Glasdeurscharnier, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0402.000... 6 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Glass door hinge, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Glas, V2A 

Charnière pour porte en verre, verre/verre, inox 

Glasdeurscharnier, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0301.000... 8 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door hinge, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier, Glas/Glas, V2A 

Charnière pour porte en verre, verre/verre, inox 

Glasdeurscharnier, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0401.000... 6 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

304
V2A

Glass door hinge 90°, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A 

Charnière pivotante 90° - plat/verre, inox 

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0501.090... 6 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

304
V2A

Glass door hinge 90°, glass/wall, stainless steel

Glastür-Scharnier 90°, Glas/Wand, V2A 

Charnière déportée pivotante 90°- plat/verre, inox 

Glasdeurscharnier 90°, glas/wand, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0503.090... 6 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

304
V2A

Glass door hinge 180°, glass/glass, stainless steel

Glastür-Scharnier 180°, Glas/Glas, V2A

Charnière pivotante 180° - verre/verre, inox

Glasdeurscharnier 180°, glas/glas, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

41.0502.180... 6 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

306
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Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

41.0501.090...

307



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge, stainless steel

Glastür-Scharnier, V2A

Paumelle sur fiche, inox

Glasdeurscharnier, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2260.000... 8 - 10 mm

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

max. 22,5

308

45.2260.000... 

45.2260.000... 

45.2211.000... 
(page 323)

45.2210.002...
(page 322)

max.45

QUALITY



Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door hinge, glass/glass, satin stainless steel

Glastür-Scharnier Glas/Glas, V2A gebürstet

Charnière verre/verre, inox brossé

Glasdeurscharnier glas/glas, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2701.000.12 10 - 12 mm

Glass door hinge, glass/wood, satin stainless steel

Glastür-Scharnier Glas/Holz, V2A gebürstet

Charnière bois/verre, inox brossé

Glasdeurscharnier glas/hout, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2702.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

45.2701.000.12 45.2702.000.12

max. 50

max. 50
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Ceiling pivot bar for glass door, satin stainless steel

Glastür-Drehgelenk für Deckenmontage, V2A gebürstet

Pivot supérieur, inox brossé

Glasdeur bovendraaischoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.0150.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Floor pivot bar for glass door, satin stainless steel

Glastür-Drehgelenk für Bodenmontage, V2A gebürstet

Pivot inférieur avec crapaudine, inox brossé

Glasdeur onderdraaischoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.0152.000.12 10 - 12 mm

45.0100.000.12
(page 314)

page 336

page 336
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Transom pivot bar for glass door, glass/glass, satin stainless steel

Glastür-Drehgelenk, Querverbindung Glas/Glas, V2A gebürstet

Pivot supérieur, fixation verre, inox brossé

Glasdeur bovendraaischoen met bovenpaneelbevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.0154.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

45.0154.000.1245.0150.000.12

45.0152.000.1245.0152.000.12

45.0100.000.12 (page 314)45.0100.000.12 (page 314)

max.100max.100

QUALITY
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Upper glass corner patch, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtür-Scharnier, Oberteil Zapfenaufnahme, Zinkdruckguss/V2A gebürstet
Charnière supérieure pour porte battante verre, réception du pivot, zamak/inox brossé
Bovenscharnierschoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2150.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

Over glass panel pivot patch, glass/wall, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtür-Zapfenscharnier, Glas/Wand, Zinkdruckguss/V2A gebürstet
Charnière inférieure pour porte battante verre, avec pivot, zamak/inox brossé
Bovendraaischoen, glas/wand, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2151.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

Lower glass door patch, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtür-Scharnier, Unterteil Federaufnahme, Zinkdruckguss/V2A gebürstet
Charnière inférieure pour porte battante verre, fixation mur/verre, zamak/inox brossé
Onderdraaischoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2152.000.12 10 - 12 mm

Over glass corner pivot patch, glass/glass, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtür-Zapfenscharnier, Glas/Glas, Zinkdruckguss/V2A gebürstet
Charnière supérieure pour porte battante verre, avec pivot, fixation verre/verre, zamak/inox brossé
Bovenpaneeldraaischoen, glas/glas, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2154.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

304
V2A
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Lower glass corner locking patch, zintec/satin stainless steel
Glas-Schwingtür-Schloss, für Türecke Boden, Zinkdruckguss/V2A gebürstet
Serrure porte battante verre avec gâche, fixation basse, zamak/inox brossé
Afsluitbareschoen, zamack/RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2155.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

45.2150.000.12

45.2152.000.12

45.2152.000.12

45.2151.000.12

45.2152.000.12

45.2154.000.12

45.2150.000.12

45.2155.000.12

45.2150.000.12

max. 1100

max. 1100

max. 1100

max.100

max.100

max.100

QUALITY
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Floor spring for swing glass door, max. turning angle 130°, satin stainless steel

Bodenfeder für Glas-Schwingtür, max. Drehwinkel 130°, V2A gebürstet

Frein de sol pour porte battante en verre, angle de rotation max.130°, inox brossé

Vloerveer, max. opening 130°, RVS geborsteld

Art.Nr.

45.0100.000.12

304
V2A

hold open on 90°

hold open on 90°

Turning speed control
Hydraulically controlled closing
Opening/closing force 33 Nm

QUALITY
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Floor spindle with 90° dual open-close action, stainless steel

Bodenspindel mit 2-facher 90° Öffnen/Schließen-Funktion, V2A

Axe de fonction ouvert/fermé 90°, fixation basse, inox

Vloerscharnierpunt 90°, RVS

Art.Nr.

45.2170.000.12

Top glass door pivot, satin stainless steel

Glas-Schwingtür-Zapfen für Tür-Oberteil, V2A gebürstet

Crapaudine haute, inox brossé

Boventaats, RVS geborsteld

Art.Nr.

45.2160.000.12

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

304
V2A

304
V2A

45.2160.000.12

45.2150.000.12 (page 312)

45.2152.000.12 (page 312)

45.0100.000.12

max. 100
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Sliding door roller component, satin stainless steel

Laufwagen für Glasschiebetür-System, V2A gebürstet

Chariot pour porte coulissante, inox brossé

Schuifdeurklemschoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6101.000.12 10 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

46.6110.000.12
(page 318)

46.6101.000.12 46.6120.000.12
(page 319)

Pin wrench 
see page 336
Stirnloch-Schlüssel 
siehe Seite 336
Clé pour vis à trous 
voir page 336
Vorksleutel 
zie pagina 336

Sliding door roller component, turnable, satin stainless steel

Laufwagen für Glasschiebetür-System, drehbar, V2A gebürstet

Chariot pivotant pour porte coulissante, inox brossé

Schuifdeurklemschoen, draaibaar, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6102.000.12 10 - 12 mm

46.6102.000.12

41.0401.000.12 (page 305)

46.6112.000.12
(page 318)
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304
V2A

304
V2A

304
V2A

Sliding door double roller component, satin stainless steel

Doppel-Laufwagen für Glasschiebetür-System, V2A gebürstet

Chariot double pour porte coulissante, inox brossé

Dubbele schuifdeurklemschoen, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6103.000.12 10 - 12 mm

Roller for glass fixation, satin stainless steel

Laufrolle für Glasmontage, V2A gebürstet

Galet de roulement, fixation sur verre, inox brossé

Looprol voor glas montage, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6104.000.12 10 - 12 mm

Roller for wood fixation, satin stainless steel

Laufrolle für Holzmontage, V2A gebürstet

Galet de roulement, fixation sur bois, inox brossé

Looprol voor hout montage, RVS geborsteld

Art.Nr.

46.6105.000.12

QUALITY

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

46.6105.000.1246.6104.000.12
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Track holder for glass fixation, satin stainless steel

Laufrohrhalter für Glas-Montage, V2A gebürstet

Support de tube, fixation sur verre, inox brossé

Rail-Glas-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6110.000.12 10 - 12 mm

Track holder for wall fixation, satin stainless steel

Laufrohrhalter für Wand-Montage, V2A gebürstet

Support de tube, fixation sur plat, inox brossé

Rail-Wand-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr.

46.6111.000.12

Tube, satin stainless steel

Rohr, V2A gebürstet

Tube, inox brossé

Buis, RVS geborsteld

Art.Nr. L

12.8900.025.12 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

Double track holder for ceiling fixation, satin stainless steel

Doppel-Laufrohrhalter für Decken-Montage, V2A gebürstet

Support de tube double, fixation au plafond, inox brossé

Dubbele Rail-Plafond-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr.

46.6112.000.12

Double track holder for ceiling fixation, satin stainless steel

Doppel-Laufrohrhalter für Decken-Montage, V2A gebürstet

Support de tube double, fixation au plafond, inox brossé

Dubbele Rail-Plafond-Bevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr.

46.6113.000.12
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Door stopper left side, satin stainless steel/ABS

Türstopper links, V2A gebürstet/Kunststoff

Arrêt de porte à gauche, inox brossé/ABS

Deustopper links, RVS geborsteld/ABS

Art.Nr.

46.6120.000.12

Door stopper right side, satin stainless steel/ABS

Türstopper rechts, V2A gebürstet/Kunststoff

Arrêt de porte à droite, inox brossé/ABS

Deustopper rechts, RVS geborsteld/ABS

Art.Nr.

46.6121.000.12

Door sliding guide, satin stainless steel

Bodenführung, V2A gebürstet

Guidage au sol, inox brossé

Glasdeurgeleider vloerbevestiging, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.6108.000.12 10 - 12 mm

adjustable
verstellbar

réglable
verstelbaar

304
V2A

304
V2A

304
V2A

46.6120.000.12

46.6111.000.12

46.6111.000.12

46.6121.000.12

46.6108.000.12

12.8900.025.12
46.6101.000.12 (page 316)

46.6110.000.12

max.80

QUALITY
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QUALITY

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Sliding glass door system

Glas-Schiebetür-System

Jeu complet de ferrure pour panneau coulissant sur rail

Glasschuifdeur systeem

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

46.0100.000.46 8 - 12 mm

selfclosing, adjustable constant closing speed

selbstschließend, einstellbare konstante Schließgeschwindigkeit

fermeture automatique, ajustable continue ferme vitesse

zelfsluitend, instelbare constante sluitsnelheid
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46.6108.000.12 (page 319)
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Glass door lock with Eurocylinder and handles, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder und Drückern, V2A

Serrure bec de cane + gâche, cylindre euro, inox

Glasdeurloopslot met Eurocilinder en krukken, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.002... 8 - 10 mm

Glass door lock with Eurocylinder, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder, V2A 

Serrure bec de cane + gâche, cylindre euro, inox

Glasdeurloopslot met Eurocilinder, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.902... 8 - 10 mm

Latch with handles, stainless steel

Türriegel mit Drückern, V2A 

Serrure bec de cane + gâche, inox 

Loopslot met krukken, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.001... 8 - 10 mm

Latch, stainless steel

Türriegel, V2A

Serrure bec de cane + gâche, inox

Loopslot, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.901... 8 - 10 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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45.2260.000... (page 308)

45.2211.000... 

45.2210.002...

QUALITY

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.903... 8 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock for lavatory, stainless steel

Glastür-Schlosskasten für Toilette, V2A 

Serrure bec de cane + gâche, pour Toilettes, inox

Glasdeurloopslot voor toilet, RVS

max.45

45.2260.000... (page 308)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2210.003... 8 - 10 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock for lavatory with handles, stainless steel

Glastür-Schlosskasten für Toilette mit Drückern, V2A 

Serrure bec de cane + gâche, pour Toilettes, inox

Glasdeurloopslot voor toilet met krukken, RVS

Strike box, stainless steel

Riegelaufnahme, V2A 

Gâche, inox 

Tegenkast, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2211.000... 8 - 10 mm

304
V2A

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock with Eurocylinder and handles, opening direction left, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder und Drückern, Öffnungsrichtung links, V2A 

Serrure ouverture à gauche, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast met Eurocilinder en krukken, draairichting links, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2810.002... 8 - 12 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock with Eurocylinder and handles, opening direction right, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder und Drückern, Öffnungsrichtung rechts, V2A 

Serrure ouverture à droite, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast met Eurocilinder en krukken, draairichting rechts, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2820.002... 8 - 12 mm

opening direction right
Öffnungsrichtung rechts
sens d'ouverture droite
draairichting rechts

opening direction left
Öffnungsrichtung links
sens d'ouverture gauche
draairichting links

45.2820.002...

45.2810.002...

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen
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opening direction right
Öffnungsrichtung rechts
sens d'ouverture droite
draairichting rechts

opening direction left
Öffnungsrichtung links
sens d'ouverture gauche
draairichting links

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock with Eurocylinder, handles and strike box, opening direction left, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder, Drückern und Riegelaufnahme, Öffnungsrichtung links, V2A 

Serrure ouverture à gauche, gâche, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast met Eurocilinder, krukken en tegenkast, draairichting links, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2810.005... 8 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock with Eurocylinder, handles and strike box, opening direction right, stainless steel

Glastür-Schlosskasten mit Eurozylinder, Drückern und Riegelaufnahme, Öffnungsrichtung rechts, V2A 

Serrure ouverture à droite, gâche, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast met Eurocilinder, krukken en tegenkast, draairichting rechts, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2820.005... 8 - 12 mm

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen
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opening direction right
Öffnungsrichtung rechts
sens d'ouverture droite
draairichting rechts

opening direction left
Öffnungsrichtung links
sens d'ouverture gauche
draairichting links

45.2820.003...

45.2810.003...

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock for lavatory with handles, opening direction left, stainless steel

Glastür-Schlosskasten für Toilette mit Drückern, Öffnungsrichtung links, V2A 

Serrure Toilettes ouverture à gauche, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast voor toilet met krukken, draairichting links, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2810.003... 8 - 12 mm

304
V2A

304
V2A

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Glass door lock for lavatory with handles, opening direction right, stainless steel

Glastür-Schlosskasten für Toilette mit Drückern, Öffnungsrichtung rechts, V2A 

Serrure Toilettes ouverture à droite, béquille et cylindre euro, inox

Glasdeurslotkast voor toilet met krukken, draairichting rechts, RVS

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

45.2820.003... 8 - 12 mm

Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen
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polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

Door handle, one-sided, stainless steel

Türgriff, einseitig, V2A

Poignée simple, inox 

Deurgreep, enkelzijdig, RVS

Art.Nr. Ø (mm) L (mm) H (mm)

47.5003.025... 25,4 300 200

47.5004.025... 25,4 400 300

47.5005.025... 25,4 500 400

47.5007.025... 25,4 700 600

47.5012.025... 25,4 1200 1100

47.5099.025... 25,4 variable variable

47.5004.038... 38,1 400 300

47.5005.038... 38,1 500 400

47.5007.038... 38,1 700 600

47.5012.038... 38,1 1200 1100

47.5099.038... 38,1 variable variable

47.5007.050... 50,8 700 600

47.5012.050... 50,8 1200 1100

47.5099.050... 50,8 variable variable

Door handle, double-sided, stainless steel

Türgriff, zweiseitig, V2A

Poignée double, inox

Deurgreep, dubbelzijdig, RVS 

Art.Nr. Ø (mm) L (mm) H (mm)

47.5303.025... 25,4 300 200

47.5304.025... 25,4 400 300

47.5305.025... 25,4 500 400

47.5307.025... 25,4 700 600

47.5312.025... 25,4 1200 1100

47.5399.025... 25,4 variable variable

47.5304.038... 38,1 400 300

47.5305.038... 38,1 500 400

47.5307.038... 38,1 700 600

47.5312.038... 38,1 1200 1100

47.5399.038... 38,1 variable variable

47.5307.050... 50,8 700 600

47.5312.050... 50,8 1200 1100

47.5399.050... 50,8 variable variable

304
V2A

304
V2A

QUALITY
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Glass door systems / Glastür-Systeme 

Systèmes pour portes en verre / Glasdeursystemen

Glass door handle, double-sided, satin stainless steel

Glastür-Griff, zweiseitig, V2A gebürstet

Poignée double, inox brossé

Glasdeurgreep, dubbelzijdig, RVS geborsteld

Art.Nr. L

47.5100.275.12 275 mm

47.5100.460.12 460 mm

47.5100.610.12 610 mm

Glass door handle 90°, double-sided, satin stainless steel

Glastür-Griff 90°, zweiseitig, V2A gebürstet

Poignée double, déportée, 90°, inox brossé

Glasdeurgreep 90°, dubbelzijdig, RVS geborsteld

Art.Nr. L

47.5200.275.12 275 mm

47.5200.460.12 460 mm

47.5200.610.12 610 mm

304
V2A

304
V2A
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304
V2A

Glass door knob, double-sided, stainless steel

Glastür-Knopf, zweiseitig, V2A

Poignée bouton, double, inox

Glasdeurknop, dubbelzijdig, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0101.040... 8 - 12 mm

304
V2A

Glass door knob, double-sided, stainless steel

Glastür-Knopf, zweiseitig, V2A

Poignée bouton, double, inox

Glasdeurknop, dubbelzijdig, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0102.025... 8 - 12 mm

304
V2A

Recessed grip for glass door, stainless steel

Griffmuschel für Glastür, V2A

Insert de guidage, inox

Komgreep voor glasdeur, RVS 

304
V2A

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0103.065... 8 - 12 mm

Open recessed grip for glass door, stainless steel

Offene Griffmuschel für Glastür, V2A

Insert de guidage, traversant, inox

Open komgreep voor glasdeur, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0104.065... 8 - 12 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12
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304
V2A

304
V2A

Glass door knob, double-sided, stainless steel

Glastür-Knopf, zweiseitig, V2A

Poignée bouton double, inox

Glasdeurknop, dubbelzijdig, RVS 

304
V2A

Glass door handle, double-sided, with lock system, satin stainless steel
Glastür-Griff, zweiseitig, mit Schloss-System, V2A gebürstet
Poignée double avec serrure, inox brossé
Glasdeurgreep, dubbelzijdig, met slot system, RVS geborsteld

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0201.025.12 10 - 12 mm

QUALITY

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0106.038... 8 - 12 mm

Glass door knob, double-sided, stainless steel

Glastür-Knopf, zweiseitig, V2A

Poignée sphère double, inox

Glasdeurknop, dubbelzijdig, RVS 

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas

47.0105.032... 8 - 12 mm

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

polished
Art.Nr. ...10

satin
Art.Nr. ...12

331
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Weitere Türgriffe siehe Seite 26

Plus de poignées de porte voir page 26

Verdere deurgrepen zie pagina 26
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Magnetic seal 90°, PVC (pair)

Magnetdichtung 90°, PVC (Paar)

Joint magnétique 90°, PVC (la paire)

Magneetstrip 90°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.090.00 8 - 10 mm 2200 mm

Magnetic seal 180°, PVC (pair)

Magnetdichtung 180°, PVC (Paar)

Joint magnétique 180°, PVC (la paire)

Magneetstrip 180°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.180.00 8 - 10 mm 2200 mm

Magnetic seal 135°, PVC (pair)

Magnetdichtung 135°, PVC (Paar)

Joint magnétique 135°, PVC (la paire)

Magneetstrip 135°, PVC (paar)

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4010.135.00 8 - 10 mm 2200 mm

Seal lip for glass door, PVC

Lippendichtung für Glastür, PVC

Joint à lèvre pour porte en verre, PVC

Afdichtingsprofiel met lip voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4011.000.00 8 - 10 mm 2200 mm

Stripe lip for glass door, PVC

Streifendichtung für Glastür, PVC

Joint à bande pour porte en verre, PVC

Afdichtingsprofiel met strip voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4012.000.00 8 - 10 mm 2200 mm

Seal for glass door, PVC

Dichtungsprofil für Glastür, PVC

Profil d'étanchèité pour porte en verre, PVC

Afdichtingsprofiel voor glasdeur, PVC

Art.Nr. glass / Glas / verre / glas L

19.4013.000.00 8 - 10 mm 2200 mm
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U-channel profile, aluminium, stainless steel effect

U-Profil, Aluminium, Edelstahleffekt

U-profil, aluminium, aspect inox brossé

U-profiel, aluminium, RVS look

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.151.19 15 x 15 x 15 5000

49.8925.151.19 15 x 15 x 15 2500

49.8900.151.19 15 x 15 x 15 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.19 20 x 20 x 20 5000

49.8925.202.19 20 x 20 x 20 2500

49.8900.202.19 20 x 20 x 20 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized

U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.151.46 15 x 15 x 15 5000

49.8925.151.46 15 x 15 x 15 2500

49.8900.151.46 15 x 15 x 15 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.46 20 x 20 x 20 5000

49.8925.202.46 20 x 20 x 20 2500

49.8900.202.46 20 x 20 x 20 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver mirror polished

U-Profil, Aluminium, silber hochglanz

U-Profil, aluminium, argenté brillant

U-profiel, aluminium, zilver gepolijst

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.151.47 15 x 15 x 15 5000

49.8925.151.47 15 x 15 x 15 2500

49.8900.151.47 15 x 15 x 15 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

49.0900.202.47 20 x 20 x 20 5000

49.8925.202.47 20 x 20 x 20 2500

49.8900.202.47 20 x 20 x 20 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd
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U-channel profile, aluminium, stainless steel effect

U-Profil, Aluminium, Edelstahleffekt

U-profil, aluminium, aspect inox brossé

U-profiel, aluminium, RVS look

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.302.19 30 x 20 x 30 5000

49.8925.302.19 30 x 20 x 30 2500

49.8900.302.19 30 x 20 x 30 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.302.46 30 x 20 x 30 5000

49.8925.302.46 30 x 20 x 30 2500

49.8900.302.46 30 x 20 x 30 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.402.46 40 x 20 x 40 5000

49.8925.402.46 40 x 20 x 40 2500

49.8900.402.46 40 x 20 x 40 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized

U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

U-channel profile, aluminium, silver matt anodized

U-Profil, Aluminium, silber matt eloxiert

U-profil, aluminium, anodisé argent mat

U-profiel, aluminium, zilver mat geanodiseerd

Art.Nr. U (mm) L (mm)

49.0900.402.19 40 x 20 x 40 5000

49.8925.402.19 40 x 20 x 40 2500

49.8900.402.19 40 x 20 x 40 cutted / zugeschnitten / coupé / gezaagd

U-channel profile, aluminium, stainless steel effect

U-Profil, Aluminium, Edelstahleffekt

U-profil, aluminium, aspect inox brossé

U-profiel, aluminium, RVS look

QUALITY

NEW
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Pin wrench, adjustable, steel

Stirnloch-Schlüssel, verstellbar, Stahl

Clé pour vis à trous, réglable, acier

Vorksleutel, variabel, staal

Art.Nr.

91.0010.004.03

Cable cutter

Drahtseil-Schere

Pince coupante

Kabel kniptang

Art.Nr.

91.7800.000.00

EXTRA-LOCK, 50 ml

Metal glue

Metallkleber

Colle métal

Metaal lijm

Art.Nr.

19.1330.000.00



1,9 x 1,2 x 2,5 x 12 = 68,4 

H = 1,9 m
B = 1,2 m
T = 12 mm

Example / Beispiel / Exemple / Voorbeeld

= H(m) x B(m) x 2,5 x T(mm)

H = m
B = m
T = mm!!!

Glass   calculation
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